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Heinichen, Dr. Pr. Ad., Gymnasialprorector a. D. Und Professor, 
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sches SchulwOrterbuch nut synonymischen und stilisti- 
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ERATOSTHENIS 


CARMINVM RELIQVIAE 



Strabo XVII p. 838 KvQtpctiog S’ iazi xai KctXXifictxog xal *Eqcc- 
zoo&svrjg, dfupozfQOL zszifitjfisvoi nagce zoig AlyvitzCav flotaiXsvciv , 6 ulv 
nonyzrjg x«i usqI yqafinaziyir^v itroovdaxcog, 6 8s xai zocvzcc xai 
usqI cpiXococpiav xai zee ftce&r/ficiTCc , at rtg ceXXog, SiacpSQtov. 

[Lucianus] Macr. 27 ypa/tftrfrtxwv da ’EQazoo&svrjg fisv 6 UyXceov 
Kvgrjvaiog , ov ov fi ovov ygafi^icczinov aXXa xai noirjzr \v av zig ovo- 
fictcsis xai guAdoo^ov xai yaw/ta'rp^v, duo xai oydo/Jxovra ovzog s£q- 
osv tzq. 

Saidas v. *E^azood’ivrjg (Kudocia p. 172): ay^a^a da tpiXoGoepct xai 
noi/ificeza tied tozoQiag xzX. 
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Addenda. 


Fr. XI. Diltheyus suspicatur, a librario cum versum qui praecesserit 
neglegcnter esse omissum; opfrou enim gcnctivum esse qui ad apdpdg 
voeabulmn pertinuerit; opponi igitur homini feliei etun qui rebus adversis 
acriter repugnet. 

Fr. XXX. Fugerat me, Hauptium reposuisse ’ixccQKovi'vqg (Hermes 
V p. 174), quod scripturae iKagicovtirjg praefereudum est. Poetae verba 
Hauptius talia fuisse conicit: fxiorj fiorgvv ’hiaQMovi'vrjg. 
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VERSVS ERATOSTHENICl 

QVI SVPERSVNT 


EPMEIE r 

f 

f oQd-ov' xal yuQ /i«AAo v inaSivovai titoifi vcu 

* AdSavog negl xev/xa , 

( 

* at (Jf Tttgijv ’Agvuv tog ini ngoftoatg norafioio 

1 

cpcoQuetiov 6’ ovofirjvav, 5 fiiv xv&e qxogiov aygrjv 
ix rov q.ogutuog xixhjoxerai dv&QanmOi r 5 

(iu&v g (hucpvizai avkdv 

nikfia nouQQunreaxtv ikurpgov quaxaoi'iuo 

f ^ptico itdvr' iSiSa^s' r i 6’ ov %Qttd xiv dvtvgoi; 

jj XtQvrjTig iQid'og i<p’ vilnjkov nvkfdvog 

devSakidag ztv%ovau xako vg fjcid'tv lovkovg 10 

f xgrjvrjg ragyucptrjg 


Signum crucis apposul iis versibus quos Eratost bonis esse non prorsus 
constat, usteriscum iis qui a<l certum quoddam carmen conioctura tantum 
rcfernntur. 

1: p. 19 2: p. 14 3: p. 15 4: p. 10 G: p. 17 7: p. 17 

8: p. 19 9: p. 21 y Nackius: y et yv tibri 11: p. 27 

Eratosthenes. 1 
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VERSV.S ERATOSTHENICT QVI SVPERSVNT 


a ygzjg (toiguv iksmov, hi fcuovzag lovkovg 
rji yeveirjziv zgiyktjv ij negxdda xi%h]v 
rj dgojiirjv %gv6ei ov in’ oygvGiv tsgov (%&vv 

oxtco drj zdde nuvzu Guv ugpovtr)Giv agrjgei , 15 

6 xz co d’ iv GyaigijGi xvkivdezo xvxktp I6vzu 
raw’ ivuzzjv negl yaiav 

avTrjv fiiv [uv her (if (itoijgea navzog ’Okv(inov 
xivxgov ini Gepaigijs' did d’ ago vog ijgijgeiGzo. 
news 6i oC £covui negieikadsg ionei'grjvzo , 20 

at dvo f liv ykavxoio xekaivozsgai xvavoio, 

Ti di (iCa ipuq>agrj re xal ix nvgdg olov egv&gij • 

, 7/ (isv irjv (isGazt), txixuvzo di ndau nsgi ngd 

xvnzo(ievi} <pkoy(ioiGiv , insl get £ (iaigav vn uvzi)v 

xtxkifitvijv axztveg asi&egtig nvgocoGiw 25 

at di d va txazegd's nokotg negmsnztjvtai 

atel cpgixakiai, atsi d’ vdazi ( loyiovGai ■ 

ov ( ilv vdcog , aAA’ avtog an’ ovgavo&ev xgvGzakkog 

xsl yatav xgvnzsGxs' negiipvxzog di zhvxrai. 

dkkd zd (liv isgOaia z’ dvtfijiazd z’ dvd-gcSnoiGi ' 30 

doiai d' akkat iaGiv IvavzCai akhjkijGi, 

(itGGtjyvg &igsog zs xal vtziov xguGzakkov , 
d(icpa) ivxgrjzot zs xal ofinviov dkdtfGxovaai 
xagnuv ’EkfvOivtrjg z/rtfitjzsgog' iv di (iiv avdgeg 
avzinodsg valovai 35 

ANTEP1NTE (H 'HEIOAOE?) 

* ex zi oi oGGs 

xavduv nagepuiveoxe MoOvxkaCy ipkoyl iGov 


12: p. 31 15: p. 61 17 zavx * add. Bergkins 18: p. 53 19 ini 

Rrunckius: ano 1. IftpttiQrjg: ocpaiQctg 1 . 20: p. 66 23 ksqI 7cq6 Sea- 

liger: tcbqi 1. 28 filv Scaliger: fiijv 1. 29 x*t yaiav Scaliper: xsizat 

av 1. xQvnzFOxs exempli causa scripsi: anioxs 1. 30 t dvififiaxa 

x* : xal avFcofiaV et xal dfifiaxa 1. 31 dXXrjXr/oi Scaliger: dXXrjXatai 1. 

33 uXdrjaxovoai Vrsinus: avStjcxovoa t 1. 36: p. 86 ix ti oi: fv xoi 1. 
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VERSVS ERATOSTHENICI QVI SVPERSVNT 3 

* at St nshSval 
irv&tSovtg yadzgijv uv' ‘vnizgttpov ovkodv t'lxog 

ivyrjg < 5 ’ xavgov tntxkvov 40 

IIPirONH 

* ’Ixagiot, zo&i jtgcoza xtgl zgctyov c6g%tjdavzo 

ft (Tore Si) &ogixov xalov Ixavtv tSog 

* (lido v S’ ilgajjdazo (iavvuv 

* xal (ia&vv axgijza xvtvfiovu ztyydgtvog 

f avgod%aSa fiozgvv 45 

’ Jxugiavtiijs 

g6d%ovg xal ykagag xktjgazog txcpvad'ag 

* olvog r oi xvgl Idov i%H [itvog, svr’ av ig avSgag 

ek&rj • xvguivu S’ ola Aijivdduv aka 
(iogtrjg »}i vorog- za Se xal xixgvggtva cpaCvu 50 

fivddo&sv tx S' uvSgav nctvz' izCvu^s voov 

EH AAHAfiN nOIHMATON 

dnzulta xgta 

ix zicpgtjg inadavzo za z’ ayguddovztg ekovzo 
f zglg S’ axofia^afitvoidi 9tol SiSdadiv apsivov 


38: p. 88 40: p. 90 41: p. 105 ’/xagiot: ttxugioi I. arfpl 

r gdyov wgxijaavTo Sotcr: lie librorum loctionibus v. p. 42: p. 97 

fiuozF eilitores Tlies. Stepli. ft ott et i( otf 1. 43: p. 99 44: p. 101 

45: p. 102 46 'iuugitovtirjg Bergkius: '/xagiwvt'gg 1. 47: p. 105 

48: p. Ill 52: p. 115 54: p. 117 
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MERCVRIVS 


De huius carminis argumcnto vix dici potest quam di- 
versas viri docti sententias in medium attulerint. Valesius 
ex schol. II. SI 24 pocma historiam omnetn Mercurii 
complexum esse temere collegit (ad Harpoer. II p. 100 Dind.). 
Non minus inconsiderate Heynius propter fr. XVII — XIX 
suspicatus est, Eratosthenem in Mercurio de disciplina- 
rura originibus egisse (opusc. acad. I p. 9G). Comme- 
morandus deinde Creuzerus, qui universam veterum 
Aegyptiorum scientiam illic tractatam fuisse adtirmavit 
(Symb. u. Myth. II p. 111). Osannus maximam carmi- 
nis partem in eodem argumento quod tractaverit 
antea Aratus versatam esse censuit (de Erat. Erigona p. 9) 
eique fere adsentitus est Bergkius (allg. Enc. der Wiss. u. 
Ki'inste I 82 p. 422). Denique uberius argumentum Mercurii 
exposuit Bernhardyus qui poematum astronomicormn auctores 
recensens liaec pronuntiavit: „vor anderen aber Eratosthenes 
im hexametrischen 'E(>u,fjg, der von den Anfangen mensch- 
liclier Kunst und Wissenschaft ausgehend die mathematischen 
Lehren vortrug und die mythisch versehonerten Erzahlungen 
von den Sternbildern einfioeht" (Grundriss der Griech. Litt. 
II 2 p. 722). 

Nos in tractanda hac quaestione satis difficili atque im- 
pedita sic progredi eonabimur, *ut primum veterum scripto- 
rum locos qui ad Mercurium aut aperte pertinent aut cum 
aliqua probabilitate revocari possunt, examinemus atque cir- 
cumspiciamus, quae necessitudo inter eos intercedat: deinde 
vero videamus, quid de carminis argumento inde colligi 
possit. 
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V. 


Schol. II. SI 24 Zsiig i gaa&tlg Mates rrjs ’ArXavr idog 
Xad-aiv "Hgav iiLiyry rj di fyxvog yivouim] iv KvXXrjvT] rtjg 
’Agxadiag 'Eg[irjv iyevvrjGev , offug ext&vptev text rod xXt- 
itTtiv, on xai Zevg xXstpag ti)v "Hgav t/iSytj Mate. 1 ) xal 
dtj nor £ rijg lujrgog (itra tav ddtXtpdiv 2 ) avtijs Xovo^ievijg • 
AreOwi/ vrpsiXtzo rag iafrijras' yv/ival dt ixtlvai ovOui :l ) 
>]x6qovv r i ngd^coaiA) ytXaza dh did zovzov 5 ) 'Egg, jjg xoirj- i 
<yag K ) dnedcoxtv avzalg rag te&fjzag. ixXeipe de xal rag ’AnoX- 
Xiovog (tovg. rj tezogte nag' ’Egazoa&dvti. 7 ) 

Quae hoc scholio continentur, exccpta fabula de abditis 
vestimentis, ex communi Graecorum fama narrata sunt: in 
singulis ab Eratosthene baud pauca variata esse vel exor- 
nata, existimare licet. De Mercurii parentibus inde ab Ho- 
mcro 8 ) orancs consentiunt, nisi quis hie recensendos putet 
locos, ubi quattuor alii Mercurii enumcrantur, scilicet Her- 
mes Sarmothracius , Trophonius, denique Anubis et Thotb 
Aegyptiorum dii. Verba Xuftdiv "Hgav in memoriam reducunt 
hosce hymni Homeric! versus (6 sqq.) 

ivd’K KgovCav 

vv/Mpr} svxXoxdfia [uaytexe to vvxzog dfioXya, 
vqjga xaza yXvxvg vnvog f'jjot XevxcdXevov "Ilgrjv, 

Xij&cov d&avdzuvg zt &eovg 9vrytovg r dv&goixovg. 

Natum esse Mercurium, qui iam in Odysscae rhapsodia 
postrema (vs. 1) Cyllenius appellatur, in monte Cyllene per- 
multi testantur 8 ) ac paucissimis tantummodo locis traduntur 

1) „Similia praebet Callimachus h. Pian. 22 — 24.“ Bernhardy Erat. 
p. 136. 2) Eust. ad Od. p. 1870, 56 og xfjg firjtQog MaCag avlXov- 

ofiivrjg alg rj&tlsv (sic!) Sxsivr] avzog vq>slofifvog xa txdvftivxa 
tXQVTpi. 3) ovatu deest in B et D (ed. Barnes ). 4) npdt,(oc>i D. 

TO 

fitanpaf-oiyv B. 6) dtrc rovro I). 6) nonjoag B. xivrjoag D. 

7) i) taxopCa nap* 'Epaxoaftevsi 1). loxogsi 'Egaxoo&Evrjg B. 8) Egfijj 
Mai a (fog vtst Od. £ 435. Mail] Hes. Theog. 938. Mai a Alcaeus 
apud Heph. p. 84. Hymnus Horn, in Merc. 3 etc. 9) Hes. Catal. apud 
schol. Pind. Nem. 2, 16. IT. Horn. 228 sqq. etc. De hoc monte mythisque 
ad earn pertinentibus scripserat Philostephanus, qui in Eratosthenis nutria 
natus cum eius praeccptore Callimacho familiantate iunctus erat. Schol. 
Pind. 01. 6, 144. 
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MKRCVHIVS 


di versa, yeluti apud Pans. IX 20, 3 ion 3’ 'ilgiavog (ivrjfj.a 
iv Tavdygoc xal opog Kqpvxiov iv&a EQprjv xexdrjvai. li- 
yov (Jt 1 ) et apud Philostr. Imag. I 2G qui Olympum pro 
Oyllcne commemorat. De furandi cupidine Mcrcurio propria 
v. Preller Real-Encycl. der class. AW. IV p. 1848. griccli. 
Myth. I p. 313. Welckcr griech. Gotterl. I p. 346 sq. II p. 
461 sqq. I.)c subreptis denique Apollinis bubus primi testes 
sunt auctores Eoearum 2 ) hyranique Homcriei: qui postea 
'banc fabulam tractaverint, enumerat Prcllcrus griech. Myth. 
I p. 298 sq. Cf. 0. Muller Ilandbuch dcr Arch, der Kunst 
§ 381, 5. 

Ad carmen Mcreurii nomine insignitum haec pertinere 
iurc statuit Valesius: convoniunt certe inscriptioni neque aliud 
opus Eratosthenicum quo scholion aptc referas nobis notum 
est. Aceedit quod Valesii sententiam amplexi fragmenti IV 
probabilem naneiscimur explieationem. 

II 

Aeh. Tat. in Ar. p. 146 E ittgl d't rovrov (de laeteo 
circulo) qttjalv EQaroO&ivqg iv rtp KaraOrtpiOpa 3 ) fiv&ixa- 
rtgov, tor yaiaigiav xvxiov ytyovivea ix rov rijg "//png yd- 
Arexrog- rov yap 'Hpaxkiovg in fipicpovg ovrog xal rov 
paOxov rijg "Hpag imonaOapivov axpodportpov ixeivrjv dvxt- 
ondoai, xal oikag ictpixv&ivrog tot? ydiaxxog xvxlov ytvi- 
09ai itayivtog. to 3««ntox«l ini rov 'Epfiov hiytiyt- 
ytvqO&ai ’EparoO&ivqg, tog cepa 6 'Epfiijg rov fiaOxov 
r ij g "H pag iittOndaaro. 

llyg. de astr. II 43 Practerea ostenditur circulus quidam 
in siderihus Candida colorc, quern lacteum esse mnnuUi dixe- 
runt. Eratosthenes enim dicit Mcrcurio infanti 
puero insciani_ Iunonem dedisse lac: sed postquam 
eum rescierit Maiae filium esse, reiecisse cum a 
sc, et ita luctis profusi splendorem inter sidera ap- 
parcre. 

1) cf. VIII 36, 10. 2) Ant. Lib. 23. Hunc mythum ex antiquissimis 

esse nemo nescit. 3) Ita pro xarafiEplOjuco em. 'Koppiersius. V. p. 67. 
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[Ach. Tat.J in Ar. p. 168 6 Si yaAa^fag xaAetzai fiev, 
oj g of (iv&of tpatSiv, of (ihv 'HgaxAfa, o f Si 'Egfirjv, ore itgoG- 
eze&t] tgi i3.at.03 zfjg ’Ugag vzo zov zhog , f va xAeipeiev 6 
&eog zolg zixvoig d&avaolag zgtxprjv, rj Si izei e^civiazq, 
fjyavdxzrjae zgog zfjv xkozrjv xai zfjv &t]Afjv zov dzoftazog 
aziozaoe ft fa, exfi v^avzog ezi zov zcuSCov cog zoze zrj &t]Afj 
(to yula ex zijg &t]Aij g?) geov za> ovgavt o xvxkw zegiyvftiv 
exzvzaGai zo Oyij(iK zijg exgoijg. 

Eratosthencm in carmine quodam de galaxiac origine 
verba fecisse demonstrat fragrnentum XVI. Quare baud 
dubie, cum ex fragm. I ct XV compcrtum habeamus in Mer- 
curio infantiam dei enarratam fuisse, Bergkio adstipulandum 
est, qui Ilygini narrationcm (ab Achille secundo loco comrae- 
moratam) ad hoc poema refert (Ztschr. f. d. AW. 1850 p. 177). 
Antea Bernhardyus diversam de hac re sententiam hisce verbis 
proposuerat (Eratosth. p. 136): „Sententia Achillis sine con- 
trovcrsia non haec est, Iunoni raptiin Mercurium a se remo- 
venti lacteum circulum acccptam tulissc originem sed potius 
dcum eodem quo Hercules modo uberibus deae admotum 
fuisse. 1 ) Unde Hyginus erroris r edarguitur; neque 
enim eausam orbis lactei utriquo, sive eodem sive diversis 
locis, auctori attribuere potuit.“ Nituntur haec eo, quod Bern- 
hardyus Mercurium etiam xazagegitifiov titulo insignitum 
fuisse existimat: sed id ipsum non recto statuit (v. p. 67). 
In diversis autem operibus Eratosthencm de galaxiae 
origine diversis modis fabulatum esse non est quod miremur. 
Itaque hac narratiuncula do Iunone Mercurio infanti lac prac- 
bente fragrnentum I suppletur. 

Eius narrationis, quam Eratosthenes teste Achille in Cata- 
sterismis protulit, mentio inicitur in tribus illis libris qui ubi 
consentiunt pro uno habendi sunt: [Erat.] Catast. c. 44 2 ), 
Hyg. de astr. II 43 med., schol. Germ. p. 104 et 187 Breys. 3 ) 


1) Quorsum si hoc verum esset Achilles de lacteo circulo disserens 
narrationcm illain do Mercurio omnino tetigisset? 2) Scholion ad 

Ar. Phaen. 469 lacunosum esse Ereyus iure contendit (Rhein. Mus. XXV 
p. 272). 3) Cf. Geop. XI 19. 
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MEKCVK1VS 

Quidam uo» Iunonis sed Opis lac galaxiae originem dedisse 
finxerunt, quorum ridiculum commentum ab Hygino et scho- 
liasta Germanici memoriae proditur. Alii divcrsis modis do 
liac re luserunt, veluti Ocnopides Chius qui narravit or t ngo- 
ttgov xatc'c tovtov ttpigtro 6 ijXtog, dia di ta Qvidttta dttnva 
AntdtgArprj xal rrjv tvavtCav tovtm nil toCrjxai ntgupogAv, rjv 
vvv ntgiyoArpu 6 tjmdia xog. ’) Complura inventa 'hue perti- 
nentia enumerat Manilius I 718 sqq. Cf. Bcrgk Jahrb. f. 
Kliilol. 1860 p. 411 sqq. 

Ill 

Schol. BD II. E 422 (transierunl haeein Etym. m. 546, 17) 
xal 'AXaXxo/itvtjlg 'A&rjvtj naga rofg tv loyifcofisv oig And trjg 
ivegytCag, ij AnaiaXxovda rot CdCm (livti rovg ivavtiovg- oil 
yag nti9og.e9a rotg vtmttgoig o'C q>adiv Ann 'AkakxojitvCov 
tivog tigrjd&ra. ovd «g ’Egatod9 tvrjg nagtjxovdtv Ofttj- 
gov tlnovtog ,,'Egg.tCag AxAxtjta^ (11. II 185. Od. m 10) or t 
And ’ AxaxrjdCov J ) ogovg, AXX' 6 jitjdtvdg xaxov fittado- 
tixog, inti xrd dot ijg tAmv. 

Schol. Paris. II. 77 185 (Cram, anecd. Paris. Ill p. 21, 
22) AxAxrj ta: mg (itv 'Egatod9dvrjg rptjdCv, And 'Axa- 
xrjtov ogovg ovtm Xdyttat 6 'Egfirjg' mg d’ trtgoi, on 
firjdevdg xaxov jittadottxdg idtiv, inti xal dotrjgn iAov av- 
tov Xtyofitv. 

Vitiose etiam schol. L 77 185 AxAxrjta: 9tganevuxog' 
fj 6 dv 'Ax Ax r/ Tigaifitvog, ogti AgxadCag. 

Schol. Od. m 10 axaxtjta : ivioi jxiv Ajidtoxog xaxmv. 
id n yag o Ufog dotrjg Aya9mv, ivioi And ’ AxaxrjdCov 
ogovg iv 'AgxadCa. doxtC yag 6 O'fog 'Agxag tlvai. 

Et. m. 44, 54 AxAxtjta 6 dttgCdxmv tag Ivnag’ rj And 
tov tv ’ AgxadCa ogovg 'AxaxrjdCov rj navo vgyov of 
d'e Aya9ov oi di ngavv xal xoiutjtixov. 

Pro monte Acacesio commcmoratur spclunca in schol. A II. 
77 185: ovx And tov iv 'AgxadCa avtgov 'AxaxrjdCov 

1) Ach. Tat. p. 147 A. 2) Ita rede Et. m. (Zon. lex. p. 108 'Axa- 
xtjaiov avofia OQOvg ) Axrjeiov B. ’Axaxtjrov D. 
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XQoai/yogcvrai xad-’ 'OfitjQov 6 'Egfiijg dxaxijaipg (dxdxtjra em. 
Bernhardyus p. 135), dkhx did to xaxov pr/dfi'dg naQahiog 
yivtofreu . ') ij 6 fit) dvvafievog xaxa&ijvai vno ttigov (prjte 
de xaxcSaca dlkov did rrjv oixeiav dgerrjv add. D) - o&ev xcd 
dortjp tdmv 6 can nSv dya&idv. 

Eratosthenis commemorationem ad carmen de quo agi- 
inus spectare Harlesius arbitratus est 2 ): baud minore iure 
inter Geograpliicoruni reliquiae ii loci recipi possint. 

Accuratiorcm de qitaestione ilia antiqua quae ad dxa- 
xrjta epitheton pertinebat notitiam haberemus, si servata 
essent Apollodori verba quibus mcndacia quaedam de Aca- 
cesio prolata redarguit. 5 ) ■ Id vero grammaticorum testimo- 
niis apparct, Eratosthenem (cui adstipulatur Bernhardyus) 
epitheton ab Acacesio colie Arcadiae 4 ) derivasse. PauSaniae 
teinporibus ibi Mercurii Acacesii imago ex lapide eonfccta 
posita erat, narrabantque Arcades ab Acaco Lycaonis filio 
Mercurium ibi educatum et ab eodem Acacesium oppidum 
sub colie conditum esse (quod si multo ante Pausaniae 
tompora intericrat, cf. VIII 27, 4), denique ab Acaco 
derivandum esse Horaericum Mercurii epitheton: quibus 

siinilia in Eratosthenis Mercurio prodita fuisse censerem, si 
certior esset Harlesii conicctura. Addit autem Pausanias, 
neque his Arcaduni fabulis neque inter sesc Thebanorum 
Tanagraeorumque narrationcs conscntire. 5 ) At vetustissima 
ca interpretatio est, qua dxdxrj r« neque ad Acacum neque 
ad Acacesium montem refertur, sed do eo dictum concipitur 
qui nihil mali dat hominibus: ita enim vocabulum intellexit 
auctor versus qui est in Theogonia Hesiodea 614, ubi Pro- 
metheus dxdxt/ra appellatur. Cf. praeter locos a me iam 
exscriptos Apoll. lex. Horn. p. 20 dxdxTjra avrl rov dxa- 
xijtrjg, rfj xXijrixrj dvrl rijg evd-eiag. Xiytrai de ovtcog 6 'Eq- 
(irjg 6 titjdevdg xaxov ncQucoirjnxog. Corn. 16 p. 165 xal to 
dxdxryca avTov liyeadai toiovtov nvdg arj/istov i<Snv • ov 

1) Cf. schol. Callim. h. 3, 143. Kust. ad II. p. 75, 35. 1053, 60. 

2) Fabricii bibl. Gr. IV p. 123. 3) Strabo VII p. 299. 4) E. Cur- 

tius Poloponnesoa I p. 295 sq. 5) Paus. VIII 3, 2. 36, 9 sq. 
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yap jrpog to xaxovv xcd fiXunreiv dXXd ngog to (iiotav (jtaX- 
Xov ytyovsv 6 Xoyog . ') Schol. II. II 185 navrav aya&av 
ahiog. xal o[ [iev fteoi xoivg Snrijgig i aav, 6 dk Egfirjg 
id (a dijrog ecicov. o&sv xal vfog avtov EvSagog. i j; av- 
rt)i> di to ’/Ixaxtjdiov opog. 2 ) Fere idem in Etymologico 
verbis 6 tSrsgioxav rag Xvxag significatur, neque multum 
diversa sunt adiectiva dya&ov et itgavv. Quod ibidem 
etiam navovgyog quasi interpretatio vocabuli ponitur, for- 
tasse ad eos referendum, qui passivum sensum praeter acti- 
vum voci tribuebant (schol. 77 185 6 firj Svvdfiivog xaxco drj- 
vai vnd trigov). Ineptissime autem alii, cum a nonnullis 
dxaxijra scriberetur, in versibus Ilomericis (77 184 sqq.) 

ayrixa S’ eig vnegu' dvafiag ■7tagiX^aro Xd&gy 

'Egpitag dxdxtjra, jcogev Se oC dyXaov viov 

EvSmgov, nigi phv dcUiv r ayi’v ijSf fia%r]rrjv 

dxaxijra accusativum esse et ad viov pertinere opinati sunt: 
schol. V ol Sh viov dxaxijra 7igonegi07iG>HEvag dg yvfivrjra: 

IV 

Schol. Apoll. Arg. Ill 802 irv^oXoytt Se rijv qxogia- 
(iov ’Egaroa&evrjg i v rco Eg fig • 

cpcogia^iov ovongrav, o ft iv xv&e tpoigiov 

ay g i]v 3 )‘ 

ix rov <pa>giafiog xixlrjtix erai dv&goijtoiOiv. 

Suspicari licet Eratosthenem primae (pagiafiov talem usum 
tinxisse qualis ab antiquis poetis huic arcarum generi tri- 
bueretur. Dicuntur autem in carrninibus Ilomericis qxogia/ial 
vestimenta continere (II. ii 228 sqq. Od. o 104sqq.). Ita- 
que censeo hos duos poctae Cyrenaei versus speetare ad verba 

I) Similiter Heracl. All. Horn. 72. 2) Et. m. 44, 12 dxaxrjrris' Hooxeq 

itaga to yvfivrjg yvfivrjxog ycvfxai 6 yv/iv^xijg xtX . , ovxwg xal axdxrjg 
dxdxrjxog axaxrjxris xxX. 3) Delectatur Eratosthenes, sient praeceptor 
cius Callimachus, caesura trochaica: inter qnadraginta tres hexametroa 
Eratosthenicos triginta quattuor ita compositos esse videmus. 
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ilia fragment! I xcd 8rj runs rrjg [irjrgog /isrd r tdv ctSsXtpcjv 
nvrrjg Xovofisvijg Xad'cov vcpsiXsro rag tG&rjrag, yvfivai 8i 
ixstvni ovtiai ijitogovv ri ngulgaOiv. ytXcora 8i did rovrov 
'Egfiijg no irjoag an iScoxsv ccvrccig rag iad’tjxag. Vides 
si liacc statuimus omnia bene quadrarc. ovdfirjvav referen- 
dum est ad Maiam eiusque sorores, neque verum est quod 
Bernbardyus scripsit „cum autem nisi de Mercurio furato 
ista dici nequirent, 6v6(irjvev legendum est" (p. 137). Vocem 
(iiv referre licet ad vestitum (ioftijra) ut cpcogiov ctygrjv sit 
appositio. Scd potest etiam cogitari , cum xsv&siv verbo 
coniunctum esse praeter accusativum tporgiov aygrjv (quo 
vestimenta signiticantur) accusativum personae quem eidem 
verbo additum invenimus in Od. y 187. Apoll. Arg. IV 
1105 (odd/ Of xevffa). ') Spectat autem, si hanc expli- 
cationcm pro vera habemus, accusativus [iiv ad subiectum 
verbi ov6[ir)vav, plurali significatione usurpatus sicut duali 
in fragm. XIX vs. 15. Eratosthenes cum formae talem signi- 
ficatum tribuit sequitur doctrinam Zenodoteam. Sunt 
enim tres loci Ilomerici quorum species tabs est, ut (uv 
pronomen pluralem aut dualera vim habere videatur; de 
quibus ita disserit Apollonius Dyscolus (de pron. p. 108 sq.): 
6 8s xXdvog rrjg roiuvrrjg dtpog(irjg (loquitur de viv pro- 
nomine ad nomina pluralia relato) to cog tggv i] ix rov 
„svgo[isv tv /hjoarjGi rsrvyfitva 8 cofiar a xdXn 2 ) , dficpi 8t 
(iiv Xvxoi jjguv 6gtorsgoi u (Od. x 210. 212), xal „ij (iaXa 
8 >) rads 8 big, nr a xdX’ ’O 8 v 0 Orjog u xal „ovx civ rig (iiv 
avi jg“ (g 264. 268). ijv 8s ra roinvra i7tl rr\v Ovvavvfiiav 
rpsgofisva rov 8c3(ia, o/ioitog tcj v vs<piXt] 8s (uv cl(icpsxd- 
Xvttts, to (iiv o v nors u (ft 74 sq.), ro vsepog' ,,ai (iiv dyxrj- 
Gxivcu — • rd 8’ tgrjfia cpofislrai^ (11. E 140 sq.) • „tvvrj(iag 
[iiv — • rr] 8sxdr[] 8i u (A 53 sq.). tnoiGsi yovv „yiyva>Gxa> 
8’ on 7toXXoi tv avrcS Sutra tidsvtai“ (Od. g 269). to 8' 
till ' rov " Agsog xat ’A&yvag „ov8’ si [iaXa f uv %oXog 

1) ob a ■ iniHfVffco Apoll. Arg. 1X1 332. 2) Scribere debebat <5o>- 

fiaza KiQxrjg. ' 
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>jx£i “ ') (II. P 399) tog it ileyt %Mplg i<p’ ixddrov. 2 ) Cf. 
schol. Od. x 212 an 6 rot) nfoj&WTixov tov Smfiara npog 
ivixbv to Sot ft a vnrjvrrjdfv , tog to „f| hipcov «£()’ f'tftiV 1 
(p 266) • UTtt £7tt<ptQ£L „Ot’x &V ttg (UP dprjp.“ 7] 7t(pi ttlt- 
Ttjv ttjv Kipxr/v. (Hanc alteram interpretationera reiciendam 
fs*e versus sequentes demonstrant.) Schol. p 268 fiiv: ccvto 
ro Scofta. His igitur locis, l’ortasse etiam significatione plu- 
rali pronominis viv, Zenodotus adductus esse videtur, ut 
putaret ftiv pro acpiag nullo discrimine dici posse. Ariston. 
ad 11. K 127 (tva ydp <npiv initppaSov pyspi&i dfrcct): on Zrj- 
voSorog ypdtpti ft i v. itSTi Si ivixov to /up. fiovktT at Si 
v trotijrijs S la tov titpiv ni’rotg OTjfiijvai. ') Eratostheni hac 
dc re cum Zenodoto convenisse alter certe duorum quos dixi 
versuum eius luctilentcr ostcudit. I’ostea in Apollonii Argo- 
nauticis eundem usum bis deprehendimus: I 941 

iv Si oi dxTcc l 

dfupiSvfioi , xtivxai S’ vnip vSarog Aidtjnoio ■ 

"Apxrav flip xaiiovaiv bpog nepivaiSTdovreg. 

II 8 

xcci Si tot£ srport vrja xiuv, XQ clb > V Ltv ipio&ctt 

vnvTUitis, oi r’ eiev , vnipfia6iij(liv ciruunv. 

Vbi schol. to /lip ivixov dvrl nfoj&WTixov tov avrovg, rovg 
tjpaag ' Svvarai Si xrd ivixbv elvat, iva nepl tov 'Afivxov 
id[i(.)/n v. iSsi yap avTov top "Afivxov ipcoTrjdai Tf>vg fjpcoag: 
secundam explicandi rationem falsissimam esse vix est quod 
moneam. 

Eratostbenis derivationem vocis tpapiafiog minime impro- 
bandam esse Bcrnhardyus censet; at si quid video, ne ipse 
quidem Eratosthenes pro vero habuit, tpapiafiog primitus ar- 
cam res furtivas continentem significassc: immo etymologiam 
non serio sed lusu poetico proposuit. Cf. de talibus Meineko 

1) immo fxot, 2) Melius ilixisset fuv ad solam Minervom esse 

referendum 3) Neque vero causa erat, cur Lelirsius (apud Fricd- 

laenderum) etiam seholion ad A 73 (Zijvodorog ygticpH „og tt tv dfieifSo- 
fievog fnta nxtgoivta nQoarjv3a lt ) eodem referret: i!>i enim de singular! 
Zenodotus cogitassc videtur. 
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anal. Alex. p. 99 sq. ') Attamen ex hoc invento id col- 
ligere possumus , Eratosthenem in eorum numero fuisse qui 
(pagcafiog a voce epdg neqne a (pdgng aut (pdgyjfia deriva- 
rent. Dixbitabant enim graumiatici Graeci, quae explicatio 
praeferenda esset. Apoll. lex. Horn. p. 165 cpco giapoig 
xiftaxotg. 6 fitv 'Aniav ixvfioXoydv and xov ftvcu iv avxotg 
x « tpogij(iaxa, ivtoi de rag ngog x tjv and xcov q>agdv, 
xovxiaxi xXenxdv, epvXaxrjv xaxeGxevaGpevag. 2 ) Herod. Pros. 
11. £i 228 ehe naga to xovg (pa gag aneigyeiv ij ano xov 
x « q> a g >] tpvXuGGuv ij ngoxei.fi.ivrj Xilgig nagijxxai. Epitn. 
Horn. p. 430 3 ) <pa giafidv dvo/ia agGevixdv dnXovv • naga 
to <pdg o GrjfLcdvti xdv xXinxrjv, inel ngdg (pvXaxijv xov- 
xav xaxeGxcvaoxar rj naga to to: (pdgij e%eiv , o xal (liX- 
xiov, uvxixtiau xov a eig a, dg iv xd ftaxog frdxog xxX. 
ehe xal naga xovg (pdgag ehe naga xd (pagog, xd axoXov - 
#ov (pagiap-dg. 4 ) Apollonium Rhodium a tpago g vocem <pa- 
giafiog non deduxisse, documento est quod ita arculam in 
qua cpagfiaxu sunt appellat (III 802. 808. IV 25). Gre- 
gorii Corinthii (p. 421) et Eustathii (ad II. p. 1347, 10) 
ineptias referre a proposito meo abhorret. 

V 

Steph. Byz. p. 105 Mein. Xeyexai xal *Amg (’A nig em. 
Meinekius) drjXvxov, rjg ij yevixrj’Amdog (Anidog em. Mein. s )). 
ovxco xijv xugav’EgaxoGd'svtjg iv’Egfiij ngoGayogevei. 

Terra quam Eratosthenes ita appellavit Peloponnesus 
est, id quod apparet ex Theocr. 25, 183 et Apoll. Arg. IV 
1564 6 ) ubi de signifieatione nominis dubitari nequit. Priores 
Peloponnesum ’AnCav dicebant, veluti Aeschylus Suppl. 247. 

1) De etymologiis quas Callimachus in carminibus profert v. Naeke 
opusc. II p. 69. Dilthey de Call. Cyd. p, 38 sqq, 2) Varro de lingua 
Cat. V 128 area quod arcebantur fares ab ea clausa. 3) Et. m. 804, 11. 
Et. Gud. 559, 9. 4) Etymologia hoc loco praelata sola commemoratur 

ab Herodiano in Et. m. 570, 44 (Et. Gud. p. 375, 32. 577, 33), in schol. II. 
B 242, apud Or. p. 162, 16. Neglegenter Zonaras alteram interpretatio- 
neni Herodiano adscribit, lex. p. 1834. 5) Idem vitium ex Nicandro 

sustulit Schneiderus Nic. p. 3. 6) Genuinam huins loci scripturam 

scholiastae debemus; sed incptc is explicat 'Ants vr^oog HtLutvr/ ngo xijg 
Aeqrijs: cf. vs. 1570. 1577. 
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748. Agam. 241. Sophocles Oed. Col. 1303. Cf. Ariston. ad 
II. A 270 on nagaXXijXiog xijXo&tv anit /g. of 8i vedxegui 

iSSgav to xr)v IJeXoxowrjOov. F 49 oi>% cog of verixegoi rrjv IJe- 
XoxovvijGov. Apoll. Bibl. II 1, 1 (Apis) vvo/iaOag dtp’ tuxrtov 
xrjv IltXonovvrjGov ’Aniav. Nicol. Dam. apud Const. Porph. 
de them. II p. 52 Bekk. ini fxiv ydg Aniov xov t&opavicjg 
ixuXtixo (Peloponnesus) Anitj. Pans. II 5, 7 ovrog 6 r Amg 
is xoaovSe r/t Svvdfuag nglv rj Hi Zona is ’OXvfiniav 
dqnxia&ai, tog xrjv ivxog ’Iod’fiov jfedpav ’Aniav an’ ixsivov 
xttXrfa&ai. Steph. 1. c. to i&vixov ’Anuvg StjXovv xdv IJs- 
ZonovvrjGiov. •) Si idem in disputationis suae initio dicit 
’Axia ovxcog of veoixegoi xo "A gyog, significare vult eandem 
terrain quae in carminibus Ilomericis ‘A gyog appelletur 
apud poetas Hoinero recentiores esse ’Aniav: neque alitor 
Rhiani versus ab eo allati intellegendi sunt. Hi loci de- 
monstrare videntur, duo fuisse quae huie appellationi origi- 
nem dederint: Honiericum illud i\ dnirjg yah) g 2 ) quod falso 
de certa quadam terra explicabatur, et inetnoria Apidis he- 
rds*) quae apud Argivos et Sicyonios exstabat. 4 ) 

Ceterum in prinia carminis Eratosthenici parte saepius 
oceasionein connnemorandae Peloponnesi se obtulisse sponte 
intellegitur. 

VI 

Theodosius (?) mgl xXiatag rcov fig av fiapvxovav 
cuius verba publieavit Dindorfius ad schol. Aristoph. t. Ill 
p. 418 ed. Lips, x 6 Aadav vno AvTipd^ov did xov o (w em. 
Dindorfius) xXivexai • 

iyyi'i&i de ngo%oal noxaftov Addavog iaOiv . s ) 
doavxag xal vno ’Egaxoo&ivovg ixXi&ij • 

Audovo g (AdSavgg Dind.) negl 

1) Schol. The ocr. 1, 134. Kt. m. v. aniog. Eust. ad Dion. 415. Tzetzes 
ad Lyc. 177. 2) O. Curtins Grundz. der griecli. Ktyin. p. 428. 8) Preller 

griech. Myth. 11 p. 37. 4) Haec duo cum confunderentur non mirandum, 

quod Sophocles (Oed. Col. 1685) aniav yav de terra longinqua, Rhianus 

% Anir\v de Pelopouneso usurpare non dubitavit. 5) Audcovog pro A&- 
dovos scripsit Dindorfius, iuaiv pro rjaav Meiuekius del. epigr. p. 128. 
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?; fisvroi Kogivva Sia vr rrjv xXCoiv inoiijaaro • 

AdSov rog Sovaxorgotpov. 

Choerob. ed. Gaisf. p. 75 to AaSav — low Si ovopa 
norafiov — viro ’Avrifiaxov Sia rov a xixXirai avaXo’ya g, 
otov AaSavog' coOaitroig Si xal vno ’Egatoo&svovg txXiftr] 
AaSco vog. 

Eratosthenis liemistichium ex Mercurio sumptum esse 
statai cum Liibberto (Rhein. Mus. XI 1857 p. 442), quia 
quae prima poematis parte Eratosthenes narravit in Arcadia 
aguntur. 

VII 

Choerob. in Theod. p. 119 evgt&t] Si xal to ’Agvavrog 
7[(QiTToGvXXa(iag xXi&tv • 

aCSi nsgrjv ’Agvavrog 1*1 n go^oalg nora/ioio 
nag ’ ’Egaroa&ivei. 

p. 32 svgtfrt/ Si xal to ’Agvag ’ Agvavrog negirroOvX- 
Xafi tag xXi&iv • low Si ovopa nora/iov. 

aC Si ntgijv codex Marcianus 489. 1 ) tj Si vnig Cois- 
linianus. 5 ) — norafioto Mare, norapiav Coisl. 

Aryas fluvius aliunde non notus est: neque quidquam 
profecerunt Schneidewinus (Philol. I p. 435) cui ’Agvjiag et 
Stiehlius (Philol. suppl. II p. 486) cui ’Agvxag legfindum esse 
visum est, cum in locum ignoti nominis formas haud magis 
notas supposuerint neque Arybas rex aut Arycandus flu- 
men certa mutationis argumenta praebere possint. Praeterea 
quo probabilius est, vocabulorum in vug exeuntium totam 
seriem Choeroboscum ex Herodiano aumpsisse, eo maior 
audacia eorum existimanda, qui in ilia voce teriuinationem 
vag tollere conantur. Ego quid verum sit perspexisse mihi 
videor. Vix enim dubito quin Aryas idem Arcadiae fluvius 
sit qui alibi Aroanius nominator. Influit is in Lado- 
nem 3 ): commemoraverat autem Eratosthenes regiouem quae 

1) Gaisford praef. Et. m. p, 7. 2) Bcrgkius vera scriptura nondum 

coguita i) S’ Tntgci corrigendum esse censuerat (comment, crit. lip. 6), 
3) E. Curtius Pelop. I p. 368. 
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est AuSavog ittgi xtvfia (fr. VI). Quod v in locum o litterae 
succedit, fortasse ad dialcctum Arcadicam cst referendum. 1 ) 
Eodem modo Aeoles %vavov pro %6avov dixisse perliibentur. 2 ) 
Denique vero fluminis illitis nomen etiam in ag exiisse, per 
testeni locupletissimum comprobare possum : ipsum dico Era- 
tostlienem. Ilaec enim codicum scripturis tradita sunt in 
Strabonis libro VIII p. 389 > ’Egaroo9t’pt]g Si q>t]Oi ittgi d>«- 
veov flip top 'A v Lap xakovfitvop notafidp kifipa&ip r a ngo 
rffg noktag xtk. Dudum ex iis quae Strabo narrat intel- 
lectum est, agi hoc loco de Aroanio: qua de causa Palme- 
rius 'Agoapiop formam substituendam esse censuit (exercit. 
in auct. Gr. p. 314). Iam ex iis quae disputavi cognosces, 
terminationem apud Strabonem recte sese habere; scriben- 
dum est aut ’Agoav aut 'Agvav: de duplici ciusdem nominis 
declinatione (Agvag 'Agva et ’Agvag 'Agvap tog) cf. Sclineide- 
winus 1. c. 

Articulus at, si versus ex Mercurio petitus est, de Maia 
eiusque sororibus dictus esse videtur: ac fortasse versum ad 
fabulam illam de Atlantidibus revocare licet, quam ab Era- 
tosthene tractatam esse fragmento I (cf. fr. IV) exploratum 
habemus. 

- VIII 

Ath. V p. 189 D xakovoi S’ dgatpixtog rovg avkcS — 
vag tiding 0ovxvdi6t]g ip ry nragry (c. 103) xai ndvrtg 
of xarakoyddijv dvyygaipttg, of Si itonjrcd fhfkvxtig. Kuqxl- 
pog flip 'A%ikkii 

fiaititav tig avkcopu ntgidgufiop Crgarov. 
xai 2io<poxk?jg ZJxv&cag 

XQtjfivovg tt xai dijgayyag ?}S’ inaxxia g 

avkiopag. 


1) Cf. Gelbkc <le dial. Arc. p. 19 (G. Curtins Stud, zur griecli. n. 
lat. Gramm. II). 2) Tzetzes exeg. in II. p. 122, 13. Addere licet in 

barbaro nomine ’dQvavdrjg eandem commutationem oecurrere: Hes. v. 
’jQOavdixov. 
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ixdexxiov ovv xal to uuq ’ ’EQCtToO&tvH iv ip ’EQ[ifi AtrjAv- 
xag elQrjC&ui 

fia&vg 6 taq> v era i a vAco v 

avxi rov (iaiteia, xa&ajrep At'yexai &jjAvg iigGij (Hcs. Sc. 395). 

Eratosthenis hemisticliium „potuit in historia de bobus 
sublectis occurrere", quod Bernhardyus baud iinprobabiliter 
adnotat (p. 137) : nain 

jro AAd oqi] axuhvra xai uvAtdvag xeAadeivovg 

xal itedi’ av&eftoevxa dnjAaai xvdtfiog'EQfiijg (h. Horn. 95). 
M. Schmidtins (Rhein. Mas. VI 1848 p. 411) verba ab Atlie- 
naeo citata de Gargaphiae valle (fr. XIII) dicta esse conicit, 
quam Hyginus opacissimam vocat (fab. 181). 

Quod ad genus vocabulorum fia&vg avAaiv attinet, Athe- 
naeus fallitur: nani cum aliis poetarum locis de masculino 
genere dubitari non possit, neque hie neque in versu Nicandri 
quem Aelianus de nat. an. X 49 adfert (avAcSva fta&vv) 
fiadxlg ilia ratione explicari necessarium est. Cf. 1). Horn, in 
Mere. 95. Lycophr. 387 sq. Recentiores oniitto. 

IX 

Pollux VII 90 [iifivrjrai de xal tpuixaaiov iv xa 'Epfi?/ 
‘Eparoo&ivijg • , 

jtiA.ua TtOTtQQUJireOxsv i A atp p ov tpaixua toio. 1 ). 

QctJixeaxev iAatpg ov jiuti jiiApu tpaixuGioig codex Parisinus 
A. jio 61 xQovtGxe Falckenburgianus. jtiAfia jtorl tjujtxeoxev 
iAatpgov (paixuoiov cdiiio Aldina, cuius auctoritati si fidem 
habeamus, emendari possit sensu non multum mutato itiAfiu 
jtdri QajtxtOxev (ut praecesserit obiectum). jtoT(.QQujtxeGxtv 
Salniasius et Bekkerus (ex codicibus ut videtur). Versus 
omissus est in codice Antverpiensi quem KUhnius adliibuit. 

Quia fraginenti 1 fine cognitum habeinus, ab Eratosthene 
narrationem de Apollinis bubus furto abactis expositam fuisse, 

1) De nuiiiero hums liexametri v. Naeke opuse. II p. 105. 

Eratosthenes. 2 
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conieci versum a Polluce servatum spcctar© ad infantis dei 
dolum, cuius memoria exstat in h. Horn. vs. 75 sqq. ’) 
GavSuka S’ tin’ iggaptv ini iluxpd&oig akh/Giv, 
ucpguGz’ tjd’ dvoqza Siinktxt Havguzd igya, 

Gvppiayav pvgixag xal pvgGivotiSiag o£ot>g. 
t av rot t ovvSrjGag vto&ijkiog dyxukov 
djlkavroig into xoGGiv iSijaato GuvSalu xovcpa 
avToiOiv ntza'koiGi, tcc xvScpog ’Agytnpovz>/g 
iaxuat Iliegiq&tv , oSoinogitjv aktiivav, 
old t’ ineiyojztvog Solixrjv u Sop, avzongtnijg cog. 

Haec igitur Eratosthenes, si vera est opinio mea, more re- 
centiorum poetarum variavit, narravitqne Mercurium crepidas 
non abiecisse, sed detractas alii cuidara rei quae vestigia 
inox incerta redderct adfixis.se. Aecuratiora seiremus, si Pol- 
lux plurcs versus attulisset. Ceterum fabulae in liymno pro- 
ditae similia fortasse etiam ah aliis narrata erant. Of. Apol- 
lod. Ill 10, 2 xkinzti (long ag ivig.iv ’AnoXkav. "iva St p>) 
cpaga&eii] vno t(3v i%vcov, vnoStjpaza zolg tiogI ntgii&qxt 
xal xoplGag tig Ilvkav tag ptv komag tig Gntjkaiov uni- 
xgvtfie xzk. Ant. Lib. 211 ilgijitTt SI ix zijg ovgug ngdg 
txuGrov vkijv, cog av zd t%vr\ zav flocov dcpaviarj. 

In longe diversam suspicionem Bernhardyus incidit (p. 
ICO). Revocat enim hexaraetrum ad narrationem Ilygini de 
astr. II 1G nonnuUi etiam dixerunt Mercurium , alii autcm 
Anapladem , pulchritudine Veneris inductum in aniorem inci- 
disse: ct cum ei copia non /ierct, animum ut contumelia ac- 
cepta defecisse : Iovem autcm misertum eius , mm Venus in 
Aclicloo flumine corpus ablucret, misisse aquilam, quae soccum 
cius in Amythaoniam Acyyptiorum delatum Mcrcurio traderct : 
quern persequens Venus 'ail cupientcin sui pervenit, qui copia 
facta pro benefieio aquilam in mundo coUocavit. Lectio, 
quam Bernhardyus ut versus opinioni suae respondeat re- 
stituere vult, it ikpa nozi ga nzaGxtv tkucpgov epeaxu— 


1) Callimadium quoque usurn esse liymno Itomerieo sententia cst 
Mcinekii a«l Call. h. in Dianam 25. 
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01010 ’) haud dubie reicienda cst. Sed possit aliquis qnod 
Bernhardyus de versus argumento profert coniprobare, re- 
cepta Lobeckii scriptura. Is enim iron ppiitxuoxe v emen- 
dandunt ccnsuit intellexitque versum „de aquila ilia quae 
lavanti Iihodopidi calceum subripuit xal exdfuatv «g Mtp,- 
<piv dixat, ovrog Wcc(i[UTi%ov xal sis rdv xoknov iveftake to 
V7c66t](ia Aelian. v. h. XIII 33, sive ut Strabo ait XVI t 
p. 808 ippiilte^ (Aglaophamus p. 245). At in Eratosthcnis 
Mercurio probabilius certe de Mercurio quam de Psamnii- 
ticho sermoncm fuisse putabimus. Itaque si JtoxiQpinxaOxtv 
in uno codice scriptura exstaret, de Ilygini narrationc baud 
inepte cogitari verbumque quod dico ad aquilara referri 
posset. Quoniam vero illud non traditum est traditaeque 
lectionin explieatio potuit inveniri, non video cur do sententia 
mea desistam. 

X. XI 

Stob. Flor. XCV 15. Tlkovxdpxov ix t ov on xal 
yvvuixu it a 1 6 1 vx to v. ’Apxvx ag uvayvovg x ov ’Epaxoa&t- 
vovs /'(ifiiji/ xovxov im'jvtyxe xov Gxi%ov 

%Qt i d 7idvr’ idida^e' xi S’ ov xtv avevpoi 1 2 ); 

xal xovxo (xovxov em. Meinekius) 

op&ov' xal ydp-fiakkov irtaSivovOt, (tf'pifi vat. 

dptloi/ xal yap AB. dpS'oo yap xal Vind. dpttovoi yap xal 
Trincavellius. 6p9ov0i xal Gesnerus. 

Stob. Flor. LX 10. Alkov xdp%ov ex xov ntpl fiav- 
xixfjg. Tc3v rt%v(5v, o>g ioixt, rag fiev ?) %pila ovveoxqoev 
IS, apxijs xal fie'xpi vvv SiaipvkdOGei • 

Xpeia 7tdvx’ iSiSa%f xi S’ ov xpfiri avevpoi 
xtov avuyxaiav ; i>qjuvxixi)v oixodo[uxr)v laxpixijv ytapyiav 
xal Scat Ttepl ytapyiav dvuGxpttpovxui • rag S’ ijSovrj rig 

1) Addit interpretationem „crepidam Icvis pliaocasii advolavit 
(aquila). “ 2) Apparct in hoc hexamctro artificinm illud a Callimacho 

in versibua coinponendis saepissimc adhibituin do quo diaaeruit I)il - 
theyuH anal. Cnllini. p. 14. Cf. fr. XiX v. 7 alti cpeixaXtai , ultl i 
via xi uoytovGui . 

2 * 
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jrpoffijydyfro xul nations, ti)v twv (ivgtilnSv xul tcSv oipo- 
nou ov xul xouuioTixtjv nuGuv xul avd'ojiacpiuv . 

Verbuin inr^vtyxt quod intellegi vix potest Cobetus ran- 
tavit in inijvfGe (var. lec.t. p. 259): quani coniecturani si 
approbamus, duos hexainetros ex Mercurio petitos esse cfti- 
citur. Priorem versum (ex parte fortasse proverbialem) 
poeta Mercurio ipsi iocanti tribuere in ea earminis parte po- 
tuit, ubi narrabatqr dolus ab illo ne t'urti vestigia apparc- 
rent adhibitns (ef. p. 18). Inter varias alterius scripturas 
optional baud dubie ingenio sive librariorum sive editorum 
debetur. Si option' xul yug legimtis, oratio eonversa est ad 
aliquem qui gravibus curia cruciatur: is admonetur ut de- 
missum animum erigat, ipsis enim curia homineui magis eo 
perduci ut aliquid excogitet ac reperiat. Verum permira est 
ista consolatio atqtie id satis molestum, quod comparativus 
futAAo v non habet quo apte referatur: suppleri debet „quam 
status hqininum euris carens.‘‘ Itaque vix puto poetain sic 
scripsisse. Quamquaiu tradita baec lectio utique praestat 
omnibus quae propositae sunt mutationibus. Wyttenbacbii 
coniectura, op tfovOt xul in tod vvo vo i scribendum esse, quid 
sibi velit non perspicio. Bergkius tentavit option ' xul yu p 
ft ft ov intodivovGt gigifivui '), Mcinekius propter codicia 
Vind. lectioneni optlpon yap xul fiaAA uv incodivovoi gigi- 
fivui. Non opus est quaerere, num sensus utraque scriptura 
eflfectus, si per se speetetur, aptus sit: nam aliud est quod 
baud ambigue nos vetat aut Bergkio aut Meinekio adsentiri. 
Id enim quod Plutarcbns aliquo disputationum suarum argu- 
mento adduetus est ut commemoraret Arebytam bos duos 
versus laudasse, aperte ostcndit coniungi potuisse duas sen- 
tcntias cognatione quadam vcl similitudine signiticatus. Atqne 
baec saltern apparet in lectionc option' xul yug (liiXXov incodi- 
vovgi {Lt’gtuvui : postquam priore versa dictum est, necessita- 
tem, quamvis iniucundam bominibus, taincu omnia eos docere, 

1) Anal. Alex. 1 p. 8. Pu tavit igitur significationem verbi intoi'i'viiv 
non esse m ente u. 1 i i| 11 i <1 tiovi volvere ac pa re re, scd doloribua 
Aliquo m afficere. 
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omnia repcrire, alter versus significat, curis, quibus homi- 
nes miscrc torquentur, magis tamcn animos intendi ad diffi- 
cultatcs solvendas. Eiusmodi autem sententiarnm vinculum 
deest in Bergkii et Meinekii lectionibus. Quod vero Bergkius 
censet versum ex proocmio carminis petitum esse, in quo 
poeta amicum aliquem consolandi gratia allocutus sit, id 
mihi quoque, si imperativum d^od rcctc se babcrc scirem, 
haud improbabile esse vidcretur. 

Arehytam a Plutarcho eommemoratum Meinekius non 
diversum esse iudicat ab Archyta poeta Amphissensi, quem 
Plutarchus in quaest. Gr. p. 294 F citat, additquc: „quem 
Athenaeus I p. 5 F ct XII p. 516 C in scriptoribus otpag- 
zvzixtdv commemorat Arehytam, fortasse ab Amphissensi 
non diversus fuisse cxistimandus est“ (anal. Alex. p. 354). 


XII 

jj xipvijns egi9o g £tp’ vtl’rjXo v nvXetdvog 
d evdaXCdag rs'viovOa xaXoztg ifetdev loiiAoog. 

Schol. Apoll. Arg. I 972 iovXoi de xaXoiivzca rj ngcoTi] 
£l-dv9r]0ig xai extpvtJig ztdv iv zto yeveito zgix ton. 6 itevzoi ’Ega - 
zoa9ivr\g ovofta todrjg £g£9tov ajtedcoxev iv zgl Egfirj, Xiytov 
ovzwg • ijv yigvrjzis xzX. ovx etszi de, tprjtji didvpog, a XX' 
vfivog fig /Jrjfiijzga, to g 6 ovntyyog zcagd Tgoifyjvioig etg 
“slQzefuv. ion ycig xai ouAog xai foviog rj ix ztdv d gay fid 
Ttov tswayoftivrj detSfitj, xrd OvXco rj xltjfirjztjg. 

Et. in. 472, 36 (v. tovXog) sort de xai cpdijg ovopa, tog 
fprjtSiv ’EgazoOd-evrjg iv zed ' Eg/ifj • i] jfspiojfig xzX. 

Tzetzcs in Lyc. 23 i'ovXog de orjficdvei ziaaaget ■ zdv 
axtdXrjxa zovzov, z rjv e^dv9rj<uv zedv yeveitov , zrjv fivGzgo 
tprjv ztdv rgtxtdv, xai zdv vfivov, tog tprjtnv 'Egc<rot>9ivrjg iv 
'Egfirj' t) xegvrjztg xzX. 

Tzetzcs Chil. XIII 563 sqq. 
xai fotiAog o vfivog (lev nXrjv 9rjXvxjj zrj xX> jtset, 
cog iv 'Egfirj didatfxei got xaXtdg ’Egazoiiftivrjg- 
rj xtQvzjzig xzX. 
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Schol. Apoll. Arg. II 43 \iytrca di tovAog xcd dygiov 
xoXvxovv xcd EtSog coSijg, cog <p >] <s i v ’Egccr otS 9 evyg. 

Vs. 1. jJ Etym. Tzetzcs. rjv schol. Apoll. Articulus ij 
ita positus orationi pocticae rcpugnare videtur; reeipienda 
igitur est Nackii emcndatib (opusc. I p. 51) 17 quam lectio 
a schol. Ap. tradita plane firmat: nam sacpissimc 1 adscri- 
ptum in aliam litteram false mutatur. Cogitandum est, prae- 
cessisse significationcm sivc vici sivc itineris sive aedium. ') 
Minus bene Iacobsius (anth. Gr. t. VII p. 314) r]v scriben- 
dum esse ccnsuit; id eniin si recipcrcmus, ad delendum asyn- 
deton necessario S’ littera'antc ytiS'sv inscrcnda csset: quae 
scriptura in Etymologici editione prima exstat, scd nullius 
auctoritatis est, cum codices DM, scholiasta Apollonii ct 
Tzetzcs S’ illud omittant. — fp»Oog schol. Tz. &sdg Et. 
Ex Etymologici lectione caque quae in scholiis Parisinis 
Apollonii exstat yv S’ etna XEQvfjtig rig ccp’ v. it. Bemhar- 
dyus (p. 141) hanc novam efformavit: yv S' aga xigvrjrig 
9cog tq>’ v. it. dicturaque versum putavit de Maia quae 
servili munerc ipsa fungeretur. Sed scholiorum Parisinorum 
nulla est auctoritas. 2 ) — nvledvog Tz. jcetEiovog schol. eXe- 
tovog Et. Narrationi cuius particula his versibus servata 
est minime convcnit oppidi sivc Petconis sive Eicon is 
commemoratio: nam inde quod altero versu quibus rebus 
mulier occupata sit accurate describitur, colligendum videtur, 
de oppido vel regiono lcctorem cum ad hoscc versus per- 
veniret antecedentibus iam fuissc instructum. 

2. SsvSaXiSag revxovacc schol. SuvSutrig ant'xovou Et. 
Tz. ortum id fortasse ex scriptura SavSah'Sag quae vera 
csso potest. — xaXov g schol. xuXtxg Etymologici codd. DM 
et Tz. xccXag S’ Etymologici editio princeps. Reeipienda est 
forma inasculina, quia scholiastac lectio duabus aliis minus 
depravata apparet neque ullo testimonio femininum genus 
vocis tovXog 3 ) comprobatur (nam co quod Tzetzes in suo fonte 

1) Exempli causa hunc polio vorsum Homericum: cvqcv S’ tv {Jrjaayat 
Tttvyfit'va Stofiaza xata. 2) Keil ml Apoll. Arg. ed. Merkel, p. 290 sqq. 

3) rtorJos coniunctnm cum SevdaXidas stibabsurdo dictum esset. 
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corruptelani iam invenit, nihil efficitur). Bcrnhardyus qui- 
dem dicit: „xaXd g non rccte Brunckius reiecit, Athcnaco 
XIV p. 619 B femininum genus defendente." At ibi legi- 
tur a[ iovXoi xaXovfievai coda C. Naekius, xaXag etiam 
apud scholiastain Ap. tradition esse arbitratus , conicctando 
proposuit ziv^ono c inceXag. 

Vocabuli tie vdaXig sive davduXlg quattuor interpretatio- 
nus llesychius adfert: davd aXid eg- xa%Qveg } xQi&cd ■ ij oi- 
to$ jcecpQvyfiivog. (Et. m. 255, 54 et Beltk. an. p. 241 devda- 
Xtdeg • legal xgtfta t.) dsvda Xidag- al (isv av&og u, aXX oi 
tag Xevxag xaxgvg, oi dl tag inxiGfievag xgL&ag ngo xnv 
cpgvyrjvat, ot- ds tag ex xgi&dv fidfcg yevo/ievag. Fostrcma 
significationc, quod ostendunt ciborum genera practer dev 
daXtdag enumcrata, vox usurpatur in poetae comici versibus 
ab Athenaco XIV p. 645 B citatis 

e’yco {lev aprons , ftafcav, d&agrjv , aXcpixa , 
xoXXixag, ofieXiav, fieXizovzxav, ini%vxovg, 
jcziGuvtjv, nXccxovvxag, devdaXidag, xayrjviag. 

Atque banc solam commemorat Pollux VI 76 cclg d’ av&ganoi 
XQcSvxcu fid^aig, xovxcov xd dvofiaxa dv&efia *) , &gidaxCvt], 
cpvaxt], oivovxxa, ecpiegog, davdaXig xxX. 77 xal fhjgtjxeg de 
fjidtai eioi fieficcyfie'vai ditjd'tjfie'vav zdv aXrpircov, a[ dedav- 
d a X id eg necpgvyfie vcov xgt&dv. Eratosthenes aut eundem 
loquendi usum secutus dieere vult, mulierem fecisse tales pla- 
eentas, aut hordei grana illam fregisse mola 2 ) vel frixissc. 3 ) 

Carminura generis cui tovXog J ) nomen erat tenuis tan- 
tummodo apud grammaticos Alexandrinos exstabat memoria: 
unde diversae de hac quoque re sententiae propositae sunt. 
Duas commemorat praeter Apollonii scholiastain Semus apud 
Ath. XIV p. 618 D: xd dgayfiuxa zcJv xgc&dv avxd xa&’ 
ccvxu ngoGrjyogevov djiaXag- Gvva&goiade'vza de xal ix itoX- 

1) Ortane liinc eat iuterpretatio avdog rt? 2) Hoc si verum eat, 
verbis quae sequuntur imfiyXiov ojSjjv (Poll. IV 53) significat: v. Velsen 
Tryphonis fragm. p. 78 sq. 3) De muliere t sgas xpt&ae parante locum 
concepit Spolmius de extr. Od. parte p. 126. 4) fortasse etiam ovXa- 

i uog: a Polluce enim inter varia poematum genera iovXoi et ovXafioi 
iuxta commemorantur IV 53. 
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kciv (lictv yevopeva de <Spt}v oitAoog xal iovkovg' xal rrjv zh}~ 
jtijtpa ore pev Xkoqv, ore de ’lovkd. cbto rdv ovv rijg dy- 
fjjjrpog evQrjpdroov rov g re x«p;rot)g xal rovg vpvovg rovg 
eig rrjv fredv ovkovg xakov0t xal tovkovg. Hrjptjrpovkoi 
xal xakkiovkot. xal ,,3ikel<3rov ovkov ovkov tei, [ovkov Tet. u 
akkoi de cpaoiv eQiovQycov elvat rrjv codtjv. Priorem inter - 
prctationem Didymo adsignandam esse scholiasta Apollonii 
nos docet. Cf. Ath. XIV p. 619 B at de tovkoi xakovpevat 
aSal Hrjprjrgi xal RegOeepovt ] itginovOiv. Pollux I 38 ISlag 
de ’Hgtepidog vpvog ovitiyyog xrA., z/ijjaijrpog touAog. Phot, 
lex. fouAog. ') to daaii enCoeiov rdv yeveimv xal ddrj els 
zhfoirjtQa' rovg yap ex jroAAwv dpay'pdrmv deopov g tovkovg 
xakovOi. *) Argumcnta eorum qui in hac sententia erant Di- 
dymi et Semi verbis comperta habemus: manipulos hordei 
collectos et in unum fasciculum colligatos significari voculis 
otJAog et iovkog traditaque esse cognomina Cereris Ovkoi et 
'lovkd. 3 ) El f’atondum est, praecipue argumontum de Cereris 
cognominc promptum hand parvi esse momenti: quamquam 
id sane perversum quod Semus putat ab hoc ipso cogno- 
minc ct margites et hymnos appellationem accepisse. 4 ) Cf. 
praetcr locos allatos Artemid. II 24 ovkoi xal dgaypara xal 
fhjpdveg darayveov. Aquila Deuter. 24, 19 ovkov (ubi LXX 
interpr. dgaypa). Serv. ad Aen. XI 858 Burm. Graeci enim 
tradunt, Opin et Hecaergon odAoqpdpoug 5 ) ex Hyperborcis qui 
ct ipsi sunt TJircci in insulam Delum venisse etc. Schol. II. 
£ 553 ikkedavcnoi dc rofg tcov aorayvav deapolg, ovg ovko- 
de rag xakovoi (pessime addit ovkai ydp at v.Qi&ai). 6 ) Et. m. 
p. 204 (adn.) Gaisf. apakketov vvv 6'e ovkode rov uveg. East, 
p. 1162, 29 apakkiov ayoiviov to xai odAodftov, iv <n 
deapovoiv dpakkag xrk. apakkiov, o vvv uveg ovkod'erov, 

1) Suidus v. FouXog. 2) Antea: xal cpSrjg ti yivog Paving. Ex 
D idymo fluxisse lias adnotationes demonstrat Naherns Phot. lex. I p. 14. 

3) Voeabnlum compositum ^Jijpijrgovlog vcl (tit script inn est in Athe- 
naei epitome) zfqjuqtpi’otiXos quo tempore forma turn sit, neseiinus. 

4) v. G. Curtins p. 525. Plura conieetavit Koesterus do cantil. popnl. 
vet. Gr. p. 30 Bqq. 5) ad XI 532 quidam dicuiit Opim et Hecaergon 
primos ex Hyperborcis sacra in insulam Deli occultata in fascibus mer- 
gitum pertullsse. 6) Bust. p. 1162, 34. 
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oi dr apodeOfiov, zov ix zrjg xaXdfirjg OzQecpofievov Sraftov, 
a Seanovai ret dgaypaza xcd zrjv ex zovzcov avyxeifievtjv apal- 
Xccv. — Ea autem opinio, cuius postcrioro loco Scmus mentio- 
nem facit, Tryphonis fuit, in cuius fragmento apud Ath. 
XIV p. 618 D legimus rj S'e zccXccOiovQyav (oidi)) fovlog. Rc- 
putanti mihi, quam infirma ac temeraria argumentatione vete- 
res grarnmatici saepenumcro usi sint, hand prorsus incrcdibilo 
videtur, banc explieationcm solo Eratosthcnis loco ortam esse, 
ubi f'pt&og ex consuctudine Ilomero reccntiore idem quod 
rQinvyyag significare putarent. *) Adferebant autem qui tov- 
Aog vocabulnm sic interpretabantur ad comprobandam suam 
sententiam fortasse poetarum usum, in quorum carrainibus 
oJAog epitheton est ipsius Ianae aut vestimentorum laneorum. 
— Denique adnotandum est, fuisse qui Iuli hymni originem 
ab homine quodam ita vocato deducerent. Apollod. apud 
schol. Theocr. 10, 41 xaddneQ iv fi'ev &prjvoig ’Idkepog, iv 
81 vfivoig "Iovlog, dip’ cSv xcd rag coddg avrdg xalovOiv, 
ovzco xcd zcov fteQiazcov a> drj /tvTitQOrjg. Phot. v. fouAog 2 ): 
xcd adrjg zi yevog t'ovXog, xcd 6 jrpotftptAijg zij 'AgzepuSi. 
Haec postrema frustra in suspicionem vocavit Bernhardyus 
tali usus ratiocinatione (ad Suid. v. iouAog): „nequc homo 
Dianae earns isto nomine repertus est, neque licet hoc addi- 
tamentum ad iulos transferre, cum upingi fucrint Dianae 
consecrati.“ Quorum argumentorum priore nihil omnino effi- 
citur: quod vero ad alterum attinct, oblitus est Bernhardyus, 
de Ccrere iulis celebrata postcrioribus antiquitatis tempori- 
bus non omnes consensisse. Nonne scriptor vel poeta ali- 
quis facile sive fingere sive ox fabulis quibusdam colligere 
potuit iulum pertinuisse ad Dianam? Nonne inepto alicui 
homini cum de Iulo inquireret ovXicc Dianae epitheton in 
mentem venire potuitV 

Ilaec paulo fusius exponenda esse putavi, ut appareat 
nos ncscire quid Eratosthenes de hymno illo eensuorit. 
Nam erroro tantum factum esse videtur ut Ritschelius diceret, 

1) ztQvijTig zijicrg Tctlaaij ta i’gya (ii'ni/lev Apoll. Ar g. Ill 292. 

2) Saidas v. iouloy. 
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apud Eratosthenem i'ovAov cariucn esse quo Ceres a viris 
m ill ieri bus quo luesscin facicntibus cclcbrclur (opusc. 
pliilol. I p. 251). Fortasse voce I pi&og mulierem lanificam 
significavit (id quod ex aliis eius loei versibus lueulentcr 
apparcro potuit) puiavitque, sieut postea Trypho, Iulum a 
mulicribus lanam traetantibus esse eantatum. ') Quatnquam 
si haee eius sententia fuit permirum videtur, quod mulierem 
non inter ipsum lanifieii laborem, sed alio opere oceupatam 
iulos ceeinisse narrat. Itaque veri siuiilius cst, /ptHos pote- 
state magis gcnerali ab eo usurpatuni esse. Ex Didymi verbis 
quibus Eratostheni adversatur id cognoseimus, Didymum 
carmen Ccrerem celebrans cui Iuli nomcn esset ad sollemnc 
sanetumque hymnorum genus rettulisse, ut illud nullo modo 
mulicri mcrccnnariac ab Eratosthcne tribui potuisse arbitra- 
retur. Sed Eratosthenes fortasse aliter iudicaverat. 

Quo eonnexu duo versus prolati fuerint, alii fortasse 
certo iudicio perspieient: id quod mihi non contigit. Sed 
in mentcin mihi venit hyinni Homeriei particula quae dam. 
Mcreurius postquam boves furatus cst, per Onehestum Boe- 
otiae oppidum transit videtque senem in vineto curando oe- 
cupatum ; vetat cum quidquam corum quae viderit evulgare, 
gravi poena si aliter faceret denuntiata; mox tamen ab Apol- 
linc de armentis interrogatus senex quaecunque eonspexerat 
ci exponit (87 — 93. 186 — 212). Dubitari vix potest quin de 
hominibus Mercurium boves sceum agentem conspieientibus 
ac de responso quod Apollini interroganti datum sit poetae 
multa diversis modis exornata protulerint. Praecipue hue per- 
tinet fabula de Batto, ab Hesiodo, Didymarcho, Antigono, 
Apollonio, Nicandro, postea ab Antonino Liberali (23) et Ovi- 
dio (Motam. II 687 sqq.) narrata. 3 ) Apollodorus eomplures 
Apollini de bubuB subreptis quacrenti respondisse narrat; 
’AnoXkav de tag jioctg ZqzcSv eig UvXnv dqitxvettat,' xcd zovg 
xctzoixovvzag dvixgivev , oi de idelv per nuidct iXavvovza 

1) Hoc ai statuitur, coucidunt quae de origine sententiae a Try- 
phone propositae supra couieci. 2) Cf. O. Muller hyporbor.-rom. Stud I 
p. 315. 
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ttpnGxov , ovx eiiLV 6 c ttaiiv aoi note tjidd’tjifav did to [it] 
evQilv tyvos jtiwitfSoi (HI 10, 2). Quidni mulierculam in 
lianc vcl similem tabu lam ab Eratosthcne inductam cssc putc- 
mus, sive ipsius invento sive ox iis quae eertis quibusdam 
locis ore hominum circurnferronturV 

XIII 

Et. ni. 135, 31 'AQycttpirfg • oeov . 

viil'diiEvc'.t, xQtjvrjg id'QCtfiov ’Agyctyirig. 

Tivig de did tov s, dad reQyciipov tov IJoGudcovog. to dk 
evredkg ev rc5 'F.qu ij 

XQrjvrjg rcegyaip (tjg. 

6 TJctQfj.iv tog ctvtv tov y rj fAAftt^ig clad tOroQueg. 

Nomen fontis in hemistiehio nsurpatum verain esse at- 
que genuinatn forinatn demonsirant loci qui sunt apud Herod. 
IX 25. 49. 51. 52 et apud Paus. IX 4, 3: atquc haec sola 
apud scriptores Romanos invenitur. Alteram qua auctor pen- 
tametri usus cst invenimus ctiam apud Alciphroncm qui 
hunc versum expressit in epist. Ill 1 rd de odov aQoOaaov 
redrag ivoQxetG&ca Tcctg actQiialg ci'aoig civ trig XceQirag 
tov 'OQ%ofievdv ctnoXntovaag xal r rjg ’A Qycecpiag XQtjvijg 
ctnoviilrccfii vctg. 

Hemistichium, cuius pocta non nominatur, ex Eratosthenis 
potius quam ex Philctae Mcrcurio duetum esse propterca proba- 
biliter coniecit Bergkius (comm. crit. II p. 5), quia Eratosthenis 
carmen multo maiore valebat auctoritate. Contradixit quidem 
Bergkii sententiae Vngerus contcnditquc Philctae Mereu- 
rium ab etymologo citari (anal. Propert. p. 90) : sed causa quam 
adfort ad suam opinioncm tutandain satis frivola est. Eo 
enim rem absolvi putat, quod brevi antea apud etymologum 
(135, 29) Philetae liat mentio. ') Ad liquidum sane confes- 
sumque res perduci nequit. Si Bergkio adsentimur, baud 
difficile est ad cxplicandum, quomodo Gargaphiae fons in 

1) Ne id quidem prorsus certum est: et. viiorum docterum ad 
b. 1. adn. 
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Eratosthcnis pocmate commemorari potuerit: nara Mercurium 
bovcs furatum iter per Boeotiam fecisse produnt hymni IIo- 
merici poeta (88 sqq.) et Antoninus Liberalis (23). Satis 
autem veri simile est, Eratosthenem, id quod postea Niean- 
der fecisse videtur 1 ), fusius dcscripsisse dci raigrationcm 
eaque ad ostcntandam reconditam eruditionem esse usum, 
quemadmoduin Callimachum versari vide mus in exponcndis 
Latonae errationibus aliosque alibi. 

Multo difficilior est quaestio, quid pro corrupto nomine 
riaQpiviog sit restituendum. Sclimidtius verba F«py«- 
qyirj xprjvrj (diecrc dobuit ’Agyncpit] xprjvy) Parmcnoni 
iambographo tribucnda esse eoniecit (Rhein. Mus. VI 1848 
p. 404): quod nullo modo potest eomprobari. Si enim cum 
Schmidtio nomen poetae reponercmus qui diversus esset a 
pentamctri auctore, duo maximam pracbercnt offensionem : 
primum quod grammaticus pentamctri ratione non habita 
6 IlccQfit vav nvcv row y ita diccret quasi hoc primum for- 
mae ’AgyatpCt] testimonium poeticum profcrrct, dcinde ab- 
surda ista enumcratio, qua ante omnia 'AgyntpCrj , turn Fap- 
yntpirj ac tcrtio loco rursus ’Agyatpit] poetarum auctoritatibus 
probaretur. 

Maiorem persuadcndi vim duae emendationcs habcnt iam 
antca propositac. Sylburgius nomcn TlnQfitviog in IIkq - 
fttvios mutandum esse ccnsuit. Quod si amplectimur simul- 
que statuimus pentamctrum esse Parthenii, una offendcndi 
causa tollitur. Restat ordo confusus: nam ut recto monuit 
Bergkius (anal. Alex. II p. 23) „fatendum est, si scribatur 
o nuQ&evios ccvtv row y ita ut hoc ad pentamctrum per- 
tincat, nihil omnino dici, quod non ante iam dictum fuerit, 
nisi quod poetae nomen additum cst.“ Itaque restituto Par- 
thenii nomine simul verba hune in modum transponi paene ne- 
cessarium erit: ’AQyarptrjg- otov „vitl>dftevai xgyjvrjs iSgaptor 

1) Ant. Lib. rjytv uvrdg eluvviov Sid tf ntXaoymv nut Si' ’dputu s 
tije <P9iwriSog xul diet AoxgiSog xai Boitotiuf xcti MtyagiSoe , x«t 
ivnv&iv tie riiloxovvrjaop Sici Kogiv&ov *nri .lagioor/g nygi Teyiug, 
xul {pTiv&ev nugu to Avxutov ogog iuogsvtTO xot xuga to MuivuXi o* 
xat tug Xtyo/iivus Buttov oxonidg. 
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'Apyatpiri g“ 6 Uap&iviog avsv tov y xx A. Seel ne sic qui- 
dem fj quod sequitur ullam admittit interpretationem. 

Quare cuiu Sylburgii sentcutia non talis sit ut oninem 
difficultatem removeat, omnium maximum probabilitatis spe- 
ciem Sturzii coniectura habere tnilii videtur: pro IJapai- 
viog rescribendum esse 11a p ui v iaxog.') Dieit igitur cty- 
mologus, postquam a poet is utramque forniam usurpatam 
esse ostendit, a Parmenisco grammatico ’Apyaqiiti magis com- 
mendari ac pro genuina forma liaberi sive ut antiquis voca- 
bulis utar ex Parmenisci sententia ’Apyaipli] esse to axa&ig, 
to yvtjoiov, atque inde xaxd nksovaCfiov ortum esse / 'up- 
ycupiq. Fortasse Parmeniscus in ipso illo Mercurii versu ’Ap- 
yuepitjg ut scriberetur praecepit; ita censet Bergkius et inde 2 ) 
statuit Parmeniscum commentarios de Mercurio composuisse 
(Ztschr. f. d. AW. 1841 p. 87): sed fieri etiam potuit ut in 
aliquo libro graimnatici argumenti quo Herodianus usus est 
(ex hoc enim etyiuologum sua sumpsisse probabiliter iudi- 
cavit Lentzius) occasione data de hisce nominibus ageret 
versumque emendari iuberet, siciit etiam Herodianum in 
libro de monadicis nonnunquam scripturae diversitates com- 
memorare videmus. Cf. p. 25 tovto yap „» rt'xog t] p’ uya- 
&6v xal ivaiotfia dupa dtdovvai u jtoujuxov ti tug di avxo 
xal did rod a iypaipov. p. 3G nap’ Avxt[id%to „atl cpd- 
piog %uxiovOiv txovtig. u ovrog iv TOig avt lypacpotg 
tvptjxai. p. 39 stoi pivxoi oi xal Sia too y ypciipovdiv 
(vocem xviipukkov'). iv xiciv iv MaX&axoZg Kpurivov 
naptyvXa^e 2,'vfifia j;og. p. 41 did xal to £oog trap’ 
Etti)/dp(ia> oi arAfi'ovg ijidpvvav ,,rplg attedo&tj £dog.“ 
Ilae igitur Parmenisci opinione commemorata addit Hero- 
dianus, modesfe ac dubitanter ut solebat agere de nominibus 
propriis, fortasse non itk.tovaap.dv vocis ’Apyacpuj statuen- 
dnm esse, sed ikkutpiv vocis rupyatpCij. Nam ij ikk ti- 
ling scribendum est cum Vb, non ij t) ikkuipig cum edi- 
tionibus neque cum Bergkio. xal rj ikkuipig neque cum Lentzio 

1) Cf. Lentz ad Herod. II p. 187. 2) De alio argumento quo 

Bergkins in hac re nititnr, dicetur p. 75. 
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i] ikktii'ig, quaruni mutationum, si vera sunt quae dis- 
pntavi, causa non cxstat. 'Agyaqitjg auteiu formain He- 
rodianus putat adhibitam esse a doeto poeta dxd iGrogiag, 
i. e. ccrtae cuiusdatn narrationis causa de aliqua re traditae. 
Cf. Ath. IX p. 391 E fuj'jror’ ovv xal i) 2.'axcpcd dxd r ij g 
tOTOpiag tijv Aqgodixtjv ex’ avxcJv (pijGiv 6%ftGdui ■ xal 
yag dyevTixov to £10011 (passer) xal xokvyovov. Schol. Find. 
()l. Ill 52 fhjkeiav de tint xal %gvGoxigav an 6 iGxgiag 
(ax 6 t'CTopiag cm. Bcrgkius anal. Alex. II p. 21) - d yag 
SijGijida ygdipag xoiavxijv avxijv kiyei xxk. Schol. Theocr. 
3, 15 j) pa keaivag • ovx dtp’ t'crropiag, akku did to aygiov. 
Suidas v. A trivia %eigl-. dfiij xal xagavduco, and rijg iffio- 
pi'ag. q,aci yag rag tv Atjfiva yvvalxag xovg avdgag avtcov 
uvekelv xrk. Schol. ad Aristot. cd. ab Vsctiero in annalibus 
philologicis 1871 p. 312 to de „a!ya dkkd [ii] (5 do jrpo|SaTa“ 
ovx dxd Caxogiag tivdg eCgiytai. Et. m. 512,44 xi'/Jdij- 
kov and Caxogiag' oi yag ’A&ijvatoi xu jrpog rodg Xlovg 
iuGti qrfpofif i'oi iv rofg ddoxi'fioig eavxtdv vog.iag.uai tov xov 
X xvxov iyxagdrzovrtg axiggixxov (idekvaadgevot. Eust. ad 
11. p. 157, 35 to de iv At’igva xareve yjdryvui avrdv t ij gv&ixfi 
Gvgfidkkexai xi&avdvijTi rag axd iaxagiag xrk. 

Cur Bcrgkius ctiam pentametrum Eratostheni ad- 
signaverit et ad eius Erigoncn rettulerit, idoneam causam 
equidem non video. Dicit enini: ,,veri simile profecto est, 
ex eodem poeta utriusque forinae exemplum a grammatico 
atferri; sin divcrsoruni sunt poctarum versus, mirum pro- 
fecto, quod granunaticus doctus vulgarem hanc formain, quae 
in multis carminibus baud dubie obvia erat, Eratosthenis 
potissimum voluerit auctoritate firmare“ (anal. Alex. II p. 
19). Verum etiam si constaret, in multis poetarum Grae- 
corum carminibus fontem apud quern Romani (Graecum 
nobis ignotum ’) secuti) Actaeonem in Dianae conspectum in- 
cidisse tradunt 2 ) fuisse commemoratum, quid vetat nos arbi- 
trary solum Eratosthenem utpotc qui poetarum illorum cele- 

l) eundem fortasso* cuius sunt versus in Apollodori eodicibus (III 4) 
Bervuti. 2) Vnger Tlicb. Parud. p. 379. 
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berrimus esset, ab etyraologo -vel Ilerodiano testem adhibitum 
esse? Nonnunquam autem grammatici Graeei vocis quamvis 
saepe oecurrentis unutn tantum testimonium proferunt: ve- 
■ luti Ilerodianus propter xah] vocabulum Amipsiae locum 
(Monad, p. 6, 2G), propter So tdfog nomen versum Hesiodi 
citat (p. 42, 8). 

Ceterum hoc addo, in tractando pentametro cum funda- 
mentum unice certain nobis praebeat Alc.ipbronis imitatio, 
versum necessario ad Gratias esse referendum. Itaque 
pro nibilo aestimanda est futilissiraa Ileckeri opinio (com- 
ment. crit. de anth. Gr. 1843 p. 179 sq.), qtii versum argu- 
mentatione prorsus ridicula primum falso ad Musas spcctare 
ccnset, turn banc ipsam ob causam ex Callimachi Aetiorum 
initio, nbi de Musis sermo fuit, dictum esse statuit, addito 
etiam lioc argumonto, quod alibi quoque Alcipbro Callimacbca 
expresserit.') Neque cuiquam Vngeri inventa arriderc cen- 
seo, qui spreto egregii codieis Vb tcstimonio lcctionem an- 
tea vulgatam xgrfvcug revocandam, deindc edgupov in idga- 
xov mutandum, postremo versum ad nymphas quae Actaeonem 
conspexerint pertinere arbitrator. 

XIV 

Ath. VII p. 284 D a cat ’EgaroG&ivtjs S’ iv Egy.ij cptjGiv 

uygrjs {lotguv lAstjrov, in ^oiovrag t’ovAo ug s ) 

rje yev eitjnv rgiykt/v^) ij xsgxocSu xi%kr] v 

rj Sgofiiijv %gva eiov iv ocpgvGiv Cegov £%& vv. 

Plut. de soli. anim. p. 981 D ’EgaroaQ'ivtjs Sh rov zgvGo- 
q>gvv ixnxtv (sc. oiiG&ui rov Cegov) • 

svd gofiCtjv xgvGfiov ix’ 6<pgvGiv *) Cegov ix &vv. 

t) Arguinenta Heckcri impugun: nam versum sicut mtiltos penta- 
metros tacito anetoris nomine citntos fortaa.se CatUmarhi esse minima 
negaverim. 2) De voce tovlos piscem iovliSct significante cf. Synes. 
epist. 4 p. 1G5. Apud Plinitim nat. liist. XXXII § 152, ubi piscium no- 
mina ab Ovidio posita ennmerantnr, de iuli nomine propter incortam 
seripturam dnbia res est. 3) Tqiylav yeriauv dixerat Sophro quern 

eitat Ath. VII p. 324 F. 4) Alia ratione in’ btpQvot nsurpatum est 

apud Thcoer. 20, 24. 
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Coniunguntur terminationes plurales ct singulares nullo 
significatus discrimine: v. Callirn. apud Ath. VII p. 284 C. 
Nicander ib. p. 329 A. Numen. Hal. fir. 5. 7. 11. 12. 18 
Bussein. Nonnus Dion. XVI 143. Orph. Arg. G45. 

Eratosthenes his versibus non narrasse videtur, certos 
(piosdnm piscatores inopinata re permotos somel partem captu- 
rae reliquisse: propter imperfectum iXemov et praecipue 
propter y particulam repetitain veri similius est emn de 
more aliquo loqui. Cur antem pistes, quos illi non domum 
auferunt sed consilio quodam relinquunt, vivi esse peril i ben - 
tur? Agitur ni fallor de pisciuin sacrificio. 1 ) iXiuiov voca- 
bulum ita incertum est, ut nceessario quaedam sive praece- 
dere sive sequi debuerint qnibus accuratius fuerit definitmn, 
veluti a&avdzotg aliaque verba hue spectantia. Cf. Theocr. 
apud Atli. VII p. 284 A 

xui rig uvyQ ulzeizui inayqoavvyv zi xul uXjiov , 
i% uXo g a Jwi; , zu St Sixzvu xtivu uqozqu , 
oq>u£uv uxqo vv%og zuvzy &iu Uqov l%dvv, 
dv Xtvxov xaXiovGiv , o yap gniQuruzog uXXuv. 

Atli. VII p. 297 D yyol yovv 'AyuftuQiiSyg iv ixzy Evgcj- 
muxuv Tag vjtiQqivttg zuv Kartutdav iy^iXcav uyitav zpd— 
jzov oxctpuvovvxug xul xuzivxofiivovg ovXdg z’ iju/idXXovzag 
&vsiv zotg &iotg zovg Boiuxovg' xul Jiydg zdv ^tvov zdv Siu- 
jioqovvxu to zov i&ovg jiapddogov xul xvv&avu/iivov, ? v 
fiovov tiSivai qiijaui top Boiarov, tpdaxuv rt ozi Sit zygeiv 
tu itQoyovixu vofiifia, xul ozi [ti) xathjxu zotg uXXoig vuiq 
uvzdv dnoXoyi^tadui. ov XQ'l Si davfidfciiv ei (tQtiav tqo- 
nov iyiiXag dvovxai, oirdzi xul 'Avxiyovog 6 KuQvaztog iv 
za TitQi Xilgeag zovg uXiiug Xiya tivoiuv inizsXovvzug zm 
riooeidavi into zyv zuv iivvvuv u(juv, ozav tvayprjouoi, 
■fhJeiv zu tfta zov Jtpazov aXovzu ihivvov, xul zyv dvGiuv 
zuvzyv xuXtiG&ai Hvvvutov. p. 325 II 'AnoXXoSaQog Si iv 
zotg Jttpt &tdv zfj blxuxij (pyal tfvtuQai zQiyXyv Sia zyv row 


1) Callimachus qtioque rariora sacrifieandi genera in earminibus me- 
morans doctrinam osteutat: scliol. Arist. Av. 873. Clem. Piotr. 29. 
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dvo/iaxog olxHovrjTcr xgi(iogcpog yag rj ftedg. ') Iul. or. V 
p. 176 C xal &vofiiv ys (pisces), iiprjv, to fiaxagic, iv xiGi 
xsXeGxixaiq ftvGiaig.' 1 ') Yidetur autem poeta in piscibus enu- 
merandis crudito quodarn delectu usus esse. Mullum cur 
coramemoraverit apparet ex Athenaei loco altero: ,,sacrum“ 
quoque piscem valde convenire sacrificio perspicuum est: 
iuii denique mentio fit fortasse ratione Cereris vel Dianae 
habita. 3 ) — Hac versuum explicatione profligantur scrupuli, 
quibus permotus Bernhardyus partieulas disiunctivas non 
ferendas et rji in r/Si, utrumque rj in xal mutandum censuit 
( P . 138). 

Qua vero de causa Eratosthenes in Mercurio haec tracta- 
verit quis dicat? Fingere aliquis possit, in prima carminis 
parte regionis mentionem factam esse, quae poetae ansam 
praebuerit ad veterem quandam consuetudinein memorandam. 
In Aroanio Arcadiae septentrionalis fluvio, cuius mentionem in 
Mercurio Eratosthenem movisse supra demonstrare conatus 
sum (p. 15 sq.), mirum quoddam piscium genus fuisse perhibe- 
batur, de quo Athenaeus haec profert: OiXoGxiipavog S'f 6 Kv- 
gtjvaiog fitv yivog, KaXXifid%ov Si yviogig,og, iv xu nsgl xav 
nagado^av itoxafiiov iv IdoQva (’Agoavia cm. Casaubonus) 
cptjGl tw 7toTa(id> did ipcveov giovxi l%&vg elvai tpd-cyyofii- 
vovg 6[ioicag xi'%Xaig • xaXila&ai S’ ccvxovg itoixiXCag (VIII 
p. 331 E). Paus. YIII 21, 1 f lot SI l%&v g iv xa ’Jgoavia 
xal dXXoi xal oi noixiXiui xaXovfitvoi' xovxovg Xiyovai xovg 
itoixi Xiag cp&iyysG&ai x£%Xr) x rj ogvi&i ioixog. In eadem re- 
gione lacum esse piscibus carentem refert Aelianus (de nat. an. 
Ill 38). Talia ab Arcadibus variis fabulis explicata fuisse fa- 
cile quivis suspicetur. Verum fortasse ne hoc quidcm vinculo 
versus cum ipsa narratione coniuncti erant: nam poetae 
Alexandrini, ut Hauptii verbis utar, ,, com para tionibus et 
exemplis eo uti solebant ut fabularum et historiarum minus' 

1) p. 325 A r fj ds Exaztj anoSidorai rj TQiyXrj Sta trjv tfjg ovo- 
paaiag xotvotTjzor tgioSiug yag xal rgiyZtjvog. Cf. Clmricl. ib. p. 325 D. 
Nausicr. fr. 2 Mein. 2) Lobeck Agl. p. 249. 3) V. p. 24 sq. tsgog vxrig 

dicit Callimachus, fr. 72; Hcrniippus autem, teste Athen&eo VII p. 327 C, 
vxrjv axovu rijv tovXt'd'a. 

Eratosthenes. 3 
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tritarum varietate carmina dietinguerent atque saepe a via 
quasi declinantcB amoena deverticula quaererent simuique 
eruditionem ostentarent" (ind. lect. Bcrol. 1855 — 56 p. 9). 

Fraeter Eratosthenem et Clitarchum Athenaeus etiam 
(Jallimachum t cgiiv 1 %%vv pro aurato habuissc tradit (VII 
p. 284 C): KaXXifiaxog 8’ iv Falun ia rov XQV<fo<pQW 

Jj liaXXor XQVGt LOV iv 8<pQVGtV [tQOV Ix&VV, 

rj jcigxug, oOcc t’ alia (pigei jiv&og aonerog alfirjg. ') 

Celeberrimuin crat Jrjrijua, quid significant tsgog Cx&vg 
(II. 11 407) : itaque Eratosthenes verbis Callimachi repetitis 
profitetur, praeeeptoris sententiam sibi probatam esse. 

Variae autein huius probleinatis solutiones, de quibus 
agitur a Plutarcho de soli. anim. p. 981 2 ), ab Athenaeo VII 
p. 282 sqq., in scholiis ad II. 77 407, in Et. m. 468 (Et. Gud. 
p. 272, 52. 288, 38), in duo genera disponi possunt. Alii 
eniin certum quendain piscem ab Homero designari putabant, 
alii latiorera sensura tribuebant vocabulo. Et illi quidem 
rursus in duas diversas abierunt opiniones. Nonnulli de eo 
piscc cogitabant qui avftia g dicebatur eiusque sententiae 
testem Aristotclcm adferebant; ita eniin ille in hist. an. IX 
§ 135: 07tov 8’ uv av&iag 6 ga9F], ovx £<1 tl rhqgiov' ai fftj- 
fiiia XQMfifvoi xataxoXv^jicoGiv oi GTtoyyetg xal xalovGiv 
[egovg tx&vg rovrovg. Quod si etiam xaXXix&vg a quibus- 
dam pro sacro pisce haberi memoratur, id ex eorum sen- 
tentia dictum, qui utroque nomine eundem piscem significari 
arbitrabantur. In quorum numero Oppianus est, qui pror- 
sus idem, quod Aristotelcs de anthia, de pulchro qui dicitur 
pisce narrat, i Hal. V 627 — 632. Cf. scliol. ad I 185. Sed 
alterum ab altero distinguendum esse Dorio in libro de 
piscibus contendit. Atque idem de helope valet; qui cur 
sacer nominatus sit Plutarchus mira ratione explicat: rcoXXol 
8i rov i Ilona • anaviog yag da ri xal ov gtidiog alavai xzX. 

1) Cf. Mcincke ad Theocr. 11, 56. Immerito Bernhardyus priorem 
versum Callimucho ahiudicat. Dilthcy do Call. Cyd. p. 109. 2) Cf. 

Otiatn quacst. conv. VIII 8. 
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Nam helopem quoque ab anthia non diversum esse quidam 
volebant, negavit Dorio. — Plures autem sacrum piscem non 
anthiam sed nopiniXov esse censebant. Id nautarum lo- 
quendi consuetudo comprobare visa est Dionysio, qui cogno- 
mina "/au/Iog appellabatur , in libro de dialectis (apud Ath. 
p. 284 B <xxrjx6a(iev yovv aXiico g ’Egszgixov tov Cegov i%&vv 
xal aXXtov noXXcov aXiicov xaXovv tov rav nofiniXov) et Cli- 
tarcho in septinio libro Glossarum, qui ita appellari hunc 
piscem propter morem naves sectandi existimat (apud Ath. 
p. 284 D oi vuvnxol nopinCXov is gov ip&vv ngooayogsvovai 
Sia to ix n sXayovg ngonifinsiv rag vav g «og el g Xtfiiva ■ 
dio xal nofiniXov xaXstd&ai, xgvesoepgvv dvr a). Quibus dis 
sacer esset no(iniXog, Pancratcs tradidit: Ath. p. 283 A 
nayxgdzrjg 6’ 6 ’Agxdg iv rot’s &aXaO<s(oig igyoig imygaepo- 
(livoig' ngoemdv „no(iniXog ov xaXiovdv aXinXooi tegov 
i%& vv li dnjysiTiu tog ov (lovov zo Ilodsiddvi 6 iroftsu'Aog 
(Oil dice zifiijg, aXX’ on xal rofg vr t v 2a(iod , gaxrjv xuxiyfivai 
9eotg. Cf. p. 282 E 6 (isv zrjv TeXxiviaxr\v idzogiav avv- 
Oft'g, six' ’EmusviSrjg iozlv 6 Kgrj g rj TijXsxXeidrjg eh’ &X- 
Xog rtg, isgovg (pry lev elvca l%&vag deXcpivag *) xal no(iniXovg. 
p. 283 C (ivrjfiovsvsi tcjv no/iniXov xal Ti(ia%idag 6 PoSiog 
iv too ivazo tov Asinvov ,,xafiioi slvdXioi xal no uniXoi 
iegol ii&vg. li Eandera igitur de sacro pisco sententiam etiam 
Callimachus et Eratosthenes proposuerunt 2 ): nam teste Cli- 
tarcho (loco supra citato) xgvGoepgvg idem piscis est atque 
no(iniXo g. Cf. etiam Ath. p. 282 E ion 6’ 6 no (in tXog 
t,aov igazixov, tog uv xal avzog ysyovdg ix tov Ovgaviov 
aifia rog fitia rj} ’ AepgoSCzrj xrX. et Archippus apud Ath. 
p. 328 A [egoi>s ’AtfigoSCzug xgvaocp gvg Kv&qgiag. Igno- 
rabat haec scholiasta V ad II., qui scribit of 6s %gva°epgvv, 
of 6 s nofiniXuv. In Theocriti verbis depu^av ccxgdvvxo g 
zavzrj &sa Cegov i%9vv ov Xtvxov xaXiovdiv qui piscis signi- 
ficetur neseimus. 


1) [Erat.] Catast. ;il (Neplmms) fityitnag riant; Iv ir] &aldaay avtm 
(tlolpliiuo) cqqiosv, tiQOV avzov ovouaoaq rival xzX 2) De Calliinaelii 
fragm. 7 1 propter argument! obscuritatcm nihil certi ilieoro possumus. 

3 * 
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Maior dissensio inter eos erat, qui epitheton Homeri- 
cum ad unum quoddam piscium genus spectare negabant. 
Erant qui Cegov l%&vv interpretarentur „piscem dis dica- 
tum“ (avexov, atpetov ) eodem sensu quo Cegog (iov g dicere- 
tur; ineptum huius opinionis arguraentum in schol. A tradi- 
tum invenimus : did to (irj nenxtoxevai vnd %gijOiv vt]v and 
xdv fy&vav xgotpyjv ini xdv rfgdav. Of. schol. Aesch. 
Pers. 745. Alii simplicius, nequc tamen prudentius, Cegov 
magnum significare posse eodemque sensu dici Cegov fievog 
’AXxivooio, dcixovv Cegov, Cegav vdaov ') eontendebant (cf. 
Et. Gud. p. 273, 15. schol. Opp. Hal. I 185 ubi Cegog etiam 
xaldg et xifiiog adiectivis cxplicatur). Aristarchus has duas 
explicationes quodammodo coniunxit : Ariston. dAAa xoivdre- 
gov xov avexov xal evx gatpyj , dg Cegov (io vv A eyofiev 
xdv aveifievov. Schol. V ufieivov 8e fiiyav xal aOvvTj&rj, 
fteotg aveifievov &aXaoaioig. Apoll. Lex. p. 90 Cegov ly%vv • 
f/xoi xdv fieyav, rj xdv avexov xal 6 tatpigovxa xdv aA- 
Aav. Hesych. Cegov Ijfivv xdv fieyav xal avexov Aeyei- 
Cegov yag to fiiya. Denique longe diversam explicandi viam 
ingressi sunt ii qui Cifievov ngog xdv (jovv-) iique qui xdv 
die gov explicuerunt (in quorum numero fuit Herodianus) 1 * 3 ), 
atque hi quidem variis vocis dtfpos derivationibus usi, quod 
apparet ex Etym. 4 ) xivlg naga to Siaiva to Pgezoi diegog, 
xal Cegov xdv del iv vSaxi (Ige^dfievov 5 ) xaxd anojioXrfv xov 
8 , olov ,,iv&’ ijxoi fiev iyd diegd no8(.“ oC 8 e naga to 
Sico to dudxa diegdg , xal Cegog 6 xaxvg xal Staxxixdg. — 
His omnibus veterum grammaticorum interpretationibus mi- 
rabilior est ea quam Nitzschius invenit: „Fische sind im 
Homer nur eine Speise der Noth oder der Armuth: ein ge- 
segneter kann der Fisch' heissen entweder weil ihn ein 


1) V. Haupt Hermes I p. 21 sqq. 2) Ita Ath. p. 284 D. Quare 
apud Rlutarchum in tradita lectione tipevav acquiescendum: Wytten- 

bachius genainam scripturam aviifievov fuisse suspicuttis est. 

3) Enstatliii verbis (de versu II. 77 407) ttol St o'i Sitgov ft stayin' - 

cpovmv fidem non habeo. 4)JCt. m. 468, 20. Et. Gud. p 288, 38. 

6) Explicatio prorsns perversa exstat in Et. Gud. p. 286, 29 s tfpoc- 
o iv rip vyfco itvopivos (<jp«dftf*>og cj. Diltbeyus). 
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mitleidiger Gott den Armen gonnt, odcr weil er auf jeden 
Fall fiir den Fischer ein Geschenk der Gotter ist" (ad 
Od. y 278). 

Talia refellere nunc non opus est, postquam G. Curtius 
docuit quid verum sit (Ztschr. f. vgl. Sprachf. Ill p. 154 sqq. 
Grundz. p. 372). Nam earn sententiam quam nuper Ahren- 
sius protulit (Philol. XXVII p. 590) vix quisquam appro- 
babit. Putat Ahrensius, exstitisse vocem itQog origine non 
diversam a vocabulis dtspo'g Atapo'g Xiyvpog et eodem 
sensu quo dispo'g et XiyvQog adhibitam. isqov ix&vv autem 
iisdem duabus rationibus explicari posse censet quas in Et. m. 
4G8, 20 et in Et. Gud. p. 288, 38 propositas invenimus. 
Nolo e&s Ahrensii disputationes quae ad etymologiam spe- 
ctant curiosius examinare: quamquam nonnullas gravissimis 
dubitationibus obnoxias esse vix ipse infitias ibit. Sed id 
ccrte postulare possumus, ut ad voculam linguae Graecae vin- 
dicandam certi scriptorum Graecorum loci, non merae con- 
iecturae quamvis sagaces adhibeantur. Vidcamus igitur, 
qtiosnam locos Ahrensius hue pertinere arbitretur. Ac pri- 
mum quidem quae apud Homerum dicuntur tpvXaxi ov fepov 
rt'Aog, ’AQyuav ifpog ffrparo'g, fspr} tg TrjXefiaxoio , lsqov 
fit'vog ’AXxivooio, fepoi Ttorafioi, ea omnia si Curtii senten- 
tiam sequimur facillimam habent interpretationem. Deinde 
ispog opvtg in epigrammatis Mnasalcae et Rhiani (anth. Pal. 
VII 171, 1. XII 142, 3) ex inscita Ilomeri imitatione ex- 
plicari potest. Turn in Alcmanis versu qui exstat in Anti- 
goni Carystii hist. mir. 27 Ahrensius virginibus non fcpo'- 
< pcovoi sed IcQoepavoi (,,= A.Lyv<ptavoi“) adiectivum attribuit. *) 
Ego vero non intcllego, cur virgines sacra carmina canentes 
non eodem iure [eQotpavot, dici potuerint quo viri fatidici uqo~ 
yXtoaaoi appellantur. 5 ) Alia propterea nihil certi evincere 
possunt, quia scripturis non traditis sed ab Ahrensio ex- 
cogitatis nituntur. Nam Simonidem (apud Ath. IX p. 374 D) 

1) [fiegotpiovoi scripsit Schneidewinus excrc. crit. Ill 12. r 2) Epigr. 
apud Paus.^VI 17, 6. — Antagoras in anth. Pal. VII 103,4 tov ano u v - 
9og [egos rjiooev datfioviov oxo/iax os- 
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non tjfiBpotpojv vcl ijiagotpojv ciXaxzixig ^ sed lagotpcov (tkt 
xzap, Sappho (apud schol. Soph. El. 149) non Ijispocpuvog 
sed Ugotpavog drjSdv dixissc arbitratur. In duobus aliis 
locis tractandis variac lcctionis tcstimonia in auxilium vocat. 
Photius enini in loxico non rjfpotpdvtav (II. £ 505) ut He- 
sychius, sed iiQoqavav exhibet, et in Alcmanis verbis tnl 
S' ijispov vfi vo) xcd %(igiavta tifrei %ogov (apud Heph. 
p. 24 Westph ) Maximus Planudcs lectionem [egov vpvuv 
praebet (rhet. Gr. ed. Walz V p. 510). Sed ne ea quidera 
tanti momenti esse ut inauditum istud tspo'g vocabulum indc 
restitucre liceat nemo infitiabitur. ’) Restat versus qui est 
in Alcmanis fragmento Parisino p. 1, 21 ubi in papyro haec 
servata habemus 

izag S'e 4iog S(o)fiov 
tjv • f QoyXeqjttQoi.. 

Locus diffieilliinus est: nescio an Aleman SiagoyXecpdgoi 
seripserit eodem sensu quem Ahrcnsius in voeabulo a se in- 
vento (lagoykacpagoi) inesse vult. 2 ) 

XV 

Theo Smyrnaeus postquam Alcxandri Ephesii ver- 
sus do ordine et eonsonantia planctarum traetavit ita pergit 
(de astr. p. 192): 

’Egazoa&tvtjg S'e zijv p,hv did zrjg epogag zdv ixGtgav 
yivofifvyv agfioviav nagcczikijOicog evSeCxvvzui • tfjv jiavzoi 
taj-tt/ rav nXavayiEV av ov zrjv avrrjv, dXXtl pazd da Xrjvijv 
vtcIq yzjg Ssvzagov tprjdi yapEOd'tti rdv jjAiov. tprjGl yap tag 
'Egjirjg fori (hi em. Martinus) v/og, spyaadfievog zr/v Ai3- 
gav 3 ), EitEtza ngazog (ngcSzag em. Martinus) alg zov ovpu- 
vov uvidv xui TcngafiEijlav z d nXavaO&ui kEyojiavtx, ffrtv- 
fidaois (scr. ^avjittdag) zrjv Sid zrj’v gvjirjv zijg (pogdg avzdv 

1) Quid vetuit grammaticos rj EQOcpoiv cov interpretari voce fiiyalo- 
tfiovtov, id quod factum videmus apud Hosyehium? V. schol. 11. 2^505 
iisgotpiavwv Its, aiv ij qxovrj fiiXQ ‘ zov ifitpavovt [ttvsitai. xol tv ifllm 
,,<p (ovrj Its of al9sQ’ ftiavs." 2) Cf. Luc. Loxipli. 4 Sisgov ^Ictctir. 

3) De lyra a Mercurio inventa cf. Volkmann Pint, do musica p. 154sq. 
Vnger Theb. Farad, p. 32 sqq. 
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yivofitvtjv agfioviav xij vn' avxov xaxeGxivaOpivt] Xvqu 

(add. ojioiav) 

iv 61 xoig incGi cpaivixai 6 dvrjQ ovxog xrjv jj.lv yfjv iav 
dxivtjxov, iv oxxa dl (p&oyyoig none vno xrjv xdv an la 
vdv Gcpaigav xaig (rdg cm. Mart.) xdv nlavagivcov inxct, 
xal nuGag xivdv negl xr)v yrjv xal rr/v Atip av noiovpsvog 
oxxaxogdov iv xfj Sice nciadv Gvgepcovia , 6 povGixdxtQog 
’AXe^kvSqov.') 

Vocem ojioiav pertinentem ad dativum xij vn' avxov 
xuxsGxEvaGjiivi] Ivqk deesse perspexit Martinus addiditque 
earn post uQjLQviav. Desunt autem plura. Nam ubi Theo 
dixit, Eratosthenem post lunam statim collocarc solcm, por- 
gitquo <pt]Gl pep, sequentia accuratius declarent necesse est, 
quonam inodo Eratosthenes hanc sententiam expresserit. 
Oninem dubitationem tollit Chalcidius, e cuius verbis (quae 
causa cssct — et cxcelsa) Graecum locum facile quivis sup- 
plere potest. His reputatis ojioiav vocabulum cum ceteris 
quae exciderunt ante verba iv SI xoig insGi locum habuisse 
statuo; &av(iaOoi£ autem non in bavpaGsis , quod Martinus 
scripsit, sed in &av(idoag mutari debet : miratum exstat apud 
Chalcidium. 

Clialcid. comment, in Plat. Tim. 72 quern (Alexandrum) 
sccutus Eratosthenes niotu quiclem steUarum sonos musicos edi 
consentit: sed ordinem collocationis non eundetn esse dicit. sta- 
tim quippe post lunam secundam altitudincm a terra dat soli, 
memorans fahulose, Mercurium commenta recens a se lyra cum 
caelum ascenderet primitus transcuntem per ea, quae motu pla- 
netarum ad organicum modum personabant (Igrae)' 2 ) a se in- 
ventae similem, miratum quod imago a se inventi opens in 


1) Sic postrema, litterarum compendia scripta, in codice Marciano 
(303) leguntur. Arabrosianus (C 263 inf.) ot Parisinus (1821) quo solo 
USU9 est Martinus habent 6 povaixazaTOs unde iam Marti- 

nus gcnulnam lectionem cognovit. Hergkius ov% (og 6 povatxcozazog 
*j4lsl;av9QOS a Thcone script um fuisse coniecit (Ztschr. f. d. AW. 1860 
p. 177). Est autem Parisinus deseriptus ox Ambrosinno, Ambrosianus 
ex Marciano , ut is pro unico tractatus de astrononiia fonto liabendus 
sit: de qua re alio loco disputabo. 2) lyrac quod deest in editionibus 
addendum videtur; cf. Graeca verba. 
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caelo quoque repcriretur steUarum collocationc quae causa esset 
concincntiae , reccnserc, primutn se a terra tratismisissc lunac 
globum, post quern superasse solis, dehinc Mercurii Stilbontis 
ct cctcrorum cum aplani summa et excelsa. 

Ach. Tat. p. 136 A negi S'e rrjs ivaggoviov xtinjaeug 
uvroSv (stellarum errantium) tin tv, cog icprjv, ”Jga tog (v r» 
xavovc xcd ’EguTOO&tvrjg iv ra'Egpjj xcd 'TtycxAjjig xcd 
&gdavkXog xcd "Adgaotog ’AcpgotUauv g. 

Narrationem dc Mcrcurio caelum ascendente ad poema 
Mercurii nomine inscriptum revocavit Fabricius: neque quid- 
quam profecto magis perspicuum. Videmus enim in fragmen- 
tis quae ad hoc carmen certis testimoniis referuntur, poe- 
tam res caelestes describentem saepius tempore praeter- 
ito uti, cf. fr. XVII — XIX: id quod explicari nequit nisi de 
narratione cogitamus, qua poeta aliquem induxerit caeli 
signa motusque contemplantem : nam in carmine mere quod 
dicunt didactico absurda haec essent. Ilium vero qui iter 
caeleste suscipit Mercurium esse quis neget inspectis Theonis 
et Chalcidii locis?" Constat praeterea Achillis testimonio 
spliaerarum consonantiam in Mcrcurio fuisse commemora- 
tam: cf. fr. XVII. 

Verum enim vero constat ctiam id ipsum opus carmen 
fuisse epicis versibus compositum : quomodo igitur intj ei 
apud Theonem opponi possunt? Mirationem nostrum auger i 
oportet, cum viderimus ea quae ex epico carmine citantur 
ad idem illud argumentum in Mercurio tractatum, sphaera- 
rum consonantiam dico, pertinere. Sed ea difficultas facile 
solvi potest. Demonstravi enim, quaecunque Theoni et 
Chalcidio communia sint ex Adrasti Peripatetici in Plato- 
nis Timaeum commentario ab uno descripta, ab altero in 
Latinum sermonem conversa esse (Rhein. Mus. XXVI p. 
582 sqq.). Idem igitur valet de fabula qua Mercurius caeli 
contemplator inducitur. Verba quae earn sequuntur, inde 
a lacuna a me indicata usque ad ’AAe^avSgov , Theo 
solus habet: quae autem postca legimus, rursus communia 
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habent. 1 ) Itaque neccssario suspicio oritur, ilia iv de totg 
ineai xtk. a Theone verbis Adrasti addita esse. Ac 
si hoc statuimus, omnia plana fiunt. Etenim Theo, exiguae 
eruditionis homo, cum ilia ad Eratosthenem pertinentia ex 
Adrasto describeret, ad carmen quoddam ea referenda esse 
nesciebat. In priorem autem operis sui partem (p. 165 Bull.) 
ex alio scriptore, fortasse Moderato, duos hexametros Erato- 
sthenicos de sphaerarum concentu transtulerat (fr. XVII). 
Itaque Eratosthenis sententiam ex Adrasto relatain complere 
sibi visus est additis (quasi duo testimonia ad diversos libros 
pertinerent) verbis iv de rotg exeos xtX. Nititur hoc addita- 
mentum solis illis versibus. Quod enim Theo ultimo loco 
dicit xt]v Xiionv noiovfievos qxzu%oq§ov iv rfj did naodv 
ovficpavia, quamquam fragmento XVII non docetur, tamen ex 
eo concludere potuit. Existimabat enim antiquitas caelestium 
corporum harmoniam respondere fidibus lyrae. Inde Theo sta- 
tuit (quod num accurata argumentatione feccrit, postea videbi- 
mus) ex Eratosthenis opinione octo sphaerarum motu conso- 
nantias fidium octachordi edi: acutissimus vero octachordi 
sonus et gravissimus consonantiam did jiaativ efficiunt. 2 ) 

Quae cum ita sese habeant, reicienda omnino est Bergkii 
sentcntia, qui ex ilia citandi ratione colligit, prius testimo- 
nium non ex Mercurio sed ex Catasterismis petitum esse. 
Cui opinioni praeter ea documenta, quae de carmine Mer- 
curii nomen gerente ' cogitaro nos iubent, etiara Catasteris- 
morum argumentiun repugnat. Narratae erant ibi fabulae de 
signorum caelestium originibus, ac vix intellegi potest, qua 
ratione in hoc opere Eratosthenes rettulerit Mercurium sphao- 
rarum harmoniam esse miratum. Theo autem non utro- 


1) Theo of ytlvzoi fia&ijfiazinni ovzi zavztjv xzX. Chalc. mathc- 
matici tamen neque hanc etc. 2) Wcstphal Metrik tier Gr. I p. 294 sqqT 

Ceterum eorum quoque, qui haruioniam mundi lieptachordo aut ennea- 
chordo adaequabant, plerique consonantiam ita naatav effici ccnscbant. 
De heptachordo cf. Arist. Quint, p. 145 sqq. Nicom. Harm. p. 6. Bocth. <le 
inst. mus. I 20. 27. Bryenn. Harm. p. 363. 410; de enneachordo Alex. 
Eplies. apud Theonom de astr. p. 188. Plin nat. lust. II § 84. Plut. de 
an. procr. p. 1029 A. Hyg. do lim. const, p. 184 Lachm. Censor. 13. 
Favonius Eulogius in Somn. Scip. p. 411 Or. 
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quc, «t Bcrgkius censet, Eratosthenis libro utebatur, sed 
neutro. — 

Demonstrasse mihi vidcor, verbis Thconis xr\v Xvgav 
itaiovpevog ox td%OQtiov nil contineri nisi sententiam Theo- 
nis quara ex duobus vorsibus fr. XVII sibi informaverit. 
Licetne nobis hanc conclusionem, quam speciem quandam 
probabilitatis habere non nego, adoptare? Non licet. Quid 
cnim si Eratosthenes eandem dc sphaeraruin concentu opi- 
nionem protnlcrit quam postea a Cicerone prolatam vidc- 
mus? oeto quidem mundi sphaeras esse quae moverentur: sed 
septem tantum sonos edi, quia Mercurii et Veneris moti- 
bus idem sonus efficeretur. Ita enim Cicero (quem huius 
sententiae inventorem esse nemo profecto opinabitur) de rep. 
VI 18: iUi autem odo cursus, in quibus eadem vis est 
duo rum, septem efficiunt distindos intcrvallis sonos, qui nu- 
merus rerum omnium fere nodtis est, quod docti homines ner- 
eis imitati atquc cantibtis apcrucrunt sibi reditum in hunc 
locum etc. Cf. Macr. in Sonm. Scip. II 4, 9 odo sunt igitnr 
quae moventur, sed septem soni sunt qui concinentiam de vo- 
lubilitatc conficiunt propterca quia Mercurialis et Vcnerius orbis 
pari ambitu comitati solem viae eius tamquam satellites obse- 
quuntur d ideo a nonnullis astronomiae studentibus eandem 
vim sortiri cxistimaniur . 1 ) Quod si eodem modo narravit 
Eratosthenes, Mcrcurio, qui in eius carmine congruentiam 
inter eaelcstium sphacrarum sonos et lyram a so inveutam 
iniratur , non octachordi , jpd' heptachordi inventionem tri- 
buissc ccnsendus est. At facile quis hoc veri similius esse 
propterea putaverit, quia constat lyram septem fidibus in- 
structam antiquis temporibus usitatam, octachordon postea 
demum inventum esse. Itaque aptius certe fuit, lyrae 
Mercurii septem quam oeto fidos tribuere. Atque hanc ob 
causam poeta hymni Homerici narravit eitra de avpqxo- 
vov g oioov ixavvrsaaro % 0 Qdds (51), aliique eum secuti 


1) Ktiisse etiam videntur, qui aoli, Mercurio, Veneri unam tantum 
vocem triliuerent. Cf. Plut. do an. procr. p. 1020 B. 
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sunt. ') Attamen rcm in medio relinquo. Id vero propter 
Adrasti locum pro cxplorato putandum, Eratosthencm non 
in eorum numero fuisse qui Mercurio, ca nimirum de causa 
quia GvGTTjpa Terpa%opSov omnium votustissimum fuisse 
cxistimabatur , tetrachordon adsignarent. J ) Alii etiam de 
trium fidium lyra a Mercurio inventa fabulabantur: Diodo- 
rus enim refert, Mercurium ex Acgyptiorum opinione kvpav 
re vivQivrjv itoirjGai TpixopSov , j.uu>]Gd[ievav rag xar’ tvi- 
avtov cSpag ' Tpeig yap avrov vnoGTijGaGd'ai q>96yyovg , d|iV 
xal (lapvv xal fitGov , 6%vv fiiv and tov &e'povg, flap vv Si 
and tov %fifjLC}vog, fitGov Si and tov eupog (I 16). 

Lyra inventa ex carminis nostri institutione Mercurius 
in caelum asccndit transitque eius sphaeras. Posset quis- 
piain ex pristine Mercurii dei apud Graecos significatu hoc 
explicare, si recto Welckerus de eo iudicasset . 3 ) Sed valde 
dubito, an Welckeri sententia cuiquam sit comprobata. Itaquc 
Bcrnhardyo potius adstipulandum , qui Eratosthenis narra- 
tionem ad Acgyptiorum res divinas spectare contendit (p. 111). 
Pervulgatum est Thoth Aegyptiorum deum non diversum 
existimatum esse a Mercurio. Ad ilium autem Aegyptii 
astronomiae origines referebant. Plato in Phaedro p. 
274 C tjxovGa toCvvv nepl NavxpuTiv rfjg Alyvn tov yevi- 
G&ai t cov ixei nakaiuv Tiva d edv, ov xal to opveov to 
Cepov, 8 Sfj xakovGiv l(hv avra SI ovofia tea Sadjiovi elvai 
0ev9. tovtov S'e npuTOv dpi&fiov ts xal koyio/idv evpeiv 
xal yewfierpiav xal aGr povopdav. Diod. 1. c. (de iis quae 
Aegyptii ad Mercurium referebant) ntpi t£ t tjg tcov aOTpav 
t«i£(os xal ns pi Tijg tcov tp&oyyav apfioviag xal epvaeag 
tovtov npcoTov yeveG&a i napaTtjprjTtjv. Strabo XVII p. 816 
kiyovtut. Si xal aGtpovdfioe xal rpikoGoepoe fidkiGra of 


1) Alex. Kphes. apud Theonem de astr. p. 190. Ov. Fast. V 105. 
[Brat.] Catast. 24. Hyg. de astr. II 7. Schol. Ar. Phaen. 2C9. Scliol. Germ, 
p. 84. 150 Breys. Luc. dial, deorum 7,4. Bryenn. Harm, p.362.410. 

2) Macr. Sat. I 19, 15. Boeth. de inst. mus. I 20. 3) Grieeh. Gotterl. I 

p. 342 „er bedentet den Kreislauf dcs Ilimmels, dcs Tags und der 
Nacbt, des Wachens und Schlafens, dem entspreebeud aueh des Lebens 
und Sterbona, die lebendige Bewegung, den Umschwung.* 1 
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evxav&a (Thebis) UQetg ' xovxav S' tGr'i xal to rag ijfitQag 
[ir] xccToc aeXijvtjv uyeiv , aXXa xa xd r}Xiov xxX. dvuxiQiaOi 
Si zc5 'EQfijj naOccv ztjv x o lavxrjv [idXiGza <So<piav. 
Aegyptiorum sacerdotes quadraginta duo habebant sacros 
libros deo Thoth attributos *), quorum quattuor astronomiam 
tractaverunt: Clem. VI 35 fiexa Si xdv aSdv 6 uQoaxoTtog 
agoXoyiov xe fiexd zeipa xal ipoivixa aGxQoXoyiag iymv diifi- 
ftoXa ttqohGiv. xovxov xd aGzpoXoyovfieva xav 'Eq^lov 
fhjlXiav xsGGaQa ovxa xdv aQi&fidv del Sid <Sx opaxog e%uv 
XQrj, av xd fiev ion jieqI too SiuxoOjiov zcJv anXavav <pai- 
vofievav aOxgav , to Si xsqI xdjv GwoSav xal q>coriG(ic5v 
rjXiov xal GeXrjvijg, to Si Xoutov itepl xav avaxoXw v. Cum 
igitur Mereurius ut Graeci fabulabantur lyram, ex Aegyptio- 
rum opinionc Thoth astronomiae scientian* invenerit, Pytha- 
goreorum autem et Platonis placitis voces lyrae ad motus 
astrorum fuerint relatae: facile est ad explicandum, qua rationo 
Eratosthenes ea quae Adrastus exponit fingere potuerit. ? ) 
Fortasse vir rerum Aegyptiarum peritissimus, cum Mercu- 
rium lunae spbaeram pcrmeasse referret, in hac narrationc 
instituenda etiam eo respexit quod Thoth nonnunquam lu- 
narem quandam habebat significationem Iunaoque dominus 
appcllabatur 3 ): quarc in imaginibus repracsentatur lunam 
sive plenam sive dimidiam in capite gerens.' 1 ) Cf. Plut. do 
Is. et Os. c. 41 xal xco uiv tjXio) xdv 'HpaxXe'a fiv&oXoyovGiv 
dviSpv/ie'vov neQiitoXelv, xrj Si aeXrjvrj xdv 'EQfirjv. 

De planetarum collocatione, in quam primi Pythagorei 
accuratius inquisivissc dicuntur 5 ), inter veteres complures 
fuisse opiniones notum est. De luna quidem et de Martis 
lovis, Saturni ordine inter omncs fere constabat: at dc sole, 
Mercurio, Vencre alii aliter iudicabant. Anaximandri, Par- 


1) Clem. Strom. VI 35—37. Cf. Plut. de Is. et Os. c. 61. I^epsius 
das Todteubuch der Aegypter p. 17. Quihus fundamentis ea nitantur, 
quae de Thoth deo „ogdoadis domino 11 Knoetelius profort (Rhein. Mus. 
XXII p. 522 sqq.), diiudicare nequeo. 2) Cf. Manil. I 30 sqq. 

3) Bunsen Aegyptens Stelle in der Weltgcsch. I p. 463 sq. 4) Parthey 
Plut. iiber Isis u. Os. p. 164 sq. 6) Eudcmus apud Simpl. in Aristot. 
libros de caelo p. 212a Karst. 
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■ mcnidis, Lcucippi sententiae posteris temporibus merito 
neglegebantur ; Stob. eel. I 24 p. 510 (Anaximander dixit) 
avaxata [ilv ndvxav rov rjkiov XExaz&ai, [lex' ccvtov 8'e 
xrjv ffeirjvtjV vno 8 k avxovg xa dxkavij xav aoxgav xal 
xovg nkavrjxag. ') p. 518 TluQ(iEvi8rig ixgaxov [ikv xaxxEi 
xov iaov, xov avxdv 8k vo/xifcdfisvov vn’ avxov xal eOxeqov, 
iv ro5 ai&igt • p,E&’ ov xov rjk tov, xxp' a xovg iv to itvga- 
8 ei aoxigag, oiteg ovgavov xuIeZ. 2 ) Laert. Diog. 1X33 (de 
Lencippi doctrina) tlvat 8k xov ijkc'ov xvxkov i£d xaxov, xov 
8k zijg oekijvr/g ngoGyuo xaxov, xovg 8k xav akkav fiexa^v 
xovxav. De Demoerito Pseudo-Plut. p. 889 B ^tj^oxguog 
xa fikv axkavrj xgdxov , {iexd 8k xavxa xovg xkavrjxag, sip 
oig ijkiov, cpaGffiOQOv, oikrlvtjv. 3 ) Adulta iam astronomiac 
suientia longe plurimi Chaldaeorum opinionem amplecte- 
bantur, qui post lunam altitudinem secundam a terra Mer- 
enrio dederant, tertiam Veneri, quartam soli. 4 ) Id pro vero 
habebant Archimedes 5 ), Ptolemaeus 15 ) aliique permulti 7 ), 
posteriorumque temporum Pythagorei medium inter astra 
errantia locum tenere contendebant circulum solis dg i jycfiovi- 
xaxdxov xal olov xagSCag xov nuv rog. s ) Atque iis qui so- 
lem medium esse existimabant de Mercurii Venerisque ordine 
dubitatio non erat; nam quod Nicomachus earn invertit 
(Harm. p. 7), mera neglegentia ortum esse videtur: ef. epit. 
Nicom. p. 33 Meib. xr\v 8k xagavijxrjv ov xaxu xov 'Egfiijv 
(Nicomachus ponit), «AAa xeexa xrjv ’AcpQod'izrjv axaxzag, f( 

1) [Pint.] <le plac ptiilcs. p. 889. Cf. Ach. p. 135 E dal fie ot ngca - 
xav tov r}X tov Xeyovxeg, fitvtegav 81 xqv a eXtjvrjv, xgixov ih rov Kg o- 
vov. 2) Cf. tamen Zeller die Philos, dor Gr. I p. 481. 3) Ach. 1. c. 

allot fik (Xeyovai) tixagrov xov 'Egfirjv, exxr/v fie tijv ’Atpgofiixriv. 
Unam e vulgarihus opinionibus Demoerito Pseudo-Galenus adgeribit, hist, 
phil. p. 272. 4) Macr. in Somn. Scip. I 19, 2. Brandis Hermes II 

p. 261. 5) Macr, 1. c. 6) Math. synt. IX 1. Cf. Procl. in Tim. 

p. 258. 7) Alex. Eplies. apud Theonem de astr. p. 182 sq. (Chalc. 71.) 

Gcminus p. 4. Petosiris et Nechepsos apud Plinium nat. hist. II § 88. 
Vitr. IX 4, 5. Manil. I 811 sq. Plin. nat. hist. II §34 — 41. Cleom. 13. 
Hyg. de astr. IV 14. Schol. Arati 455. Ach. p. 135 D (riveg)- Anato- 
lius in Tlieol. arithm. p. 56. Arist. Quint, p. 1 47. Hyg. de Um. const, 
p. 184 sq. Lachin. Alathematici apud [Pint.] de plac. philos. p. 889 et 
Stob. eel. I 24 p. 516. Pav. Kul. p. 411. [Ptol.] Harm. Ill 16. Iul Firm. 
Astr. III. Suidas v, Inoyi], Bryenn. Harm. p. 363. 410. 8) Theo de 

astr. p. 182 (Chalc. 71). 
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firj ygctepixov etrj to ntal6(icc. Antiquiore autem tempore 
Graeci interque eos, lit tradidit Eudemus ’) , primus Anaxa- 
goras solem statim post lunam collocare solebant, ac nonnulli 
etiam Archimede posteriores denuo hanc sententiam amplexi 
sunt 2 ): itaque factum cst, ut Ptolemaeus (qui ea refutata 
alteram argumentis comprobare studet) illam quam antiquio- 
rem dico mathematicis posteriorum tempo rum, alteram 
totg TtaXcaoTEQoig adscriberet. Ex PI at on is opinione quam 
postea adoptavit Chrysippus 3 ) Venus tertium, Mcrcurius 
quartum obtinet locum. 1 ) Ab Eratosthene autem in Mer- 
curio inversum ordinem his stellis tribui vidimus. 5 ) Quo- 
modo sectatores eius in com probanda sua sententia versati 
sint, cogno8cere licet ex Macrobio in Somn. Scip. I 19, 8 sqq. 
Si vero Macrobius Aegyptiorum hanc existimationem fuisse 
dicit (I 19, 2. 21, 24 sqq.), non magni id momenti esse 
videtur: aliter certc Achilles p. 136 C r izccQxog dh 6 rjliog 
xar Aiyxmxiovg , ext og de xa& r 'FAXr\vag (i ) et item Cassius 


1) Proelus in Tim. p. 258 C. 2) Do Pythagoreis v. Alex. Aphr. 
in Arist. Metaph. p. 29 Hon. De Eudoxo et Aristotele Proclus in Tim. 
p. 257 P (qui futilos liuius ordinis cauaas proponit). De Philolao Stob. 
ccl. 1 22 p. 488. Cf. etiam Tim. Locrus qui dicitur p 90 E. Theo de 
astr. p. 194 (Clinic. 72) of ftivroi ijucexixol x rjv xa£iv xcHv nXavco- 
aevtov ovze xavzrjv ovxe xrjv avzr)v ncipzeg xtfteaaiv, alia fiexa x rjv 
oeXrjvrjv xaxxnvot xov tjXiov , vneg d£ xovzov eviot fiev xov oxtXfiovxcc, 
elza xov (pcoorpogov , allot de xov (pajoydyov , eneiza xov ozi'Xpov ra, 
row? de aXXovg top ei'grjzca. 3) Stob. eel. I 21 p. 448. 4) Martin 

Etudes sitr le Tirade de Platon II p. 64 sqtj. Cf. Ach. p. 135 I) of wcpl 
xa a ex icDQ a deivoC qtaoi fccovceg elyca entd xrl. tv xf> xezdgzrj xov 
xov 'Egfiov (dorepet), tv xfj iziunxi] xov xrjg ’dfpgodi'zrjg y ev di xrj exx rj 
xov zov rjXiov. Platonem sequuntur praeterea [Aristotelcs] de raundo 2 
(Apul. de niundo 2) et Alexander apud Simpl. in Arist. libros de caelo 
p. 213 Karst, (ubi Simplicius ygaipntov nxcaoaa statuendum suspicatur 
contrariaraque do Mercurio et Venere sententiam firmare studet). Cicero 
ubi Balbum Stoicum disputantem lingit eundem planetarum ordinem 
enarrat quern Plato, de nat. deorurn II § 63: alibi facit cum Chaldaeia, 
do div. II § 91. de rep. VI 17. — Falso Platoni sententia Eratosthenica 
tribuitur a Macr. I 19, 2 21, 27. [Plut.l de plac. philos. p. 889 B (Stob. 
eel. I 24 p. 512). 5) Aeli. 1. c. xiveg d£ tv rg xezdgxr] (£<ovg) x rjv 

j^cpQodizrjv Xeyovoiv, tv xij nifi7txr] ds tov 'Epjttgv, tv ds xrj exx g xov 
rjhov. Cf. ib. p. 136 C. Tbeo de astr. p. 296. [Pint.] de plac. phil. 
p. 889 (rob/ fia&rjfiazixwv xiveg). Eundem ordinem Pythagoras statuisse 
perhibetur in vita Pyth. apud Phot. Bibl. p. 439 b: sed Plinius (II §84), 
Censorious (13), Sidonius Apollinaris (earm. 16, 61 sqq.) Chaldaeorum 
sententiam ei tribuunt. Utra opinio significetur in [Erat.] Catast. 43 et 
ab Hyg. de astr. II 42, non liquet. G) „Graecis“ hoc loco Platonis, 
non Eratosthenis opinio adscribitur. 
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Dio XXXVII 19 de vulgari sententia xaxd trjv rat-iv tc3v 
xvxXmv xa&’ ijv ol Aiyvitzioi avrrjv vopC£ov<Si. Restat ut 
commemorem liypothesirn illain maximc memorabilem, for- 
tasse ad Heraclidem Ponticum auctorem referendum , qua 
inotus Mercurii et Veneris ratione a ceteris longe di versa 
repraesentatur : unam esse cavam sphaeram soli, Mercurio, 
V eneri communem, atque in ea esse solidas horum aatrorum 
sphaeras commune centrum habentes, quarum minima sit 
sphaera solis, circuin hanc sphaera Mercurii, turn utramque 
compleetens et omnem cavae sphaerae .altitudinem obtinens 
Veneris spbaera. ') 


XVI 

Philo de prov. (ex versione Armenia in linguam Lat. 
transl. ab Auchero) p. 101. Circulus tamcn lactcus ad quid 
est ? Etenirn qui de mdeoris agunt, ita inter se dimicant, ut 
dissimilia de illo sentiant . 1 2 3 ) Siquidem nonnulli arbitrantur 
luminis esse revibrationcm ex stellis refulgcntibus; quidam vero 
commissuram totius caeli, nbi coaptantur hemisphacria; aliqui 
antiquam ab initio viam solis; alii Gcryonis pecfuhm viam, 
per quarn eas duxit; alii vero ex yaXaxuxoCg sc. lade plenis 
Iunonis uberibus; quod etiam Hcratosthencs sensit: 
quarc dicit: Miror, si aggrediar Iovis sacra vesti- 
gia pedis, quod cornu appellat hucusque et circu- 
lum festinantis velocisquc suffur antis paleas. Prae- 
termissis itaque istorum adinventionibus mirtus probandis, quae 
ardore dinijcandi sunt prolatac, convcnit dicere, quod ignis est 
ista glomeratio ab adhere causata naturali necessitate, non 
procidentia. 

Ea versionis Armeniae verba quae ad Eratosthenem 
spectant respondere hisce Germanicis Graecisque vocabulis 
benevola liberalitate mihi perscripsit Ioannes Gildemeister: 


1) Huius sententiae demonstrationem, quae sane ad astronomiae 
seientiam non pertinet, v. apud Tlieonem p. 296 sq. Cf. Clinic. 109. 

2) „Vel ad verbnm: num idco ut apud sublimia Imtrantcs invidia mo- 

veatur et contradictiones occurrant? nc hacc de illiti patent." Audi, 
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„welche8 auch Eratosthenes geglaubt hat, wes- 
halb er sagt: ich wundere mieh wenn ich micli 
mache an') Jiog ta xvQiaxcc ta Cega ru i^inodcov' 1 ), wel- 
ches er Horn nennt 3 ) bis jetzt (bis heute) und 
Kreis 4 ) des davonstiirraenden, eilenden Spreu- 
diebes. 

Das Folgende dem Sinn nacb wohl riclitig, aber im 
Armen, nicht zu construiren und fchlerhaft: 

Aber ihre unglaublichen Erfindungen 5 ), welclie 
sie mittelst des Kampfes der Disputation vorbrin- 
gend gesagt liaben 8 ), — ist angemessen zu sagen, 

OTt nVQOg TOVtO TIJ Gl)GTQC{lflCt ') fX TOV ttl&lQOg GVViGXCi- 
avayxalai cpvGtig, xcd ov rtgovoia. 119 ') 

Magni momenti csset hie locus, ut iure Bergkius mo- 
nuit (Jahrb. f. Pbilol. 1860 p. 412), nisi tanta obscuri- 
tate laboraret. Ut a certis incipiam, primum mihi baec 
Aucheri verba sunt adferenda: „Via lactea Latinis dicta 
Graeco more, Armeniis est llartacol vel llartcogh, pa- 
leae fur, qui nempe in fuga sua palcam portandam vel 
invitus sparserit hue illuc. Nescimus, an sensum solum ex- 
presserit bac voce interpres Armcnius an legerit in Gr. ali- 
quid simile, ut cl^vgotpoiQ vel a%VQoxXinT}]g aut a%VQnv etc.“ 
Periniram ac prorsus singularem esse istam fabulam quam 
ad explicandam viae lacteae originem Armenii narrabant, 
quivis sponte aniraadvertet: itaque nulla ratione statuere 
licet, alius gentis "scriptorcm eadem imagine esse usum. Con- 
sectarium est, verba ilia circuhm festinantis velocisque suffti- 


1) ,,lnixttgita, davon ist das Arm. die gcuauc Uebersetzung n. aucli 
in der Hedeutung argumentiren. 14 2) ,,ein sonst nicht vorkom- 

mendes Substantiv, genau gebildet atis arpdg n oat oder tunodwi : dieselbe 
Zusammcnsctzung kommt aber mit Verbalendung im Sinn mit Fiissen 
treten, unter die Fiissc werfen ror.“ 3) „So stcht da und Emen- 
dation ohne Gewaltsamkeit nicht thunlich (im Arm. wird die Milchstrasse 
nicht ctwa Horn genannt). 44 4) ..xt.’xioc, allenfulls aucli (cJrr/ oder 

£<B«rijp.“ 5) ,,Accus.“ 6) „Es fehlt ein Wort, von dem der Accus. 
abhinge, ira Sinn von praetermis9is.“ 7) ,,<rdorreeis ware zu setzen, 
wenn nicht das Verbum fiir das Folgende das naberliegende ware. 41 
8) „oder cvviotcotog (anf nvgog zu beziehcnl. 44 9) ,,avayxuia <pveei 
liegt allerdingu nahe.“ 
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rantis palcas non cum Bergkio Eratostheni sed Armenio 
Philonis interpret! esse adsignanda, quem saepe cxplicationis 
causa synonyma repetiisse testatur Auclierus (p. II). 

Quod autem ad ipsius Eratosthcnis locum attinet, propter 
speciem eius recte censuit Bcrgkius , ex Mercurio, non ex 
libro prosa oratione scripto eum petitum esse. Do sententia 
lioruin verborum ex iis quae Gildemeister mecum communi- 
cavit nunc certius quam antea iudicari potest. Quis illc est 
qui miratur adgrediens viam lacteam ante pedes 
p os i tain? Nemo alius profecto nisi Mercurius, quem cae- 
lestes regiones peragrantem Eratosthenes repraescntavit. 
Ego saltern non intellego, quo sensu verba ilia Eratosthe- 
nes dc se ipso eloqui potuerit. Qua autem appellatione 
Mercurius orbem lacteum signified, non apparet. Ex iis 
quae praeeedunt effieitur, mythum de lacte ex Iunonis 
uberibus effuso ab eo commemorari. Talis vero sententia 
incsse non potest in iis verbis quae Gildemeister Graecis 
z/tdg rcc xvQiuxcc ra UQa respondere dicit. Iovis uxorem, 
non Iovem commemorari necessarium est. Itaque haec verba 
sive Philonis sive interpretis sive librariorum errore vel 
neglegentia mutilata esse puto. Excidit ni fallor uxoris vo- 
cabulum, praeterea substantivum aliquod, quo adiectiva ditog 
et isqos vel simiiia pertinuerunt, fortasse alia nonnulla qui- 
bus fabula clarius significata fuit. 

Prorsus diversam huius loci explicationem ex Aucheri 
versione Bergkius hausit. Vocabulum enim quod r« it()dg 
Ttooiv significat, ab Auchero non satis accurate verbis vesti- 
gia pedis redditum, non ad loquentem (qui admiratione se 
captum esse fatetur), sed ad Iovem refert atquc inde statuit, 
viam lacteam ab Eratosthenc viam Iovis fuisse nominatam: 
quae autem de fabulosa cius origine a Philone Eratosthenc 
auctore postmodo prolata essent, ea interpretem quippe qui 
verba Philonis non intellegeret omisisse. Huic sententiae 
adsentiri non possum, quia poeta bono iudicio praeditus ne 
in fabulis quidem contraria ineleganter commiseuisse putan- 
dus est. Itaque eum qui galaxiam lac Iunonis esse narravit 

Eralostlv'nrs. 
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eandcin rent eodem loco siinul iter Iovis dixisse nunquaia 
milii persuadebo. Accedit aliud. Narraverat Eratosthenes 
in eo carmine do quo agiinus, Mcrcurio lunoncm dedisse 
lac (fr. II), siniulque finxerat, Mcrcurium hi viov caelum 
eonsccndisse (fr. XV). Quomodo igitur vel in poetica nar- 
ratione cogitari potuit, brevi tempore ex lacte Iunonis iter 
iinmortalium ad Occam fontes *) factum esse? 

De altera denique galaxiae appellatione, {quod cornu np- 
pellat hwusque) llergkius baec profert: „ein zweitcr mir un- 
bekannter Name war xigug (die nahere Bestiumiung, die 
man vermisst, ist in dein sinnloscn humsqnc entbulten), was 
anzudeuten scheint, dass man die Milcbstrasse sicb als eine 
Lichtquelle dachte, aus der ein reichcr, breiter Strom sieh 
ergicsst." Non eontradicerem, nisi multo simplicior via sol- 
vendae huius quaestionis praosto esset. Suspicor enim, aut 
in co Philonis excmplari quo interpres Armenius uteretur 
librnrii errore xtgug pro r dp a g scriptum fuissc, aut inter- 
pretem ocnlis deceptum falso ita legisse. r dpag autem Inci- 
dus galaxiae circulus a Mercuric apte dici potuit. *) — 
Errore etiam hucusquc illud ortum esse apparet: Eratostlienica 
fortasse lucre Ttqag i g rods (pendentia a verbo eundi aut 
videndi) , „in banc mirabiletti specieni." 

Quae si recto disputavimus, in Eratostbenis pocinate 
Mercurius dum caclestes regiones visit initiator 
lucidam specicm qnaiu ipse non multo antea Iuno- 
nis mam mis appositus cffeccrat. 

XVII 

Tbeo Sm. p. 1G5 Hull. (cf. fragm. XV) Tifid&iog qjqai 
xui Ttauuiuiai’ tlvui rt)v „7Cuvr« oxr«“ did to tov xoapov 
rdg Tiudug oxrco Gqjuipag jrtpi yqv xvxAtiO&ai xu&u qqGi 
xal ’EpuTOG&ei'tjg 

1) V. licrgk I. it. j). til. 2) Aratus gal.muni tluscripturiis ( Pliaen. 
t73) *i' jeotf tut ti'ifiuadi nn/i tpjjtvac: fxtro Oavpit OHlipafiji 'u navtii 
xixutaui vov {»’()/[ xvxloi urqurap art. 
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extol dt] zdS e TtavTU Gvv a pyov CrjG iv dptjpEi, 

OXTG) d’ iv GfpaiprjGl xvXtvS EZ O XtlxAoi 1 ) tovzu 
ivdzrjv Jtspl yalav. 

Extrema monstruose corrupta leguntur apud Anatolium 
in Theol. arithm. p. 56 ij heqi£%gvGu tcc tcavza Gtpulpa oydo tj, 
o&ev rj nupoiyia ,,ndvza dxtai“ qtrjGi. Gvv dxtal Sr) Gtpai- 
pijGi xvXCvSezui 6 xvxXwav £ vaz tjv tz e p lyatrjv ’Epa- 
ZOG&ivtJS (pijGiv. 

Vs. 1. GvvupyovCrjGiv codex Venetus 307 a me collatus. 

2. G<pcd(jtjGL eodd. Laurcntiani 59, 1 et 85, 9. 2 ) atpat- 
qcugl corr. in. alt. ex GqjaiotGi Ven. GrpaigiGi Parisinus 2450 
(ab J. Guttentagio in usum meum collatus) ot Laurentia- 
nus 28, 12. 

3. ivdztjv TUQiyaii]v praebent Theol. ivviu z cap tie pi 
yalav Venetus, quae verba postmodo, deleta sunt m. alt. 
ut videtur. Deesse videntur in ceteris Theonis codicibus. 
tuvz' ivdrtjv Tispl yuiav Bergkius Ztschr. f. d. AW. 1850 
p. 177. Possunt etiam plura omissa esse. Cf. Tlieol. ar. 
p. 58 at Gtpalpui tie pi ivvdf.rjv yrjv arpicpovrui. Plut. de 
an. procr. p. 1029 D ot Se npEGjivtEpot VI ova napiduixuv 
xul rjy.lv ivviu • x dtf ytv oxzot, xa&dnEp 6 llkdzuv, 7iEpl zd 
ovpdviu ' z tjv 6e ivvdzrjv zd TlEpiyEia xijXeIv dvaxaXovyivrjv 
xul xu&iGzaGav ex nXdvrjs xcd diutpopug dvayaXiav xcd zupu- 
Xtjv txovGrjg. 

Prius dxrtd cum apyovirjGiv construendum esse non satis 
considerate Bernhardyus adnotat (p. 165). Efficiuntur enim 
ex vetcrum irnaginatione motu caelestium corporum octo 
voces, non octo barmoniae: id quod accuratius expo- 
nere lectoribus liarunr reruni peritis non necessarium est. 
Cf. Plato Civ. X p. 617 B ex naGav di ox TCJ OVG(OV {llKV 

1) Non reperitnr correptio littcrac o> in hoc versus loco apud Calli- 
niachum: idem valet (quod ex parte casui tribuondum) de fr. XVIII 2 
(xfvrpov). XIX 12 (ctiUai). 14 (a/u<pa>, x«i). Contra respondent normae 
Callinmcheae IV 2 (xtxArjcxf zai). VIII (diacputzcu). XXII 1 (of). V. 
Schneider ad Callim. li. 2, 110. 2) De Theonis et Acliillis codicibus 

Laurentianis quod ad lectionom versuum Eratosthenicornm attinet cer- 
tiorem me fecit Ludovicus de Svbcl amicus enrissimus. 

4 * 
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dguoviuv %v(i(pajvelv. Alex. Epli. apud Thconcm de astr. 
p. 184 

Ttuvztg d’ eitxuzovoio Xvgt/g (pddyyoiGt GvvaSov 
ugfiovirjv it go%iovGt SluGtuGh «AAog in’ aXXij. 

Recto construetioneni a Timotheo intellectam esse inde per- 
spicuum, quod versus propter proverbiuni navzu oxzd citavit. 
Atque ita locum Eratosthenicuni, id quod apte monet Bern- 
hardyus, etiam poeta vcrsuum illorum coneepisse videtur qui 
adferuntur a Clemente Strom. V 107 

inzu dh navzu zizvxzo iv ovgavd aGzegoevri 
iv xvxXolgl tpuvivz’ intTeXXofiivotg iviavzolg. 
Eratosthenes cum dicit oxtoj di) rude ndvzu proverbio 
ndvzu oxzd sine dubio alludit. Niun autcm derivationom 
proverbii a sphaerarum numero petendam existimaverit (quam 
sententiam a TimotlTco et Anatolio proferri videmus), in in- 
certo relinquendum. Falsam esse banc opinionem vix est 
quod moneam : neque enim ex astronomia proverbia existere 
solent. Aliis quoque, qui obscuram dictionein artificiosis 
doctisque interpretationibus explanare studebant, improspere 
res successit. Pollux IX 100 xcd fiijv xul 2izt]Gixogog ixu- 
Xetzo rig nuga zoig doxguyaXifcovOiv dgidgog, og e’StjXov zd 
oxzd ' zov yug iv Jfiigu zov noirjzov z acpov eS, oxzd ndv- 
tojv Gvviedivzu ntnoitjxivia ti)v ,,navz’ oxto>“ tpuai tzccq- 
iHfitav. Photius x. navzu dxro) 1 ): ot (iiv 2izt]Gi%og6v tpuGtv 
iv Kazavij zutpijvat noXvzeXdg ngdg zuig fat’ avzov HzjjGl- 
Xogtung nvXai g Xeyog,ivctig , xul zov (ivijfteiov e%ovzog oxtoj 
xiovag xul oxzco fia&fioiig xul oxtoj yaviug. oi de on ’/)Xtj- 
zijg xuzd ignorin' zovg Kogivdio vg Gvvoixft av oxzd tpvkag 
inoiijGe noXizug xul oxzufiegij xijV noXiv. Zenob. V 78 
ndvzu dxrcj. EvavSgog etptj dxr d zovg ndvztov etvui xgcc- 
zovvzug deovg, nvg, vdcog , yijv, ovguvov, GtXtjvrjv, ijXiov, 
Mid guv , vvxtu. s ) uXXoi Si quGiv iv ’OXvfiniu zu ttuvtu 
elvat uyaviOfiuTu dxr ti, GzuSiov, 86Xi%ov, SiavXov, oirkizipi, 

1) Su'ulug v. Tiavttt oxno. 2) Eiinmlri iitigno fusing oxpositne sunt 
a Tlieont; Sin. j>. ICIsq. Bull. 
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nvyfiijv, nayxQnriov xcd r d Aoinu ■ dtp' av eiQrjcsfrm nuvra 
oxtg). Ilabes igitur quinque explicationes : quanim sola ca 
quae ad ccrtaminum Olympiacorum genera pertinet, si non 
vera, saltern non inepta cst. 

In exponenda mira ilia doctrina de caclestium sphaera- 
rum concentu Eratosthenes Platonem in eo secutus est, quod 
sieut ille non soliun planetis sed etiam stcllarum inerrantium 
sphaerae sonum tribuit. Ita enim Plato Civ. X p. 617 B: in l 
de xav xvxAwv avxov dvco&sv icp' exccdxov fiefirjxivcci Eei- 
nijva avfincQi(f,e(ioaivr]v, cpcjvrjv piccv ieioav avot zovov ix 
nuocov de oxteo ovawv fiiccv aQ/tovfav %vu<puveiv.') Alii — 
atque ea Vetustior fuit opinio 2 ) — solis planetis consonantiam 
inundi effiei putaverunt. 3 ) Alii vero in tractanda perversa 
bae scientia rationis tantopere expertes sc praestiterunt, ut 
adnumerata ctiain terra sphaeris sonantibus novem voces 
edi perhiberent 4 ); cui scntentiac Theo luculentum ex vete- 
rum scientia opponit argumentum : rj ini rov pioov ioxlv 
rtxivtjxoe, ovd’ 6Awg noiei cpd-oyyov (p. 190 Mart.). 

XVIII 

Ach. Tat. p. 152 A ni^vtjxm de nv tov (axis mundani) 
’EQaxoO&ivris iv raj Eg/xi} kiyaw 

avrrjv pivfxti’ e r ex/x e fx ea tj ps « n it vr dg O A dftjr o v, 
xivtQov and acpniQas' dta d’ a^ovog tjptjgeiaTo. 

Vs. 1. avxr\v cum Bergkio (Ztschr. f. d. AW. 1850 
p. 177) ad terrain, non ut Bcrnhardyus (p. 144) censet ad 
mediam terrac zonam referendum cst: neque enim haee in 
sphaerae caclcstis ccntro sita esse apte' dicerctur (v. ad 
vs. sq.). — Verbi erexfie subicctum Bernhardyus Mercu- 


1) Cf. Cic. do rep. VI 18. Macr. in Somn. Seip. II 4. 2) Zeller 

die Pliilos. dcr Gr. I p. 373. 3) Cf. p. 41 ndn. 2. Varro Atac. 

npud Mar. Viet. p. 60 Keil. Nioom. Harm. p. 33. Cassius Bio XXXVII 
18. [Ptol.] Harm. Ill 16. Censor. 13. 6. 4) Pythagorae lianc 

opinionem adscribnnt Plin. nat. hist. II § 81 et Ccns. 13. Cl. p. 41 
adn. 2. Pint, de an. procr. p. 1028 P. Ach. Tat. p- 136 D. Arist. 
Quint. I p. 21. 
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rium esse putat. Quod iudicium si amplecteremur , sta- 
tuendum nobis esset, Mercurium Eratosthonicum aliunde 
in terrain pervenissc eaniquo in sphacrae centro positam 
intellexisse. Scd vidimus, deum e terra in caelum, non ex 
caclo in terrain esse profcctum: praeterea mihi quidem sub- 
absurdum esse videtur, Mercurium cum in terram adveniat 
situm eius mundanum cognosccro. At idem de quavis alia 
persona valet, quam pro verbi her fit vulgari significationo 
usurpati subiecto acceperis. Quare mihi her (it ad axem 
spectare videtur'. Semper tenendum est, Eratosthcncm non 
Arati instar mundi institutionem describere, scd exponere 
quid Mercurius viderit. Itaque si ponamus, Mercurium oculis 
permetiri axis longitudinem, non video cur post hanc fere 
scntentiain „axis ab uno caeli polo ad alterum per terram por- 
rcctus erat" non ita pergi potuerit: ,,ad terram ipsam per- 
venit in medio" etc. Atque certe, cum Achilles duos versus 
propter axis cominemorationcin excitet, exspectamus plura 
ad axem pertinere quam postrema din S’ ccl-ovo g ijptjpstffro. 
Audaeter sane ixtxfit sensu translato de axe poeta Alexandrian* 
usurpavit; dirjxttv de tota axis longitudine dictum apud poste- 
riores scriptores usitatissimum est: cf. Ach. p. 151 D. 152 A. 
interpr. Ar. p. 261 E Pet. schol. Ar. 22 etc. — Petavius cum 
versum Eratosthonicum ita vertit „ipsam quidem s ecu it me- 
diant prorsus Olympi", txtxai alitor interpretatus est, sed 
hand dubie erravit. Censuit quidem Grashotius aoristum ixtx - 
ftov secandi signiticationcm posse habere (Ztschr. f. d. AW. 
1837 p. 575): at unus locus qtii est in Argon. Orph. v. 366 
(ubi txtxfiixo d’ nanixog nXfin traditum est), cum do verbo 
satis frequenter adhibito agatur, minis infirmum documentum 
esse mihi videtur. Cf. Lobeck ad Buttmanni gramm. II p. 5. 
Itaque vix dubito quin Ruhnkenius in Argon, loco recto 
ixifivtxo corrcxerit (ep. crit. II p. 241). Nostro autem loco 
mutatio extfivt cur non neecssaria mihi videatur, apparct 

f T , 

ex iis quae supra posui. — nav (i. e. nnvxog) codex Vati- 
canus 191, ex quo locos Eratosthenieos promptissima conii- 
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late Hugo Hiuckius mihi dcscripsit. navr 1 ') Laurcntianns 
28, 44. — De voec Oi.vpxog globum caclcstcm signiticante 
cgit Vossius krit. Bl. II p. 205 sqq. Cf. Stob. eel. I 22, 1 
to fiiv ovv dvardna uf'poc tov vrog, iv a rrjv eth- 

xqlvukv elvcu rcav OTOtxeiav , "OXvunov xaXtt (Philolaus), 

TK fil V7CO Tt)v TOV ’OXvflTtOV CfOQKV, BV OJ TOtig TtBVTS TtXfC- 

vijrag fi £&’ fjXiov xcd oeXtjvqs tetkx&ki, xoGpuv. Explican- 
tur verba ^.bcSijqbci ,nccvTog ’OX vfinov additis xbvtqov ini, 
arpctiQijs. 

2. dno in sm iure mutavit Brunckius lect. ad anal, 
p. Ill: cf. Meineko anal. Alex. p. 2G5. duo Bernhardyus. 
Nuni vero sana ratione dici potest, terrain sitam esse in 
medio loco universi mundi indc a eentro sphaerac, i. e. 
inde a medio loco universi mundi? Loci quos ad 
tuendam banc scripturain Bernhardyus adfert nihil compro-- 
bant. Nam in Strabonis libro I p. 62 (ana (isv Megotjg 
ctno tov fit’ ctvTrjs ueOijfijlQivov fii%Qi ’AXstytvdQitttg sivca 
jiirptoug iJrafiiovg) ct 1. II p. 68 (tov yciQ Tcivqov an’ 
ev&etctg rrj dno Zr.ijXcdv ftaXarty Tezctaivov fie^a rijv ’Aalctv 
fitaiQBlv oXrjv ini (lijxog) dudum a Casaubono pro and quod 
ferri nequit ini correctnm est. Quod vero Cleomedem (p. 54 
Balf.) eiusdem quam oxstitissc putat loquendi consuetudinis 
testem Bernhardyus adfert (p. 62), errore factum videtur. 
Cctcrum acfciiQ-qg reponendum est. — dia Vat. 

Ex temporibus praeteritis (btbt^b et ijQrjQBiaro) hie sicut 
in fr. XVII ct XIX usurpatis apparct, bane mundi de- 
scriptioncm habuisse formam narrationis, de qua re supra 
dictum est (p. 40). Nempc ea omnia videt Mcreurius dum 
caelum pcrlustrat: cf. fr. XV. Itaque visum ab eo ctiam 
axem finxit Eratosthenes, memor fortassc loci Platonici quo 
mirabile illud mundi simulacrum instituitur: Civ. X p. 616 B 
dcpixvalo&ai tbtuqtcUovs dttev xa&opdv dvcoftev fiia navrdg too 
ovqcivov xcd yijs TEzcqiivov cpcog ev&v oiov xiovee, (iciXiaru 

T l'j iQl fic HQOacpBQij , XatMQOTBQOV fit X(d XCt&KQCOTBQO V XtX. 

I) Id a Victoria reception est, unde Hcrnlmrdyns irartij legendlinf 
esse cxistimavit. 
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ex de xav uxgcav xexnfievov ’Avdyxrjg dxgaxxov, di’ ov nn- 
ang enlarge '(peadm rag negnpagcig ' ov x r)v fiev rjXnxd xrjv re 
xnl to dyxiOxgov elvai f’§ dddftavxog xxX. Haec enim do 
axe intellegebant. Theo de astr. p. 194 negl xfjg xcov oilga- 
viov dinxoofitjaetog Xe'yav (Plato) «|oj >a fiev riva din xov 
noXov dtijxovxn olov xiovn xxX. Proclus in Tim. p. 284 E 
eva filv ydg avxdv i noirjaev (Plato) ct%ova xrjv ngxijv iv 
TloXixeia xov nxgaxxov. Photius v. ret nfievov (piog ev&v 
olov xiova 1 ): to ovgaviov Xeyer to ydg avve%ov xrjv negi- 
ipogdv to vno^onfia xov xoUfiov • xctx’ nxgn de av dujxcov 
enivoeixm 6 afccov • tv&v de a vxl xov opthif • xiveg xov algovcc 
xov xoOfiov of 6i xvXivdgdv xiva nvgog atftegiov negl xov 
a£ova ovt a.' 2 ) Ad poeticum illud invcntum, quasi axis solidus 
sit, spectat ctiam Achilles p. 151 E: x i]v de vXtjv nvrov ovx 
edidal-ev ijfing “Agaxog, aXX’ tog iv noirjaei fivihxuregov 
cSaneg oficXiaxov avxdv einev. 3 ) 

XIX 

Jlivxe de of £avai ne gieiXad eg eaneigtfvxo, 
at dvo fiev yXavxoto xeXaivoxegni xvdvoio , 
t) de (iia ipaipag tj re xnl ex nvgog olov egvftgij 
ij fiev etjv fieadxij, ixexavxo dl ndan negl 
. rvnxofie'vrj ifXoyfioiaiv, en ei gd e fiaigav in’ 
a v x if v 

xexXifievrfv nxxlveg aei&egeeg nvgdcoaiv 
nC de dva exdxegde noXoig negmenxt/vCai, 
aiel cpgixaXe.nl , alel d' vdaxi fioyeovani • 
oi! (irfv v daig, a XX’ avxog an’ oilpavofrev 
xgvaxaXXog 

xetxai uvdneaxe • nepit/ivxxog de x exvxxai. 
dA/l« t d fiev xegaaln xnl dfifiaxa dv&gid- 
noioi- 

1) Kuiilas v. tezaperov xcA. 2) Lumine illo galuxiain significari 
Uoeeklni cut scntcntia, kl. Sclir. Ill p. 268. 303 sqq Fateor virum sum- 
mum non prorsus liiihi persuasissc. 3) Cf. Bocckli p. 310. 
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dotal d’ aXXat, euGev ivavziui dXXrjXacGi 
pe 0 G r/yv g ftipeog t£ xal veriov xpvGzct X X ov , 
dpqico ivxpq rot te xal ofiitviov avdrjaxovaai 
xupnov ’EXevaivi.qg Aqprjzepog • iv di fitv 

a vd peg 15 

dvzi7Codeg vaiovOi. *) 

Ach. Tat. p. 153 C (p. 99 cd. Viet.) pegvqzca de tcov 
t,av(dv Toil zav xctl ’EpazoG&ivq s iv za 'Epfirj Xiyo tv nevze 
de xzX. Taira lieu ’Epazoa&ivijg. 

Of. p. 153 A nepl de tcov goivaiv "Apazog iv zoCg 0aivo- 
fievoig oiix ifivrjG&rf aXXoi de', cov xctl ’EpazoGftivijg, ifivq- 
povevGav. p. 157 C itpcoro g de IJappevidqg Kept zcov £covcov 
ixivqGe Xoyov. tceql de zov cepi&uov ccvzcov ztoXXij dcacpcovicc 
zotg fiez’ avzov yiyovev. of fiev yap aiizdg einov, cog 
IloXvfhog xctl floGeidaiviog, zi)v diaxexavpevqv eig dvo diai- 
povvzeg • of de izivze jcapeXaftov, coGnep ’EpazoGd ivqg xal 
ciXXoi noXXoi, ocg xal rffieig xazqxoXov&rjGapev. Kept de 
olxi jaetov TtaXiv xal zcov ivoixovvzcov xal ovo/iazcov ydyove 
TioXXrj zapaxrj, xal xepi avziy&ovcov xal ctvzutodcav. 

Heracl. All. Horn. 50 (schol. B II. Z 468) 6 yovv ’Epaxo- 
G&evrjg xal Gcpodpozepov iv rco Epfiij zavza (de zonis sermo 
est) dirfxpi'ihoGev eincov Tcivze de xzX. (usque .ad verba diet 
d’ vdazi fioyeovGcu vs. 8). 

Verg. Georg. I 233 sqq. 

quinque tenant caelum some quartern ana corusco 
semper sole rubens ct torrida semper ab igni, 
quam dream cxtrcmac dextra laevaque trahnntur 
cacruleae, glade concretac atquc imbribus atris-, 
has inter mediamquc duac mortalibus aegris 
munere conccssac divom, ct via sccta per ambas, 
oblicus qua se sigmrum vcrtcrct ordo. 

Probus ad h. 1. hanc tamcn universam descriptioncm cer- 
ium est Vcrgilium transtulissc ab Eratosthcnc , cuius liber est 

1) Ex Acliillis codice Vaticano hoc fragmentum adhibito Uei’acHta 
edidit Vrsinus, Virg. coll, script. Gr. illustr. p. Ill cd. Valck. 
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hcxamctris versibus scripttis , qui Hermes inscribitur: cuius 
ilisputationis talc principinm cst: nitre Si of xrX. (vs. 1 ct 2), 
et cetera ex ipso libro requirenda . ') 

Do duorum Achillis codicmn lectionibus, Vaticani 101 
ct Laurentiani 28, 44, Hinckii et Sybelii humanitate certio- 
rem me factum esse iam dixi. In margine Laurentiani (ad 
v. 3sqq.) haec adnotata sunt: on uva nageXeiip&rj c5g ndui- 
yvaora xai iocpaXXpiva' diwp&co&>} Si nva nag’ ipov o5g 
olov re t}v coOre Ocodai rfjt ivtoiav. Hine magna difficultas 
nascitur, quia compluribus locis nescimus, utrum melior 
Laurentiani lectio archetypo an ingenio eius qui Laurcntia- 
num exaravit tribuenda sit. Laurcntianum ex ipso Vaticano 
Huxisse non arbitror: certc quae praeter Achillem utroque 
libro continentur prorsus diversa sunt. 2 ) Dccernet hanc 
quaestionem is qui lectiones maiorum operis Achillei partium 
inter se contulcrit. 

Vs. 1. Si of Her. Pr. Se at Ach. De terra poetam 
loqui apertum est. — negieiXdS eg Laur. negiqXaq. Vat. negi- 
r/yieg Her. xeoiage'eg (ortum ni tailor ex neqiayieg) Pr. Prae- 
tuli negieiXdSeg, quia haudquam credibile est negirjyieg vo- 
cabulum nsitatissimum 3 ) in jtegieiXctSeg correctum esse: 
contrarium facile fieri potuit. — ioneigr\vro B. 7teigt]v9o Pr. 
Of. p. 40. iOJieigqvrai Heracliti editio Aldina et Matranga an. 
Gr. p. 341 qui Heracliti codicem A expressit: ita ctiam 
Laur. oneigrjvrai Vat. 

2. xeXcavoregai xvdvoio Ach: Aid. Matr. xeXaivorigov 
xvdvoio B. (Bernhardyus p. 145 xeXaivorigov propter 
y Xavxoto xvdvoio recipiendum esse dicit, argumen- 
tationc milii quidem obscura :* comparatives, si xeXaivorigov 
scriberemus, nullo modo intcllcgi posset, neque Eratosthe- 
nes de /.onalum matcrie tali modo loqui potuit.) xvavo- 
repai Pr. 


1) Graeca verba in sola editione Egnatii, quae e eodice Ilobiensi 
manavit, exstant: in duubus iis quos habemus codicibus lacuna eat. 

2} Handini catal. cod. Gr. bibl. Laur. II p. G(i sq. Partbey Monatsber. 
der Prcuss. Akad. 1863 p. 375 sqq. 3) V. Nackc opusc. philol. II p. 106. 
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3. tltarpagd B. Cf. Meinckc de Euph. vita ct scr. p. 71. — 
tx ni’Qog Ach. et I Ieracliti codd. AD. txnvgo g B. cf. Verg. 
corusco semper sole rubcns. Quae Eratosthenes- hie et vs. 2 
de coloribus profert, recto intellegemus si reputaverimus 
Bocundum poetac tictionem Mercurium ex immensa longinqui- 
tate terram conspicere. Cf. Claud, de raptu Pros. I 259. 

4 sqq. ita exhibentur in Achillis codice Laurcntiano: 
rj [isv , srjv fieadrrj 7tegixv7txo[i£vr] rpXoy[ioi0iv axxtveg ydg 
nuGav dtidsgieg xvgoaOiv. al Si Sv a £xdxig&s noXoig nsgi- 
rtenxrjviai • al Si q>gixaX£ai m ov pr\v vSarg • dXX’ «i5rdg: ovga- 
voftevye ittgiipvxxog xelxca xgvOxaXXog- uXXu xd [iiv xxX. 

4 deest apud Her. — i tjv Vat. — psadxt] Laur. padtjv 
Vat. ') — 7i (Qi (cum xvjtropevr) coniunetum) Achillis codd. 
nvgi Victorius. 2 ) ntgi xgo emendavit Scaliger ad Manil. 
p. 354. 

5. xvqiopevr] Eraperius opusc. p. 306. Id fortassc verum, 
ncque tamen neccssarium: nam xvxxtiv ut de odorc et de lu- 
mine, ita baud minorc iure ctiam de ardore dici potest. Cf. 
Etnpcd. apud Pint, de facie in orbe lunac p. 929 E tug avyr) 
zvtl’ftorc asXtjvaitjg xvxXov evgvv. Eryc. in anth. Pal. IX 558, 3 
odfirt yag [ uv exvilre Xvxov xifiaQoOfpnxzijQog. — ixei gd 
i fiaigav llatr. inti gd £ pavgav B. inti gd £ poigav Aid. 
inti gd fioigav D. irngaapolgav Vat. 3 ) Scriptura quam 
Matranga praebet quin genuine sit plane non dubito, modo 
corrigas acecntus.^) [taiga est canicular cf. Crinag. in anth. 
Pal. IX 555 , 5. Atquc hanc voeem etiam ad generalem 
sensum fuisse translatam testis est Hesychius: palga' xvav 
xd dozgor, rj dxfiatoxazov xat'fia, xxX. Eratosthenes 
igitur qnacsita quadam audacia utitur ea ad solis ardo- 
rem significandum: hoc vero ut facerct, eo facilius adduoi 
potcrat, quia ipsa voce Oeigtog non solum caniculam verum 

1) ut (for] Vrsinus. 2) nvgl 77 Q 6 cj. Petavius. 3) inti gn 
avavgoi in’ avTgv xf xlifiivai cj. liernhardyus, molesto liintu ct cae- 
sura intolerabili: cf. Nueke p. 31 sqq. inti get autgd'rov in ctvigr ‘(-trill 
givai Mehlcrus. 4) Nnllns quoit sciam exstat locus qni comprobet 
in hoc caniculae nomine a litteram produci; mulieruni nomen MaCga est: 
11. S 48. Od. X 326. 
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ctiam solem appcllari pervulgata grammaticorum scntcntia 
fuissc vidctur. ') — in' Vat. in Her. 

6. xexkifiivqv Her. xtxii jfiivoi Vat. xexkifievnt Victo- 
rius. xcxhfiivai Sealiger. — net&effieg: eg ex ng m. ea- 
dem Vat. 

7. Sx'xo Ach. di : o Aid. Matr. Dcest in B. — exureg&ev 
B. — sroAotg neginenztjvtai Ach. nokoio neginenriyvim Her. 

8. nt'el Aid. art Vat. B. Matr. — tpgixaXicu Laur. cpij - 
xtcXiai Vat. jlgtfiaXiat B. xgx’fx.nXeru AD. (pgixctXeca t’ 
Bergkius comment, crit. II p. 4 . — aid 6 ’ B. Aid. nil S’ 
Matr. f t~&’ Vat. nisi Sealiger. — fioyiovaai Her. (apud 
quern fragmentum hoc verbo finitur.) vazioxxJiv Vat.' 2 ) fto- 
yiovOLV Brunekius anal. I p. 477. vazeovGni Lobcckius pa- 
thol. serm. Gr. prol. p. 1< >0. Mihi (ioyeox<oni poetam multo 
magis decerc vidctur: similiter silvrfs nivis onere laboran- 
tes dixit Horatius. 

D. gijv Vat. Laur. fiev cm. Sealiger. — Bergkius con- 
fert Sapphus fragm. apud sehol. Ilermog. in Walzii rbet. 
Gr. VII. p. 883. 

10. xeizni uvnneaxe. neg£4>x)XTo$ Si zezx’xzm Vat. xei 
yatav txpneOxe , negi4'x<xzos be zervxto Sealiger. xnl yninv 
afinia^e , ntg(xl>vxog S’ irizvxzo Brunekius. og yninv r’ 
d[inet>xe, negityvxis r’ ire'Tvx to Hermannus Orph. p. 766. 
xeizni nv’ nfiipi nnxvr/Oi, negi x/wxzvg Si ti'tvxto cj. Bern- 
hardyus. xeivryv yninv inioxe , negi4’vxzog Si te'zvXTo 
Bergkius. Utinam quid Eratosthenes seripserit tarn certum 
esset, quam certum cst horum omnium nihil ab eo fuisse 
scriptum. Sod nisi forte mcliores Achillis eodiecs innoteseant, 
de genuina lcetionc indubic rcstituenda desperandum vidctur. 
Tria postrema versus voeabula vituperandi eausam non prac- 

1) Nic. Ther. 205. Pint, tptaest. conv. p. 658 B. de Is. et Os. 52. 
Orph. Arp. 121. Sehol. Lycophr. 397. Paraphr. Lye. p. 309 Bachm. 
Sehol. Diou. Per. 222. Sehol. Opp. llal. Ill 48. Prod us nd Hes. Op. 
412 (cf. Moseh.). Ilesych. v. offaiog. Phot. lex. II p. 156 Naber. Tzetzes 
ad lies. Op. 415. De voee osi'q v. Curtius Grundz. p. 503. 2) vootsov- 

c iv Victorina. voceovoi Sealiger. 
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bent. xtxvxxai iramerito in xtrvxxo viri docti mutaverunt: 
nans perspicuura est, tempora praeterita in iis tantum rebus 
enarrandis apte, ctsi non necessario, adhiberi potuisse, quas 
deus nnmdi contemplator ipse vidit vel andivit, id quod 
de frigore non valet. (In sequentibus quoque praesentia ba- 
bes: i’aGiv, vaiovGt.) Contra id recto Bergkius cognovit, in 
TtiQLipvxTOg quod alii nsendosmn censuerant non offendendum 
esse. Ad xQvGxaXkog sane spectare nequit: nam „glaciem 
frigidissimam exstitisse non erat frigidiore docenduin addi- 
t'uuento" (verba sunt Bernhardyi). lure igitur Scaliger et 
Bergkius ex verbis ntQiipvxxog tit x£x. concluserunt, cius- 
modi nomen quale est yala praegressuns esse. Et liactenus 
quidein omnia plana. Iam autem quaeritur, ubi positum 
fuerit illud nomen. Quod Scaliger coniecit in versus initio xt l 
yaiuv ftiisse, ingeniosissime excogitatum est: niulto minus 
placet XsivtjV yaiuv de terris utrique polo circumiectis usur- 
patum, et corruptela ccrte niulto facilius oriri potuit, si Era- 
tosthenes xtl yaiuv posucrat. Neque quidquam nos vetat 
poetae Alexandrino vocem Archilochiam attribuere. Epim. 
Horn. p. 71 (de ixei) ozttQ xal xuxa ndfrog fiovoGvkkafiuv 
yt'yovt xtl. p. 249 xuqu to extl&L xst&i xal xtl n uqu ’Aq~ 
likoxa. Quid vcro, si xtlxai av corruptela verborum xtl 
yalav ortum est, in litteris <xitiG%t latet? Errasse milii viden- 
tur, quicunque aoristuin £o%t retinuerunt. Nam in liac de- 
scriptione, de cuius institute iam satis dictum est, imper- 
fectum vel plusquamperfectum locum babet, non item aori- 
stus, qui recte sese liaberet, si poeta mundi creationem 
narraret. 1 ) Itaque si Scaliger substantivi sedem recte in- 
vestigavit, potius putaverim, litteras antG^t esse reliquias 
imperfecti in taxi desinentis, veluti xQvnxtGxt vel xqviigxe.' 1 ) 
Si vero xtlxui ab Eratosthene profectum est (quod praecise 
negari lion potest), in uvantGxt substantivum numere singu- 
lari usurpatuni cum praepositione latet. 

1) fitTfit fr. XVIII mihi non opposition iii spcro. > 2) Simi- 
liter sonnt versus Tlieocr. 25, 141 (lovotv lav Xauntcm-p , ngi'f/jios S 
hirvHto. 



Digitized byjQoogle 



62 


MEK0VU1VS 


11. xniGuta-. sq ex uq in. eadem Vat. — ufijiaru Laur. 

dviafiuT Vat. ufijiaTog pro ujiatog dictum (quae signiiicatio 
aperte requiritur) iustam praebet mirandi eausam. Notum eat 
in vocabulis dvdftdvog uvdJ-eXnrog dvanytvGzog dvayvcoGrog, 
si Buttinannus vcrum vidit (ausf. gr. Spracbl. II p. 466), ple- 
num dva formam sense negativo esse servatam. ’) Sod in ufi- 
I iurog non dva- sed «i/-’ante eonsonantcm positum negandi 
vim haberet. Non potest ad dcfendendam banc formam adferri 
dvvicpeXog seriptura, de qua sine dubio recte iudieavit Lo- 
beckius p. 192. *) Possunt fortassc adferri duo vocabula: IIo- 
mericum itfUj aai ij, in quo ft litteram ad negativum illud uv— 
sive uva - pertinere Buttinannus putat 1 ), et llesychii glossa 
ayxoQig*), uxoQtGxov. Verum haec tain incerta sunt, ut mi- 
rum istud ufijiaTu, quod etiam molesto (etsi non prorsus in- 
audito) hiatu aurcs otfendit, tueri non possint. Etnperius niu- 
tatione satis violenta cj. tu (iiv %tQ<Jutu 7 iiQ uvt’ ujic< r’ 
dvd’QanoiOi. At si ufijiaru falsum esse evicimus, proficiscen- 

dum a codicis Yaticani lectione. uviwjiuT nihil aliud esse nisi 
dvfyjiuToi facile quivis milii concedet: atque baec vox optime 
conven'd sententiae, nisi quod terminatio in Laurentiano po- 
sita propter prius liemistichium pro vera existimanda cst . : ‘) 
ltaque proposuerim uXXu tu fti v %tQtjaid r’ d v ffi ji a % d r’ dv- 
dyairuiGi. xtQOai°g de sterilitate dictum iis quae sequuntur 
xul ofinviuv dXdtjexovaai xayn ov ‘EXivGivtrjg xftftitjreyos 
oppositum cst. Bernbardyus otfendit in bac signiticatioue 
proposuitque ut z ( Q°' <"XXu scriberetur. Sed ut taceam de 
insuavissimo sono verboruin uXXd tu ytv jrfptf’ dXXa\ qua 
ratione de zonis iain dcscriptis aXXu dici possit, non per- 
spicio. Cum %iQO og adiectivum ita usurpatum ut terrain 

1) Aliter dc his iudicHVcriint Hcriiiminus opusc. VI p. 11H ct I.o- 
hcckius piithol. Ur. serin, id. p. 194. 2) V. Ilartel Ilumcr. .Stud. 

[ p. 1G. 3) A linttmannu dissontit Lobcckius, nb utroque Christina 

Orundz. der gr. Lautl p. 182. 4) MendoHinn hoc esse censct Klms- 

leyus nit Soph. God. Col. 120. 5) 0 « servari possit scribcudo all' 

on )itv x?Q 0 ui huI aviftfla rot ihDgomotoi. Possit etium (ne quid pnie- 
tcrniitlnin) nliquis suspienri complaru excidissc, lit ci/Uci td fiiv xtgGata 
iuitiuni versos sit, ifiri iWpftaroi dvOgainoiai finis versus sequentis. 
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sterilem vel incultam significet reperiatur '), nihil obstat 
quo minus etiam itoGuCog hoc sensu dicl potuisse arbitroraur: 
ita nihil fere inter se differunt e'fjrjaog et iQijfiatog, igv&Qug 
et tQv&QdLog . 2 ) Saepe poetae Alexandrini loco vocis ali- 
cuius utuntur alia voce simili ac propinqua, ubi priores 
quantum nos scimus differentiani significatus observant. Ita 
confunduntur skeyoi et ikiyeia: ita Callimachus zovvsxtv 
posuit ubi ovvexu ponere debuit: ita Alexandro Aetolo recte 
vindicavit Passovius dtjktii' transitive usurpatum pro Da A - 
kitv: ita Nicander ybjvta sic dicit ut priores yXijvag: ita 
ipse Eratosthenes yuGTQrj voculam pro yaGzrjp adhibet (v. 
p. 89); inultisquc aliis exemplis haec augeri possunt. 3 ) 

12. aXXrjXaiGi Vat. Laur. a A A tj XijGt, cm. Scaliger. 

19. xqvgzuXXov Laur. Deest haec vox in Vat. De conli- 
nuatis quattuor hexainetris spondiacis v. Ludwich de hexam. 
poet. Gr. spoiul. p. 22. Si xqvGzuIXov pro librarii addita- 
mento habes, potcs etiam xctytzoio conicere. 

14. tvxQtjzoC Vat. Laur. tvxQyjzoC em. Scaliger. (f vxqk- 
zog de teinperatis zonis dictum postea in communcm scripto- 
rum ustitn abiisse notum est.) — avdijGxuvGai Vat. Laur. 
dXdijaxovG«i em. Vrsinus. uXiHaxovaui Scaliger. 

15. (Xevaivttjg Laur. tXevOivrjg Vat. ’EXsvGivoig pro 
’FAtvaivCoig scriptum est in vcrsu Epioharmi zotg 'EXtvGi- 
vioig (pvXuGGcov dai^iovicog unaltGu apud Ath. IX p. 374 E 
et in Etyra. magni (p. 255, 3) duobus codd. Parisinis; sed 
Etym. codd. DM et Zonaras (lex. I p. 480 ed. Tittm.) ’EXsv- 
GivUng praebent. ’EXevGivog igitur pro ’EXcvGzviog usurpa- 
tum certis exemplis caret 4 ): quare non dubito quin Lau- 
rentiani ecriptura vera sit. Ektvalvog cj. Bernhardyus, 
„quia ’EkzvGiVLijg synizesi adhibita turn deinuin stare posset, 
si poetae non alia tcrminatio suppetiisset." Neque vero 

1) Aestliylus in Dckk. ail. p. 116. Herodotus IV 123. Dion. Hal. 
Ant. Rom. IX 51. Dioseor. II 157. Hos. v. ^fpoo?. 2) Cf. Lobeck ad 
Fhryn. p. 302 sq. 3) V. Schneider ail Call. li. in lovem 30. Meineke 
ml Call. h. in lovein 72. anal. Alex. p. 35. 4) De Graceis luquor: nain 

Vcrgilius (inemor fortasse nominis proprii quod est 'Elsvaivog) Eleusinam 
matrein dicere non dubitavit (Georg. I 163). 
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synizesis sell prioris t litterae correptio statuenda est. Lo- 
renzius quidera lianc usquam reperiri negavit (Epicharmos 
Leben u. Schr. p. 247): sed vehementer eum errare apparet 
ex hyrani Horn, in Cer. v. 105 (EkevGividuo %vy urges) et 
ex Soph. Ant. v. 1120 (nuyxoivoig ’Elevoiviag). Cf. interpr. 
ad h. 1. Lobeck pathol. serm. Gr. prol. p. 242. — dtjgtjxegog 
Vat. — De vocis (uv duali notione v. p. 1 1 sqq. 

10. Cf. Forbiger Ilandbuch der alten Geogr. I p. 364. 

Terrae in quinque zonas divisio ad Parmenidem quasi 
primum auctoreiu refertur. ') Easdem proprietates, quas Era- 
tosthenes (hoc loco niultoque accuratius in Geographicis) 2 ) et 
Vergilius zonis attributing multorum ilescriptiones recensent. 
Enumcravit scriptores qui de zonis egerunt Forbigerns p. 544. 
Cf. Reiffcrscheid Suetoni rel. j). 195. sqq. — 

llacc caelestia Mercurii itinera ab Eratosthene ficta 
respexit Polybius, a quo Eratosthenem quia Pythcac Massi- 
liensi lidem haberet vituperatum esse Strabo nos docet 1. II p. 
104: nokv de (prjOi (isknov rp Miaoyvitp mGxtveiv rj xovxm • 
d (lev rot ye elg (iluv %c6guv xt)v Tlayiuiuv ktyei nkevGur 
d Si xui (le'xQ 1 t( ^ v T °d xoOfiov xieguxav xaxanxtvxtvui x>)v 
jiqoGuqx xiov rrjg Evgtoxnig nuGuv, xjv ovS’ uv tw Eggfj 
moxtvGai ns ke'yovxi. V. Meincke vind. Strab. p. 11. 

His igitur quae tractavi fragmentis examinatis atque 
inter se collatis simulacrum eftinximus canninis de Mer- 
curii pueritia. Narravit Eratosthenes fabulas de ortu dei, 
de lactei circuli origine, de puerilibus Mercurii iocis, de 
l’urto bourn, de inventa lyra 3 ); rettulit porro Mercurium in 
caelestes regiones ascendisse ibique miratum esse spliaerarnm 
motus eonsonantiam lyrae efficientes, miratum esse lactei 
circuli cui ipse originem dederit splendorcm '): cognovisse 
praeterea quo modo axis per oinnes sphacras pervadat eique 

1) Zeller die Pliilos. der Gr. I p. 485. 2) I)e media zona ibi 

iil'iter atque in Merciirio iudicavit: v. Strabo II p. 97. 3) His addenda 
esset fabelln de Mercurii et Veneris amoribus, si certa cssct fragmenti IX 
explieatio a Ilornliardyo proposita. 4) fr. XV 9uvgaaag [miratum). fr. 
XVI miror »i aggrediar. 
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circumfusa terra ipsa firmans habcat posituram: dignovisse 
denique terrae zonas earumque colores atque habitus. Colli- 
gendum autiem ex Chalcidii verbis (p. 40) recensere pri- 
mum se a terra transmisisse lunae globum etc., poetam si non 
haec omnia at certe complura quasi ab ipso Mercurio ex- 
posita protulisse: cf. fr. XVI miror si aggrediar . 1 ) 

Continuitne haec de Mercurii infantia ac pueritia narratio 
alia quoque, praeter ea quae commemoravi? Habuitne carmen 
Eratosthenicum partes aliquas a tota hac qualicunque narra- 
tione omnino alienas? Ac si habuit, quotam poematis partem 
historia quam dico complexa est? Ea omnia nescimus. Non- 
nulla quidem fragmenta quo modo illis fabulis ac descriptioni- 
bus iniuncta fuerint, satis incertum est: verum hac re nihil 
lucramur ad quaestiones illas dissolvendas. Neque enim hi loci 
tales sunt, ut certi cuiusdam argumenti (ac diversi quidem ab 
eo quod descripsi) vestigia contineant: ne id quidem contendere 
licet eos narrationi illi nullo modo inscri posse. Itaque potest 
quidem conici, Eratosthenem narrasse etiam, quo modo Mercu- 
rius stellarum figuras composnerit, quo modo scientias matlie- 
seos et astronomiae, quo modo litterarum usum invenerit et 
cum hominibus communicaverit: potest cogitari, praeter fabulas 
ad dei infantiam spectantes Eratosthenem alias de Mercurii re- 
bus protulisse ; possunt, inquam, haec ac similia coniectari : fun- 
dainentum vero talium coniecturarum nullum ac ne levissimum 
quidem potest adferri. Desinit simul cum sphaerarum 
descriptione omnis Mercurii Eratosthenici notitia. 

Quid autem iudicandum est de fragmentis Eratosthenicis 
ad signorum caelestium fabulas pertinentibus, quae inter Mer- 
curii fragmenta recepit Bernhardyus? Nullum eorutu certo 
testimonio ad Mercurium refertur: ne id quidem traditur aut 
pcrspicitur, ex cannine aliqno ea sumpta esse. 2 ) Neque ullo 
loco reliquiarmn ad Mercurium indubie pertinentium veri 

1) Ad Mercurii orationem fortasse etiam fr. XVII — XIX pertinent. 

2) Of. p. 69. Bernliardyus ex titulo „poeticon astronomicon" collegit, 
niaiorcm partem operis Hygiuiani Eratosthenis carmini deberi (p. ldl): 
sed titulus-iste solo recentiorum temportim invento ortus est. liursian 
Jalirb. f. Philol. XCIII 1866 p. 761 sq. 

Eratosthenes. * 
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simile fit, in hoc carmine talia narrata fuissc. Vrget qui- 
dem Bernhardyus locos nonnnllos, qnibus astrorum dispo- 
sitio atque ordinatio Mercurio adscribitur. Sunt autem hi. 
Pseuderatosth. Catast. 20 Aekxaxov. rofiro' iottv vxtig ficv 
xrjv xeqakqv ton Kgiov xtiptvov • kfyexru di ixttvov ctfiav- 
goxegnv eivai, evatj/iov di to ygappa ex’ avtov xeto&ai dno 
A tog to TCQtotov atoi%iiov Eguo v OfVrog, og ton diaxoGpov 
xciv aoxgcov txoirjaaxo. (Hyg. do astr. II 19 hoc sidusvelvt 
litera csl Graeca in triangulo posita, Hague appellator; quod 
Mercurius supra caput Arietis statuissc cxistimatur ideo, ut 
obscuritas Arietis Indus splendor c, quo loco cssct, significarctur 
et Jo vis nomine Graecc A tog prim am litcram deformaret.) 
Pseuderatosth. 34 Auyaog. ontog iativ 6 tv xrj xakovpevij 
xvvrjyta tvgifteig. did di x >)v xa^vtijra xov £cdOW d 'Egpqg 
doxtl dtLvat avtov ev tots dingoig. (Schol. Ar. Phaen. 338 
xaxqotegiodra di avtov keyovOiv inp’ Egpov did x ijv ra- 
Xvtrjta xai xqv xokvyoviav. Hyg. II 33 quern nonmdli a 
Mercurio constitutum dixerunt.) Pseuderatosth. 43 nepnxo; 
di 'Egpov, Exikfiav, kapxgog xai tux go g • tip di Egpfi idofhj 
did to irgco xov avtov xov diaxoopov ogiOat xov ovgavov xai 
xcov daxgav tag xal-eig xai rag cSgag pexgrjoai xai JniOrjpci- 
csuSv xaigovg Siil-ai. (Hyg. II 42 hacc autem Mercurio data 
cxistimatur, quod primus menses instituerit ct pervidcrit suk- 
rum cursus.) Hyg. II 16 qui (Mercurius) topi a facta pro 
bencficio aquilant in mttndo collocavit. Sed quo tandem iure 
haec ad Eratosthenis poem a referuntur? An propterea quia 
ibi Mercurius ad astra pervenisse narratus est? Sed quis con- 
tendat Aegyptiorum illam opinioncm in nullo libro Graeco 
praeter Mercurium Eratosthonicum apparuisse? — Quod 
praeterea Bernhardyus in Hygini tabula 177 pro verbis in 
Creticis (vel Cretaeis ) versibus scribi vult in Eratostheni- 
cis versibus atque hac conicctura fretns alios loeos ad eandem 
rem spectantes Eratostheni attribuit (p. 149), supra modum 
audacter exeogitatum est neque ullo argumento firmatum. 1 ) 

1) Hac eoniectura fretns Meyerus versus ab Hygino citatos Varronis 
Atacini Chorographinc adscripsit (adnot. ad anthol. Lat. p. 3.1), qua 
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Attamen cum caeles tia quaedain in poemate nostro 
explicita fuisse sane eonstet, Bernhardyus etsi non certonun 
indiciorum auxilio tamen cum specie quadam probabilitatis 
disputasse censendns esset — si nullum aliud opus Erato- 
sthenicum exstitisset quo reliquias de mythologumenis astro- 
nomieis apte referre possemus. Talis autem liber exstitit, 
licet negaverit Bernhardytis. 

Suidae codices tradunt Eratosthenem scripsissc dargo- 
vofiiccv fj xnzaiJTrjgij'fiovs (v. ’Egaroo&^vrjg) : apud Eudociam 
xccTtt6TriguStiovs legitur, paulo rectius, nam xuraOTSgiaiiovs 
restituendum esse iam Portus cognovit. 1 ) Eandem lectio- 
nem codem iure apud Achillem Tatium p. 146 revocavit Kop- 
piersius qui EgaroO&tvri g iv to 5 xuTaaztgiauu pro iv zcS 
xcaccfiegiGficS scribendum esse docuit (observ. phil. p. 130). 
Contradicit quidem Bernhardyus contenditque xazafiegiOfiov 
nihil aliud signifieare nisi poema de Mercurio: huius vero 
argumentum fuisse enumerationem imprimis stellarum, causis 
earum adiunctis, in universumque rationis qua inundus tem- 
peretur expositionem. 2 ) Sed iure Bernhardyo Osannus oppo- 
suit explicari non posse, quo sensu vox xara^iegia^iog tali 
operi accomodari potuerit (de Erat. Erig. p. 2). Quod vero 
Achilles Tatius in citandis Catasterismis numero singulari 
utitur, non vituperandum: loquitur enim illic de solo lactei 
circuli eatasterismo. 

Exstitit igitur certe Aehillis Tatii temporibus opus Ega- 
road-evov s xaraOzegiOfiol inscriptum. Atque bos Catasterismos 
non in omnibus congruisse cum iis qui nunc circumferuntur, 
nescio an deinonstrare videatur comparatio loci Aehillis cum 


poetnm Latinum carmen Eratostlienis imiiatum esse pntabnt. 1) Eandem 
corruptelnm deprehendimus in enumerationc scrijitorum Hipparclii Nicaeen- 
sis, ubi Stiidas (iypatpt trtpi rot)) v.aTaexr)Qtyjiov, Eudocin xaraazr]Qiefiov. 
]u Procli verbis (Sph. p. 08 ed. liasil.) o vazff ov xazunrieiyuevoe t'tro 
AaHifiayov BfptvixijS nloxa/ios Vtilckenarius xazeaztjQiyfiivos vocem 
iure mutavit in xar^GTfptffpsVoff (Callim. eleg. fragm. p. 44). — azTjgtyfjto^ 
dicitur de stellarum errantium stationibus. V. praeter locos in Stepli. 
Tlies. Gr. ling. (ed. Paris.) citatos Procli paraphr. in Ptol. libros de sid. 
effect, (ed. I.ugd. 1635) p. 31. 80. 114. 219. (cf. orijpijoi/tfs p. 205.) 
Elucet autem tractatui, quo de nulla alia re nisi de planetarum Btationi- 
bus ageretur, astronomiae titulum tribni non potmsse. 2) Cf. p. 4. 

5 * 
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iis verbis quae do eadem re in nostris Catusterismis lcguntur. 
Ach. 7regl de tovtov cptjalv ’Egazoaiyivtjg iv rc5 xcnuGzegLGfioj 
avihxcizegov , zov yaXu%iav xvxkov ytyovivai ix row zfjg 
'Hoag yalaxzog' rov yag UgaxXiovg ezi flgtzpovg ovrog xat 
zov fiaOzov zrjg "Hgag izrtoizuoafievov Gcpodgozegov') 
ixeCv)]V dvziGnaOai, xal ovzcog negixvdivzog Ton yd- 
Xaxzog xvxXov ytviadui nayevzog. Catast. 44 dtoneg cpuat 
tov 'Egfirjv vnd zrjv yiveoiv dvaxofiiGai zov llgaxXea xal 
ngoGGx^v avzov tco rijg "Hgag fiuaza, zov de &t/Ad£eiv • f.m- 
varjaaGuv de zrjv 'll guv dmtGetGaG&ta, avzdv, xal ovzag 
ixxv&tvzog zov 7tegiGGevfi«zog dxuzekiG&rjvut zov yalu^cav 
xvxlov. Quod si concedatur, causa non est cur Suidae et 
Eudociae verba dozgovofiiav ij xuzaGzegiGfiovg cum Bern- 
hardyo (p. 115) ad nostros, non ad antiquiores Catasteris- 
mo8 referamus. 

Ad eosdem (Jatasterismos quos Achilles commemorat 
pertinent, si recte sese habcnt, verba quae in schol. codicum 
B et Leid. J ) ad II. X 29 historiae de Erigona et Icario eorum- 
que cane, inter astra relatis adduntur: tazogel ’Egazoo&evtjg 
iv zotg iavzov xazakoyoig. Bernhardyus hoc nomine cam 
Mercurii partem significari putat, qua signorum caelestium 
origines narratae fuerint. J ) Probabile hoc esset, si eas in 
Mercurio tractatas fuisse sciremus. Quale autem argumen- 
tum xuzakoyav nomine significetur, Bernhardyus recte intel- 
lexit. Catasterismorum enim opus, continens enumera- 
tionem astrorum addita eorum historia mythica, satis apte 
etiam xuzaXoyav titulo nominari potuit, itaque Bergkius ve- 
rum perspexisse videtur, qui Catologos a (Jatastcrismis ab 
Achille commemoratis non diversos esse censet. 4 ) Ex plurali 
xazakdy civ } si accurate scholiasta eo usus est, eoncludi 
possit, hoc opus in complures partes vel libros fuisse divi- 

1) Diod. IV l) tow 6b naidog v nip xrjv rjXiv.t'uv fiiatoxegov tjrionu- 
aaufvov xrjv &r]lrjv xtl. 2) Valckenaer opusc. piiilol. II p, lg 
3) Allg. Encykl. tier Wisscnaeh. 11 . Kiinste I 36 p. 231: „<lie Katasterisiuen 
(KuxdXoyoi) waren der Glanzpunkt des Qan/.eu.“ 4) Ztsclir. f. d. AW. 
1850 p. 178. Valckenarii, Hachii, Onanni erroros nonmillos llorgktnn 
rcfutavit in anal. Alex. I p. 7 gqq. 
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sum. *) Valckenarius eo offensus, quod xutaX&yav inscriptio 
alibi non obviam fit, xttTaOrfQia^iolg pro xar aloyoig seri- 
bcndum esse coniecit (opusc. II p. 68): quam argument<andi 
rationcm si comprobaremus, quot rariores librorum appella- 
tioncs nobis essent delcndae! 

Oatasterismorum titulo Osannus a grammaticis Mercu- 
rium significatum esse putavit, sitmpto illo a prineipali in co 
poeinate tractata materia (p. 9). Ad quam sententiam nulla 
alia causa adductus est nisi quia signorum eaclestium ori- 
gines in Mercurio tractatas fuisse sibi persuaserat: sed eius 
rci (quod itcrum itermnque mibi inonendum est) nullum ex- 
stat vestigium. Bcrnliardyus praeterea ad comprobandam 
suam de Catalogorum titulo opinionem haec adfert: ,,dc 
poemate ea quae seholiasta tradidit derivata fuisse, etiam 
vox vrptutg dc cane usurpata (’ HQiyovtjv fjng xvva vfaiov 
i'rQEcpf) , praeterea eytQaiQov (V/fhji/aioi r,6v t c Ixuqiov xcd 
rqv ’Hgiyovrjv ivictvoLcag iyigaigov zifxaig) , satis indicant" 
(p. 152). Sed utroque vocabulo etiam prosae orationis scri- 
ptores utebantur •): itaque ne hac quidem re quidquam com- 
probatur. Ex contraria autem parte id haudquaquam veri 
simile videtur, Eratosthenem Erigonae bistoriam bis versibus 
narravisse. Denique voro (ac fateor boc mibi gravissimum 
vidcri) si poema viri illustrissimi signorum caelestium origines 
exponens exstitisset, ab Arati interpretibus (ut Hyginus de- 
monstrat) saepius adbibitum, unde explicandum esset, quod 
ne unum quidem versieulum babemus, qui ad amplam 
atque grandem illam materiain aliqtia cum probabilitate possit 
referri ? 

Quae cum ita sint, repudiatis Osanni ct Bernhardyi 
sententiis cum Bergkio, Bursiano, aliis existimandum est, 
fuisse librum prosa orationc scriptum et Eratosthenis 


1) Ita certe explicandum est quod carmen Ilcsiodeum modo xar«- 
Xoyoi modo xataXoyog yvvaixtov appellator. Marckscheffel Hes. fragm. 
p. 104. Genuina operis Kratosthenici inscriptio fortasse fuit xataXoyog 
xttTCtozfQtotKov. 2) (xqxtcov vrjnta xcvl Xvxcoi > xixvct xal ■ftt&rjxoov dicit 
Plut. de sera nuni. vind. p. 562 B. De plantis Theophr. hist. pi. VIII 1, 7 
oitcog av oi xtipwvtS PH vqntct xataXafifiavcoGiv. 
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nomen ferentem , quo fabulae de signis caelestibus essent 
expositae: itaqne ex collectionc rcliquiaram quae e c a r m i - 
nibus Eratostbenicis supersnnt removenda sunt omnia illius 
argumenti fragmenta quae llyginus nobis servavit. Cogitari 
quidem possit, unum nlterumve eoruin ex Mercurio sumptum 
esse: nam in commentariis Arateis unde llyginus liausit') 
etiam Mercurii rationem luibitam fuisse dcmonstrat f'r. II. 
At proficiscendum nobis est non ab incertis, sed a certis. 
Certum est, narrationes de quibus loquor in Catasterismis 
fuisse traditas: prorsus incertum est vel unius carum in 
Mercurio mentionem factam esse. Itaque hi loci ei tractandi 
atque exponendi erunt qui perscrutabilur, quam formant 
habucrint Catasterismi qui ferebantur Eratosthenis , qnem 
ambitum, a quibus scriptoribus compilati sint, deniquc quae 
necessitudo intercedat inter hos antiquiores Catasterismos et 
cos qui nunc supersnnt. • I ) Sed cum in hac disputatione non- 
nunquam singula locorum 1 Iyginianorum verba magni sint 
inomenti, quaestiones quas dico turn demum fructuose in- 
stitui poterunt cum novain Hygini editionem in manibus 
babebimus, unde quid bonis codicibus t rad i turn sit discere 
possimus. Ac turn, si vires aderunt, ilia examinare conabor, 
ut suppleantur ea quae hie exposui. 

Attamen ne iis qui contra sentiunt libellus noster nimis 
mancus esse videatur, exscribam quasi appendicem ex Hy- 
gini de astronomia opere eos locos quibus Eratosthenes 
eitatur. 3 ) 

I (II 3). Cuius (Atlantis) filiae cum saepius de arboribus 
mala decerperent, Iuno dicifur hunc (draconem) ibi custodem 

1) Frey Rhein. Mus. XXV p. 272. 2) Valckenarius libello sub 

Kratosthenis nomine vulgato compendium genuini operis contineri arbi- 
tratuB est (p. 69), atque hanc vel similem sententiam postea proposuerunt 
Bergkius, Bursianus (p. 765), Freyus. Letronnius existimavit, et Cnta- 
sterismorum compositorem et Hyginum nsos esse Mercurio Eratosthenico 
aliisque carminibus astronomica mythologumeiia tractantibus (Journal des 
tfavans 1824 p. 358). Rosio Catasterismi ex commentnrio quodam Arateo 
excerpti esse visi sunt (Arist. pseudep. p. 345). Bernhardyi sententiam 
qui Catasterismos snperstites ex Hygino conversos esse censuit, argutnenio 
gravissimo firmissimoque Bursianus refutavit. 3) In corruptorum ver- 
borum emendatione sine codicum auxilio non laborandutn censeo. 


Digitized by Googl 



MERCVRIVS 


71 


posuisse: hoc etiam siyni erit, quod in sideribus supra cum 
draconem Herculis simulacrum ostenditur, ut Eratosthenes dc- 
monstrat. Catast. 3. Schol. Germ. p. 60. 117. 

II (4): v. p. 105. 

III (6). Engonasin, Hunc Eratosthenes Herculem dic'd 
supra draconem collocatum, dc quo ante diximus, cumquc pa- 
ratum ut ad decertandum sinistra manu pellem leonis, dextra 
clavam tenentem. conatur interficere draconem Hesperidum 
custodem, qui nunquam ocidos operuisse somno coactus existi- 
matur: quo magis custos adpositus esse demonstrator. Catast. 4. 
Schol. Germ. p. 61. 118. 

IV (7). Lyra. Inter astra constituta cst hoc, ut Era- 
tosthenes ait, dc causa, quod initio a Mcrcurio facta dc testu- 
dine Orphco cst tradita, qui Calliopes et Oeagri filius fuit eius 
rei maxitne studiosus. — Postea igitur Orpheus, ut complures 
dixerunt, in Olympo monte, qui Macedoniam dividit a Thracia, 
sed, id Eratosthenes ail, in Ptingaeo sedens cum cantu de- 
led arctur, dicitur Liber ci obiecisse Bacchas, quae corpus eius 
discerperent. interfecti. — (III 6) Habd autem (Lyra) in ipsis 
testudinis lateribus singulus Stellas: in summis cacuminibus 
corum, quae in t'estuclinc ut brachia sunt eoUecta, singulas: in 
mediis iisdem, quos humeros Eratosthenes fmgit, singulas. Ca- 
tast. 24. Schol. Germ. p. 84. 150 sqq. 

V (1113). Heniochus. Hunc nos Aurigum Latine dici- 
m us, nomine Erichthonium, ut Eratosthenes monstrat. Catast. 
13. Schol. Germ. p. 73. 132 sq. 

VI (14). Aesculapius enitn cum csset inter homines ct 
tantum medicine ceteris praestarct, ut non satis ci videretur 
hominum dolores levare, nisi ctiani mortuos recocaret .ad vitarn, 
uovissime fertur Uippolytum, qui iniquitatc novercae et inscien- 
tiu parentis erat interfectus, sanasse, ita ut Eratosthenes dicit. 
Catast. 6. Schol. Germ. p. 62. 121. 

VII (15). Vt Eratosthenes autem dc Sagitla demonstrat, 
hue Apollo Cyclopes interfecit, qui fulmen loci fecerunt, quo 
Aesculapium interfednm complures dixerunt. hanc autem sa- 
gittam in Hyperboreo monte Apollincm defodissc. cum autem 
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Iupiter ignoverit jil 'to, ipsam sagittam vcnto ad ApoUinem per- 
latam cum frugibus, quae eo tempore nascebantur. hanc igitur 
ob causam inter sulera demonstrant. Catast. 29. Sehol. Germ, 
p. 91. 161. 

VIII (17). Delphinus. Hie qua de causa sit inter 
astro coUocatus, Eratosthenes ita cum ceteris dic'd : Neptunum, 
quo tempore voluerit Amphitritcn duccre uxorem ct ilia cupicns 
conscrcare virginitatem fugcrit ad Atlanta, complures cam quac- 
situm dimisisse, in his ct Hclphina quondam nomine, qui per- 
vagatus insulas aliquando ad virginem pervenit ciquc persuasit 
ut nuberet Ncptuno ct ipse nuptias corum administravit. pro 
quo facto inter sidcra Delphini effigiem collocavit. Scbol. Ar. 
316. Catast. 31. Sehol. Germ. p. 92. 161 sq. 

IX (20). Eratosthenes ait arietem ipsum sibi pcllcm aurcam 
detraxisse ct Phrixo memoriae causa dedisse, ipsum ad sidcra 
pervenisse: quarc, ut supra diximus, obscurius videatur. Sehol. 
Ar. 225 tovtov top xqiov 7iprero<r9'fVi;s slvai <pt]Giv n E).Xqg. 
xal &qc£ov, ov ■frotfag r« &v%i’a Ad 0pi|og rijv doodv (H- 
dcoxe t eg ACtjtTj • did xal roilg dare gag avrov apca’govo&ai 
cprjaiv cog ixSagiv tog. Catast. 19. Sehol. Germ. p. -79 sq. 
142 sq. 

X (23). Dicitur ctiani alia historia de AscTlis, ut ait 
Eratosthenes, quo tempore Jupiter bello Gigantibus indicto ad 
cos oppugnandos ornnes deos conrocavit, venisse Liberum pa- 
ir cm, Vulcanum, Satyros , Silenos ascllis rectos: qui cum non 
longe ab hostibus abessent, dicuntnr asclli pcrlimuisse ct ita pro 
sc quisque. magnum clamorcm et inauditum Gigantibus fccissc, 
ut ornnes hostes eorum clamorc in fugam se coniccerint ct ita 
stnt supergti. Catast. 11. Sehol. Genn. p. 71. 129 sq. 

XI (24). Eratosthenes autem dicit ct virginibus Lcsbiis 
doteni, quam cinque relictam a parente nemo solvcrct, iussisse 
reddi (Berenicen) ct inter cas constituisse pctitioncm. Sehol. 
Germ. p. 72. 132. 

XII (28). Hie (Caprieornus) ctiani dicitur, cum Jupiter 
Titanas oppugnard, primus obiecissc hostibus timorem, qui 
Havixo g appcllatur, ut ait Eratosthenes: hac ctiani de causa 
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tins inferiorem partem piseis ruse format ioncrn, quod muritibws, 
id est mar'dimis conehyliis, hastes sit iaculatus pro lapidum iaeta- 
tionc. Schol. Ar. 284. Catast. 27. Schol. Germ. p. 87. 155 sq. 

XIII (30). Eratosthenes autem ex e<> piscc natos has 
(Pisces ) ilicit, de quo post dicemus. Schol. Ar. 239. Catast. 21. 
Schol. Germ. p. 81. 145. 

XIV (40): v. p. 96. 

XV (42). Hone (stcllam Phaethontis) Eratosthenes a So- 
lis fdio Phaethonta appcllatam dic'd. Catast. 43. Schol. Germ, 
p. 103. 185. 

XVI (42). Tertia est stetta Mortis, quam alii Herculis 
dixerunt, Veneris seqttcns stcllam hac,ut Eratosthenes ait, de 
causa: quod Vulcanus cum uxorem Vcncrem duxisset et propter 
tins observantiam Marti tins eopia non ficrct, ut nihil aliud 
adsequi videretur, nisi sua stella Veneris sidus persequi a Vc- 
nere impctravit. Schol. Germ. p. 103. 185. 

XVII (42). Nonnulli autem hunc (Ilesperum) Aurorae 
et Cephali filium esse dixerunt pulchritudine multos pracstan- 
tem. ex qua re ctiam cum Vcnere dicitur certassc, ut ctiam 
Eratosthenes elicit eum hoc de causa Veneris appellor i: exoriente 
sole et occidcnte vidcri: quare, tit ante diximus, hire hunc et 
Lucifemm et Hesperian nomination. Catast. 43. Schol. Germ, 
p. 103. 186. 

XVIII (43): v. p. 6. 

XIX (III 1). (De Vrsa minore) Sed in prioribus cau- 
dae steUis una est infhna, quae Polus appellator, ut Erato- 
sthenes dic'd: per quern locum ipse mundns existimatur versari. 
Catast. 2. Schol. Germ. p. 60. U5sq. 

XX. Schol. Ar. 402 ’EQatoad’ivqg Si tpqtu rovro to 
dvtqQiov ctvca, iq>' o) to ji'pcarov ol &tol Ovvcopoaiav inoi- 
tjOccvTo ore ini root; Tirdvag iaxputevenv 6 Ztvg, Kvxla- 
ncov xarutSxevaodvTav, t'xov ini tov nvqog xdlvppct, onus 
prj i'SatJi tqv tov xsqkvvov Svvapiv. Catast. 39. Hyg. II 39. 
Schol. Germ. p. 99. 177. 

XXI. Schol. Germ. p. 74 (de Tauro) Eratosthenes died 
bovem esse quae fuit . . . cuius priorcs partes parent, rcliquum 
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corpus non appurd. p. 135 sq. Eratosthenes dicit hovem esse 
quae fait Pasiphac. cuius priores partes parent, reliquum cor- 
pus non apparet propter femineum sexum. Catast. 14. Hyg. 
II 21.*) 

Timarclii*) commentaries in Eratosthenis Mercurium 
commemorat Athenaeus XI p. 501 E, ubi citato Cratini versa 
Si% fO&£ cpidXag Tctadt ^aXavsioficpccXovg grammaticoruin vocis 
f}uXavsidfi<paXog interpretationes recenset: 

Ti(taQX°S 4’ iv zitagru jr sgl tov ’EQCiTOG&ivovg ’Egpov 
„XE7CKt%&cit Tig dv ott]d'sir] i ‘ ipijol ,,r»)v Xe'lgiv, Sion ret nXtlGTzc 
t(5v ’A&qvqOi fiaXavtiav xvxXoeidij zaig xuzatSxtvnlg dvr a 
Tovg ifcayayovg i%n xcau (tea or, rtfs' ov %aXxovg dficpaXog 
fXfffnv.“ 

Haee bene explicata sunt a Meinekio fragni. com. Gr. II 
p. 50. Cf. [Aristot.] de mundo G p. 399b Bekk. soixs de 
ovt mg, ft xal (uxpdregov, Trap ctjidXXfiv tov xoouov rofg o u. - 
gjRAofg Xeyopevoig rofg tv rotg ipaX.toi Xi&oig, ol' piaoi xti- 
uivoi xard vqv ftg txuTCQOv tit’ (tog ivdeGiv iv ccgpovtq r tj- 
poixH xal iv rct^ei ro zav 0%ijpa rijg iftaXtdog xcd clxivrjrov. 
Xeque tamen recte Meinekius arbitrates est a Timarcho de 
liac re Eratosthenis sententiam comprobataui i'uisse. Earn 
enim Athenaeus his verbis proponit: ’EparoOttevrjg iv roi 
ivStxuTip Tiegl xapodtag Trjv Xi£iv ciyvotlv cpqGi Avxct- 
rpQovcr 3 ) Ttdv yap cpiaXav oC dutpaXoi xal zav (t uXccvt ico v 
of tfdXoi nagdpoioi ■ eig de to eldog ovx dpgvftucog naitpvTcu. 

1) A scholiasta Germ. Sangenn. p. 1G1, 18 Eratosthenes false pro 
Aglaosthcne citatur. 2) Suidas v. 'AnoXXwviog 'sIXe&avSQtvg inebv 

7rotfjtrjg : ovyxgovog * EgazocfHvovg xal Evtpogi'wvog xal 7’iu.a'p^o t». 
Vitiose Eudocia dc codem Apollonio: dtctdoxog ’ Eguxoo&ivovg xal Evcpo- 
gi'avog xal Tifxdgxov. Cf. Meineke anal. Alex. p. 11. De Harpocra- 
tionis verbis p. 53 Dind. (unde error transiit in Snidae lex. v. Vfpydg et 
in lex. ed. a llachinanno anecd. Gr. I p. 141) non dubitanduin quin vera 
sit Maussaci sententia, Ti^iagxog 6 'PoSiog fa Iso pro TVaa^idas 6 * Pa - 
dtog 8 crip turn esse. 3) Lyeophronis interpretatio haec fnit: ano n ov 
outpaXtov tojv iv taig yvvcu-xttcag nviXoig ofts v r oig oxaqxioig agvova t. 
llosychius v. (j«Iav£io,u<p(Uors Lycophronis ct Eratosthenis sententias 
prodit. Cf. Poll. VI 98. liekk. anecd. p. 225. Suidas v. fictXccveiouqpcZXovs. 
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Nempe putavit Eratosthenes, a Oatino umbilicura phialae 
comparari cum totius tholi balncarii forma, eiusqne auctori- 
tatem Asclepiadem ct Didymum seeutos esse Athenaeus nos 
docet : Timarchus vero non tholos in comparationem adhi- 
beri consult, sed nmbilicos aeneos emissariis impositos. Eo- 
dem spectare Apionis et Diodori 1 ) interpretationem tpiaXai 
noun av 6 ouqr aXos itaQuzlri<5iog r] ttu » egregie Meinekius 
demonstravit. 

Praetor Timarchuni etiam Parmeniscuin commenta- 
ries in Mercurium composuisse Bergkiu6 arbitrator. J ) Huius 
opinionis unnm argumentnm non nmltum valere supra dc- 
monstravi (p. 29). Alterum Bergkio praebuerunt loci duo 
Hygini. De astr. II 2 posted autem tie septan stcllis, lit Parme- 
niscus ait, quinque et viginti sunt a quibusdam astrologis con- 
stitutae, ut ursac species, non septan stellar urn perficeretur. 
II 13 Parmcniscus autem ait, Melissca quondam fuissc Cretae 
regem: ad eius fdias Iovcm nutriendum esse dclatum: quae 
quod lac non habuei'int, capram ei admisisse, Amaltheam no- 
mine, quae cum dicitur educassc. bane autem geminos bacdos 
solitam esse procreare, et fere eo tempore peperissc, quo Jupiter 
nutriendus cst adlatus. itaque propter benefuium mat r is et 
haedos quoque inter sidera collocasse. Liceret sane haec ad 
Mercurii interpretationem'refcrre, si in hoc carmine astrorum 
liguras accuratius tractatas fuisse sciremus. Id vero cum 
nulla ratione effici possit, potius do Parincnisci commentariis 
Homerieis cogitandum (quo duos illos locos revocari posse 
etiam Bergkius concedit). Atque id propterea paene pro 
certo habendum, quia uterque locus cum eommemoratione 
Homeri arte coliacret. Priorem enim sequnntur haec: ita- 
que et ilk, qui antea plaustrum sequens Bootes appellaba- 
tur, Arctophylax cst dictus, ct iisdem temporibus quibus Uo- 
merus fuit haec Arctos cst appellata. de Septemtrionibus illc 
enim dicit, banc utroque nomine et A ret on ct Plaustrum nomi- 
nari: Bootcrn autem nusquam mcminit Arctopbylaca nommari. 

1) Herodori nonicn substitution cat in editionc Aldinft. 2) Com- 
ment. crit. 11 [>. 5. Ann], Alex. II p. 19. 
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Alterum haec praecedunt : alii antem d’unn ab his urbes quon- 
dam appelktri dixervnt , cl Olcnon in Aetolia, Hvlicen autcm in 
Peloponneso d Aegean in Ifacmonia ab iis mminari: de quibus 
Homerus in Iliados sccundo dic'd. — 

Mercurii Eratostlicnici arguincnto simile fuissc institu- 
tum V T arronis A lacin i in Chorographia, sententia est Mei- 
nekii (vind. Strab. p. 11). Scd id tantummodo concedi 
potest, quasdam res iilrique pocmati fuissc communes: hae 
vero talcs sunt, ut in scsccntis aliis illorum sacculorum car- 
minibus ens occurrcrc nccessarium 1'ucrit, et in his tractan- 
dis similitudo inter Eratosthcnem et Varroncm vix potest 
deprebendi. Id ut demonstremus, tria Varronis frag men ta 
quae hue spcctant consideremus. 

War. Viet. p. 60 Kcil. 

vidit d acthcrio mundum torquericr axe 
et septan adernis sonitum dure voilibus orbes 
nitentes aliis alios, quae maxima divis 
laditia est. at tunc longc gratissima Phoebi 
dextera consimiles meditatur reddcrc voces. 

Si verum est quod coniocit Mcyerus (adnot. ad anth. 
Lat. 1 p. 33) verbum vidit ad Mcrcurium speetarc (id 
quod certum esse nemo profccto putabit), finxit sane Varro 
sicut Eratosthenes, Mercurinm pcrccpisse sphacranim motus 
et consonantias : cetera vero ab Eratosthenis narratione longe 
diversa sunt. In huius cnim carmine primuin a Mereurio 
lyra invenitur: turn miratur Mercurius quod cum lyrae con- 
sonantiis caclestes consonantiac eongruant '); apud Varroncm 
ad sonorum eaclestium cxemplum conformantur ab Apol- 
line voces lyrae. Praeterea Varroncm, cum septem orbi- 
bus sonitum cffici statuat, stcllarum inerrantinm sphae- 
rae voeem non tribuisse liquet; longe alitor Eratosthenes 
qui docet (fr. XVII): oxtm brj rcide ndvra <fvv ccQpoi nrjOiv 
dgtjpei. 

1) fr. XV. XVII. 


Digitized by Googjc 



MERCVliIVS 


II 


Prise. Inst. Ill 25 

ergo inter soils stationem et sidera septem 
cxporrecta iacet teUus. hide extima fluctu 
Oceani, interior Neptuno cingitur ora. 

Quae cle Eratosthenis Mercurio explorata habemus, nihil 
nobis praebent quod cum hisce Varronis versibus possit 
eomparari. 

Isid. de nat. rerum 10 

at quinque aetheriis zonis accingitur orbis, 
ac vastant imas hiemes mediamque color rs : 
sic terrae extremas inter mediamque coluntur 
quam solis valido nunquam f at auferat igne. 

Habemus etiam Eratosthenis ipsa verba quibus quinque 
zonas describit (fr. XIX). Sed quis contcndat Varronem imi- 
tatum esse hanc descriptionem? Res sane eaedem apud 
utrumque: sed in his non licuit quidquam mutare. Verba 
autem descriptionis Varronianae brevissimae cum Eratosthe- 
nis enarratione nullo modo conferri possunt. 

Itaquc desinamus tandem existimare, Varronem Erato- 
sthenis imitatorem fuisse: quod ideo monendum duxi, quia in 
libris satis multis et vetustioribus et recentibus hanc opinio- 
nem, quae nulla eerta ratione nititur, plus minusve dubitantcr 
propositam inveni. Meliore iure Roepcrus eoniecit, Ale- 
xandri Ephesii poemate Varronem esse usum (Philol. 
XVIII p. 433): nam consilium sane utriusque carminis idem 
fuisse videtur. Nolirn tarnen Atacinum interpretem Ephesii 
dicere: quae enim de sphaerarum concentu ab iis prolata 
habemus neque quod ad res neque quod ad verba attinet 
quidquam commune habent. ') — 

Denique duo loci mihi memorandi sunt quos sine iusta 
causa viri docti ad Eratosthenis Mereurium rettulcrunt. 

Aeh. Tat. p. 158 15 ingaygutevaaro ds iteg'i avtginv xal 
’Eguruo&tvqt;. 

1) V. Tlieo Sm. p. 180 sq. Martin. 
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' Bernhardyus baec ad Mercuriuni revocat (p. 165): ubi 
do ventis disputatnm esse non est eur existiraemus. Equi- 
dem non dubito hoc testimonium pvimo Geographicorum 
libro attribuere collatis iis quae Strabo I p. 28 exponit. 

Probus ad Y r crg. p. 42, 19 Keil quern (oeeanum) rede 
dixerunt £coGxijgu xov xofffiov, ut Cyrilltis cum ait ilxtavdg 
a Ttaaa nepiggvzog (vStdcxui xftaiv. 

Bergkius non Cyrillum sed Eratostbenem poetam Cyre- 
naenm ab eo quern Probus compilavit laudatum fuisse existi- 
mat. ’) Quod si quis approbet, inccrtissimam coniccturam 
pro certo testimonio amplectitur. Nam apud Acbillem Ta- 
tium p. 143 C dc horizonto haec proferuntur: nepl yap tt}v 
dtpafpav i^a&ev c$v xdfciv row ’Slxeavov Sg nepi- 

xkv^et rtjv yrjv dip’ ov dvaze'Meiv xal ft’s ov Svveiv Soxsi 
r« ddxpa. dfrev xal Afojrro'Affiog 6 llagiavdg ev x f] 
TQt%&ovta 2 ) tpqtjl ,,ro) nada nepippvxog SvSeSexat, %&c6v.‘ l 
In brevi connnentario Arateo qui Achillem in editis exem- 
plaribus sequitur verba Eupborioni adscribuntur, p. 168: 
of Si noiqxal ’Slxeavov avxov xaXovdtw 6 yovv Evtpopiav 
tprjdlv ,,’Slxeuvdg xd> nada nepippvxog SvSeSexai % ! Suv. a Ego 
versum a Neoptolemo factum esse arbitror, quia facile intel- 

legitur quo modo ex onapiav oriri potuerit evcpopicov 3 ): 
contra si Euphorio auctor versus fuit, unde Neoptolcmi Pa- 
riani poetae multo minus clari commemorationem explicabi- 
mus? Accedit scholion II. 2,’ 490: Sid noiav S'e alxiav fio- 
vog 6 ’Slxeavdg noxaf ibg oil nap edxi rfj ixxXqaia xtav Ufoli/; 
prjxsov S'e oxt e’nel dvvexxixov fx tL r °v xoCpov to pevua • 
q>qal yap ,,’Slxeavdg to nada nepippvxog ivSeSexai jjtfaj'v. 44 
Nam ante ’Slxeavog, quod sagaciter anitnadvertit Meinekius, 
Neoptolemi Pariani potius quam Eupborionis nomen excidere 
potuit. Sed illud certe audacissimum videtur, mutations satis 

1) Meineke vind. Sfcrab. p. It. Alitor Schneidewinus cui Choerili 
nomen rostituendum esse visum est, Jen. LZ. 1848 p. 610. 2) ’Eptgfro- 

vi9 t cj. Meinekius anal. Alex. p. 156. 3) Alibi quoque et a Strabone 

et ab Acliille Ncoptolemus Parianus commemoratnr, etsi non propter car- 
men illud. Strabo XIII p. 589. Ach. p. 129 E. 
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violenta Probo tertiam de versa sententiam tribuere. Itaque 
potius crediderim, posterioris saeculi grammaticum vel si 
raalis librarium, pro cxstinctis quae in codice fuenint lit- 
teris Neoptolemi nominis fortasse iam eorrupti, temere notum 
Cyrilli nomcn posuisse. 

Ab eodem auctore cuius hie versus est Meinekius satis 
probabiliter factos esse coniecit duos versus a Posidonio ant 
Strabone allatos 1 ) 

ov yeeg fiiv dec fiog ittgifidkkBTca yntigoio, 
dkV ig djiiLgeOirjv xixvrai- ro (uv ovu. fuaivti. 
Verumque est quod addit Meinekius, bos versus illi bellis- 
sime ad uniun fragmentum connecti posse. 


1) Strabo II p. 100. 
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Choorob. in Thcod. p. 81, 27 I'uvvl, Fdvvxog 6 I'a- 
vdxxmg xiagu tea ’EgaxoG&tvei. 

In traetando hoc loco varioa eriorcs cominiserunt Bern- 
liardyus, Giesius, Osannus. Giesius yavdxxcog idem esse 
atque favaxxcog censuit (liber den iiol. Dial. p. 190), non 
reputans inauditam formam Aeolicam a grammatico ad aliud 
vocabulum interpretandum adhiberi non potuisse. Bernhar- 
dyus certissima quidem emendatione Fa vvxxcog pro JT«- 
vdxxcog scripsit (p. 154); attamen neglecto suo ipsius invento 
totum locum ita constituere ausus est: ydvv% ydvvxxog 6 
xhcSvvOog' — zliavvGoio ydvvxxog xugd xa ’EgaxoG&tvei. 
Censuit enim vocabulum ydv v£ (quod Bacchi cognomen esse 
persuasum habebat) insolentiore et magis etiam poetico ya- 
vvxxcog non potuisse explicari. 1 ) Sed ut hie ita etiam in 
eo falsus est quod genetivum ydvvxxog luisse putavit. Herod, 
de dichr. p. 285 sq. ft (itvxoi did rod x rj xkiaig vnag- 
%oi, Ttij (il v (pvkdxxti to v GvviGxakfit’vov, nr} de exxeivei. 
"Egvxo g yap GvveGxukjievag xcd d^jivxog, Beftgvxog, xakvxog, 
rdvvxog, tjivxog. Osannus recte monuit Ganyctorem He- 
siodi interfectorem "fuisse aut, ut alii narrabant, patrem 


l) Immemor erat Bernhaidyus dum haee scribit locorum ubi Hc- 
siodi mors narratur. Sed quid iudicandum de C. Miillero? qni, dmn 
ip sos ill os locos tract at, tamen Hernhardyi opinionem de usu vocis 
yuvvxKOQ adoptavit eaqtte fretus liacc bariolatus est (Ctcsiae et chronogr. 
fragm. p. 199): „De nomine ycevvMQjQ t&nquam Dianysi epitlieto v. Jtern- 
liardy ad Eratostlien. p. 154. Neque id in fabula nostra signifieatione 
caret, quum Ilesiodi cadaver in Dionysiaco Ariajlnes lesto repertum esse 
dicatur.** Taedet roliqua ex scribe re. Be vera nominis ravvxrcoQ signi- 
ticatione v. Pott Ztschr. f. vgl. Sprachf. VI p. 39. 
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interfectorum (p. 22): sed prorsus ex vano statuit, apud 
Choeroboscum ex Eratostliene non citari voccm yaw g sed 
earn quae inde ducta sit rdvvxzag. Itaque coniecit pro ver- 
bis 6 ravvxtag scribenduni esse o&ev rav vxzag vel Sficv 
xal ravvxruQ. Sed nihil mutanduui praeter unam illain lit- 
teram. ravvxzag nsitata nominis forma erat: v. Aristot. 
apud Tzetz. de vita Hes. 3. Plut, de soil, anirn. p. 969. 
Paus. IX 31, 6. Cert. Horn, et lies. 13. Tzetz. 1. c. 4. Ita- 
que consentaneum est ad interpret and am rariorcm formam 
adhiberi hanc alteram. 

Ex eo autem quod Eratosthenes Ganycem maluit quam 
vulgari nominis forma Ganyctorem dicere, magna cum pro- 
babilitate Bergkius collegit, Hesiodi percussores ab Erato- 
sthene in carmine aliquo fuisse commemoratos (anal. Alex. I 
p. 19). Cf. p. 85. 


XXI 

Exstat autem de rnorte Hesiodi haec narratio in libello 
de Ilomeri et Hesiodi certamine (p. 17 sqq. Nietzsche): 

zov 3’ dycovog diakv&svzog SiinXtvGev 6 'HaioSog elg 
AtXqiovg xpijOufiivog xal zijg vixijg aituQ%dg za &ea avu&rj- 
Gav. TtQoaiQxofitvov 6’ avrov za vaa ev&eov yevofit'vtjv 
ztjv XQotpijzCv cpaaiv ztnciv 

okfiiog ovzog avijp, og e'tiov 8ofi ov dp.<paioXtvei , 

’HoioSog MovGrfii zezifizvog a&avdzyor 

zov 6' r\TOi xXiog iGzai oaov z’ inixitivazai tjag. 

«AAa Aiog wsqpuAago Ntfisiov xdXXifiov cttaog- 
xh&l dt rot duvazoio zekog jcenga^ivov toziv. 

6 3’ 'HaioSog dxovaag zov xgtjGfiov zijg HsXonowrjGov plv 
ave%aQ( i vopiaag zijv ixzt Ntfieav zov fttdv Xtyuv, sig S’ 
Oivortv zijg AoxgiSag iXduv xazaXvn jrap’ ’Aficpufidvii xal 
ravvxzuQi, zoig 0rjydag nuiaiv, ayvotjoag to fiavzeiov. 6 yap 
To'irog ovzog anag ixaktizo A tog Ntfitiov hgov. diazQL(iijg 
d’ avza nXeiovog ytvofitvrjg iv zoig OlvuGlv ( OivsavtvGiv 
era. Sauppius orat. Att. II p. 155) vnovotjaavzsg of vtavtGxo l 

Eratosthenes. C 
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Ttjv a8cXcpi)v avxcov uoiievuv xov HaioSov dnoxxfivavxsq 
tig to fi£T«|i) xijg Evfiolag xal xrjg AoxQiSog n iXayog xax - 
tnovriGav. tov d'c vexgov xgixalov ngog xrjv yrjv vno 8eX- 
cpivcov xgontvei&tvTog , soQxrjg xivog ini %mgiov nag’ avrotq 
ovatjg ’AgiaSvtCag, ndvxtg ini x ov aiyiaXov iSgafiov, xal to 
Gcofuc yvcoglGuvxtg ixeivo (lev ncvxhjGuvxeg i&atpav, xovg de 
cpoveig dvefcrjxovv. of d'e (poPrj&ivxeg xrjv xcov noXixcov ogyrjv 
xaxaGndGavxeg ccXievxix 6v axacpog diinXevGav elg Kg'qxrjv. 
ovg xccxd (liaov tov nXovv 6 Zeitg xsgavvcoGag xaxsnovxm- 
Gfv, mg cprfiiv ’AXxiddixag iv Movaeia. ’) 

'E g a x o G 9 iv i] g 6i <pt]G iv iv ivijnodco (ivtjxodm Steplia- 
nus) Kxififvov xal "Avxicpov xovg ravvxxogog ini xij ngo- 
eipr/fiivT/ alxia avtXovxag ocpayiao9ijvai 9eoCg t-evioi g 2 ) vn’ 
EvgvxXiovg xov fidvxecog. xi t v [livxoi nag9ivov, xrjv ddeX- 
(prjv xcov ngofigrj^ivav, fiexu x ijv cp9 ogav eavxrjv dvagxijGai, 
cp9agijvai 8 ’ v no xivog lev ov avvoSov tov Hoiddov, Ar^ico- 
dovg ovofia , ov xal avxov dvaigf9rjvui vno xcov avxcov 3 ) 
tptjGlv . 

Quod auctor Certaminis Eratosthencm testem adhibcns 
non rdvvxog scribit (id quod propter fr. XX facile aliquis 
exspectet), aut cum Bcrgkio ita cxplicari potest, ut existi- 
jnemus grainmaticuin uti vulgari nomine, quo hominem apud 
Alcidamantem voeari supra significaverit, aut ita, ut Erato- 
sthenem metri ratione habita modo unum modo alterum no- 
men posuisse arbitremur. 

Bernhardyus hunc Certaminis locum ad Eratosthenis 
chronograph iam pertinere corruptamque scripturam ivijnodco 
ex signilicatione temporis iv ivvdxtj 'OXvfimddi ortam esse 
arbitratur. Sed iam vidimus narrationem de Hesiodi rporte 
potius ad carmen aliquod Eratosthenicum revocandam esse. 
Non minus audacter Carolus Miillerus, de loci commemo- 

1) ICadem fere narrantur a Tzetze in vita lies. 4 et in proleg. ad 
scholia p. 16 Gaisf. (ed. Ox.). Cf. Nietzsche Rhein. Mus. XXV p. 5*29. 

2) &ea/iotg &vloig Stephani editio. ftfopoig xoig t-svioig Bernhardyus 
p. 241. deoig x oig £tvioig Nietzschius. 3) Ctimenum et Antiphuin 
dicit: cf. Pint. Conv. septem sap. p. 1G2. vno ttov aoxcov non recte ej. 
Bernhardyus. 
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ratione cogitans, liasco proponit coniecturas: fuerit 

7t6f.u vel ntdia , in vocibus iv ivt] vel Oenoes vel Neineae 
mentio lalebit; cogitari possit etiam de Naupacto.“ Ubstat 
et Bernhardyi cl Miilleri sententiae quod post verba dig <p>j 
a iv AXxiddfiag iv MovGtia Eratosthenici quoque libri apel- 
lationem cxspectamus. Requirendus igitur est titulus car- 
minis. ') Et a Barnesio quidcm iv ’AvdQanodcp, a Goettlingio 
(lies. carmina p. XV) iv 'Head dip propositum est: quorum 
posterius viri docti iure praetulerunt.*) 

In adferendis interfectorum nominibus cum Eratosthene 
consentiunt Pausanias et Suidas (v. 'Hoiodog), nisi quod apud » 
liunc patris nomen non traditur: atquc ea Pausaniae tempo- 
ribus magis in memoria hominum fuisse quam noinina ab 
Alcidamante relata demonstrant Pausaniae verba on fiiv ydg 
oi natdfg rod ravvxxogog Kxifitvog xal "Avxtcpos 
icpvyov ig MoXvxqiuv in A 'uvjcdxxov dice rod ’llGiodov ruv 
cpnvov xcel uvrafti aGsfirjGaoiv i g lloGciddivu iyive to [r»J Mo- 
Xvxqiu] GcpiGiv rj dixt], rads f ikv xal oi Ttavxsg xurcc 
xavxa elgtjxuGi. Neque .Plutarcbus diversam de hae re 
famam refert, qui Hesiodi percussores Ganyctoris filios fuisse 
narrat (de soil, anirn. p. 969). Contra Alcidamantem secutus 
est Aristoteles cum fabulam de Hesiodi morte tradidit 3 ); 
ita enim Tzetzes c. 3 (cf. p. 15 Gaisf.): AgiGxoxiXrjg ydg 6 
tpiXoaocpog , jidXXov d’ olpat 6 rods TtiaXovg Gvvxdlgug 4 ), iv 
xij ’Oqxo(isvlcov noXixeiq HxtjGixogov xdv jifXoiunov elvaC 
cptjGiv viov 'HGiodov, ix xrjg Kxrjjiivtjg cevxa ytvvrfrivxa xrjg 
Afufiepavovg xal ravvxxogog ddeXcprjg, &vyaxgog di 
Or/yiag. Cf. c. 4 uvcagsixai xal ginxitai fig rrjv daXaG- 
auv dig epdfigag xt)v ddsXqtrjv ixeivcov Kxruiivrjv, <•§ rj g iyev- 


1) Holstenii conieetnram, iv 'Hgiyovm quod Osannus p. 25 in ’Hqi- 
•yovy mutavit scribendum esse censentis, post Bergkii dispututioncm p. 18 
refatare non opns est. 2) Euphorionia qnoqne fuisse poema quod 
Hesiodus inseriptmn erat adnotnt Bergkius. 3) Nisi cum Kosio Aristot. 
pseudepigr. p. 508 statuinms, Aristotelis commeraorationem solo Tzetzae 
errore esse inlatam: id quod haudquaquam improbable est. Si vero recto 
philosopbus citatur, ipse hnec tHiiquam fabulosa protulisse cxistimandus 
est: n.nu ab co Stesichorum pro Hesiodi filio habitum esse quia cst qui 
credat? 4) Cf. Bergk poctae lyr. Gr. p. C48. 

C* 
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vij&ij 6 Hztjolxogog. Is omen Ctiinenae restitutum a Kuhnio 
(ad Paus. 1. c.) ') convenit nomini Ctimeni fratris quod Era- 
tosthenes proi'ert. 2 ) 

Qua de causa Hesiodus occisus sit, diversis rationibus 
narratur. In fabula ab Aristotele relata ita exponebatur res, 
quasi revera Ilcsiodus puellae consuetudine usus esset. Era- 
tosthenes autem putasse quidem hoc puellae fratres tradidit: 
ceterum virginein non ab Hesiodo sed a sodali eius Demode 
esse stupratam. Cf. Paus. Tt)v de adeXiptjv zcov veavloxav 
ol (lev alXov rod tpaOiv . ctio%vvavTOg 'Holodov Xajielv ovx 
aXij&ij Tijv tov ddixijfiftros do^ctv, ol di ixelvov yevea&ai 
to egyov. Vtrum Alcidamas narraverit non liquet. Alia 
differentia occurrit apud Plut. Conv. septem sap. p. 162 C 
MiXrjalov yctg, cog eoixev, avdgog, oS £eviag ex oivoivei Halo- 
dog xctl dtfurtjg iv Aoxgolg, zfj rod %evov &vyazgl xgixpa 
ovyyevofievov xctl tfiogtcftevrog vnoil>lav ea%e v tag y vovg 
ui t’ dg%rj s xc( l Ovvt7tiXQVil>ag to adlxtjfici, (irjdevdg 
cov ahiog, opyijg di xcaga xat diaftoXfj negineoav adixcog. 
anlxzeivuv yug ctvzdv ol zrjg xaidloxtjg ctdeXcpol itegl to 
A oxgixdv Ne(ieLOv ivedgevOavzeg, xctl fiez ’ avrov zov ctxo- 
Xov&ov, a TgtiiXog r\v ovofict. Denique apud Suidam An- 
tiphus et Ctimenus Hesiodum interficere omnino non voluisse 
feruntur: oil vvxrtog do^ctvzeg ctvaigelv tp&ogea ttdeXtpfjg 
tti'uov avetXov zov ' Holodov axovzeg. 3 ) 

Etiam de genere mortis quam Iiesiodi percussores sub- 
ierint complures narrandi varietates exstant. Quid Alcidamas, 
quid Eratosthenes rettulerit, apparet ex libello de certamine. 

1) KTftpivriv legitur apud Trincavellum c. 4. Wyttenbacliius (ad 
Pint. Mor. p. 1G2 C) A l va l v rj r Bcribendnm esso censet propter Procl. ad 
lies. Op. 2G8 laxtov dl oxt ufds // (Jin ft or Mvaaeag laii. 0tk6%OQOS Sh 
Zzijoixogov tpr/ai tor dxxo Klvgivr ] s (Aripfr/js c j liergkius I p. 25), allot. 
SI 'AQxtcnrjS. Audacissime Welckerus in Certaminis, Pausaniae, Suidae 
locis Clyineni nmnen restituenduin esse existimavit cum propter hoc 
Procli de Stesichori matre testimonium, turn propter lusum quendam quem 
in nominibna tempos Kivu e vos c t 'A urpttp c! v rj g / 'avvxrtop cognovisse sibi 
visus est (kl. Schr. I. p. 157. sq.). Sed cf. (r. Hermann! opnsc. VI p. 152. 

2) Bergk I p. 25. 3) „Antiquior fanm videtur ca fnisse qua poeta 

criminis acciisabalur, a quo posteriorum temporum studia earn libera- 
baut.** Marckscheffel Hes. fr. p. 27. 
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Neque Plutarchus prorsus idem tradit quod Eratosthenes: 
(Locrenses) avrovg r s y«Q (interfectores) xnx snovz lOav 
gtovrag xcd rt/v olxittV xark6xa\l>ctv. Nam liaec aperte 
discrepant a verbis Eratosthenis tUpaytaG&ijvcu dfoig- £ b- 
viotg in Evgvxltovg tov ^avrecog. Neque intellego qua de 
causa Bergkins has duas narrationes artificiosa interpreta- 
tione in conscnsum redigerc tentaverit (p. 24): Plutarchum 
enim Eratosthenis narrationem expressisso statui ncquit, cum 
etiam in Demodis et Troili nominibus inanif'csta appareat diffe- 
rentia. In ea fabula, quam Pausanias quasi vulgatam sequitur, 
non Hesiodi nex sed impietas in Ncptunum admissa causa 
fuisse ferebalur cur Ctimcnus ot Antiphus occisi Bint, Ibi 
quoque Bergkins discrcpantiam delere conatur, verbis illis 
ft’g HoGetdcivK a<3tfii]0ct<siv ipsam Hesiodi interfectioncm signi- 
ficari ratus (p. 30). ') Pausaniae ccrte haec non fuit opinio: 
quae si f'uisset, non tarn obscure ille esset locutus. 

Euryclis nomen unde sumpserit Eratosthenes, Bergkius 
recte docuisse videtur, hunc vatem non diversum esse iudi- 
cans ab eo Eurycle quern tangit Aristophanes Vesp. v. 1019. J ) 
Atque inde etiam magis veri simile fit haec omnia ex car- 
mine desumpta esse. Neque enim in libro prosa oratione 
composito Eratosthenes, opinor, talia lusisset. 

Denique autcin sagacissime et admodum speciose con- 
iecit Bergkius, mortem Hesiodi suppliciumque percussorum 
ab Eratosthene narrata fuisse eo carmine eui nomen fuit 
'AvT£Qi,vvg. Argumcnto optiine convenit ,haec inscriptio; 
nam, lit Bcrgkii verbis utar, Antiphus et Ctimcnus, cum con- 
tumeliam sibi inlatam ulcisci vellent, ab Hesiodo, quern elan- 
destina sororis consuetudine uti existimabant, vindictam 
sumpserunt, interfectique corpus in mare immiscrunt: at eon- 
tinuo huius facinoris poenas dederunt, cum Locrenses cane 
indice deprehensos in mare praecipitarent (p. 27). Praeterea 

1) Paulo aliter Welckerus p. 15(1: „Pansanias IX 31, 5 gibt an, dio 
M order scien von Nnupaktos naeh Molykria gellohen und dort gerichtet 
worden und verurtheilt als Frevler gegen Poseidon, vermuthlick in- 
soferu sic die Leiche in das Mcer geworfen hat ten.** 2) Anal. 
AlexT I p. 23 sq. ubi alia quoque de Eurycle testimonia adferuntur. 
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autem magnopere firmatur Bcrgkii scntcntia fragmonto XXIV 
nominatim ad Antcrinyn rclato. Itaquc si vera est cum haec 
coniectura turn Goettlingii emendatio '), carmen Eratosthenis 
inscriptum fuit 'A vTBQivvg rj r Halo So g. 2 ) 

XXII 

Schol. Nic. Ther. 472 xul Moav^ov Si ta oQtj rrjg 
Ar^ivov, cog 'Avrifiaxo? 

'Hcpniaxov ttvqP) bIxbAov, rjv qu titvGxbi 

Sa((iov ccxQOTatiis oQtog xoQvcpfjOi MoOt’X Aov 

xcd ’EQKToa&evijg epical 

bv % oi oa as 

xnv&cov TtnpccpaivBaxf. MoavxAttl't] qpAoyi ioov. 

bv t oi offfff xnt’&av jtcincpniVBaxB xtA. K (codex opti- 
mus) et V. TtKficpniviaxB notatur etiam cx G. bv toi ooob 
xav&av (paivBOXB xt A. P. 4 ) 

Corrcctioncs a viris doctis propositae ex parte nituntur 
prava scriptura editionis Aldinae bv toi oaotg cpctivBOxs: bv 
t ooaoig cpalvBOxB Buttmannus, Eviog og cpaivBGxs Bernhar- 
dyus p. 154, Eviog ov cpaiveoxB cj. Sclmeidewinus del. poesis 
Gr. p. 166, bv re of oGGb ix xctv&av qjaivtaxB Di'ibnerus, bv 
Si of oGGb ix xavthov cpcuvEGxB aut xav&otg n cqicpctivEGxE 
Bergkius IT p. 4. Atquc hoc quod postremo loco posui etiam 
Keilius recepit. Ego autem scribendum esse puto 

ix t i of oGGe 

xccv&av 7icqiq>ciivEOxe MoovxlcUy cpAoyl ttfov r “) 

1) V. p. 83. 2) He rtuplici titnlo v. Rorgk p. 26 sq. 3) ipHoyl 

Buttmannus Mus. <ler AW. I p. 299. 4) Diihner Asii I’isandri etc. 

fragm. p. 39. 5) Substantivum ooJem raoilo a praepositiouc separatum 

cat in II. A 188 sq. 

iv Si of qr Of 

ozrj&iaoiv laoio tai StdvSij;a ,ufp,uqpti;f»'. 

cf. Apoll. Arg. I 986 sq. Callim. h. in Ap. 74 sq. in anth. l*ai. V 116, 1. 
spurt schol. Apoll. II 867. — Alirnl xf praccedero aut. sequi potuit: cf. 
verba iv z’ dfa of qpt> jfttpl (vel xstpf **’ (*»* x«xfpf£ t *') snog r’ f<p«r‘ 
ix z ovo.uaffr. Non ita II. II 299 Ex t’ irpavev. I 671 et Apoll. Arg. 
HI 1167 ix z’ i QEnvro . Apoll. IV 1746 ix z’ ovopqvav cett. Haec ad- 
fero, nc quia Si necessarium esso consent. 
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quod mutationis lenitate (nam una tantum littcra mutatur, 
una additur) ceteris coniecturis praestat. Significautur oculi 
in obliquum conversi, ut pupulae non in mediis oculis sint 
sed in angulis, pingiturque hoe modo aliquis qui Xot,dv ofp&al- 
poig (IXinn. Neque vcrum cst quod Bergkius dicit, ix xav- 
d-av idem esse quod in II. T v. 17 

iv di oi oaae 

dcivdv vno fiXsipdgiov coGcl 6i ’lag i^scpaav&iv. 

Apparet enim id ad oculos in nniversum pertinere. xav&oi 
autem vox, quae alibi prorsus idem significat quod otp&aXfioi, 
hoc loco propter praeccdens ooue vocabulum proprio sensu 
intellegenda est. 

Postrcma versus Eratosthenici verba spcctant, ut Bergkius 
adnotat, ad proverbia ilia Atj/iviov nvg et Ar^viov (SXixtiv. 
Manifcstum est Eratosthenem corum originem a Lemni in- 
sulae monte ignivomo deduxisse. Explicationes ab hac di- 
versae sed aperte incptae apud posteriorum tcraporum gram- 
maticos invcniuntur. Schol. Arist. Lys. 299 Arjfiviov to 
7tvQ, ttvxl rov navv ytvvaiov. and rcov Arjfivicov yvvai - 
xwv nogvcdv ovoav, ij ano rcov xa/iivcov rov 'HcpaiGrov. 
Eustath. ad 11. p. 158, 13 cog oi Acjfivioi aygioi d'tjXol 
xcu nagotfiia AtjfiviKV x/Lpa sinovaa rrjv clnagairrjtov xal 
Arjfiviov ftXineiv dvrl rov Stivov xcd nvgcodeg. Tzetz. 
ad Eye. 227 Arfuvaico nvgi: and xegavvofioXov dsvdgov iv 
' EXXtfVixcdg xcogaig iv Arjfivco n pair cog evgifhf to r s nvg xal 
ai onXovgyiai. Eratosthenis sententiam adoptatam esse vide- 
mus apud Photium et Hesychium. Phot. 1 ) Arjfiviov nvg' 
iar.iv dvacpogci iv Arjaveo nvgdg xaXenrj tig. A rjfiv inv 
[xaxov] fiXincov nvgcodeg. Hes. Arjfiviov (SXiner ( nv - 
geddeg add. Schmidtius ex append, prov. ITI 66) ineidrj ro nvg 
Arjfiviov. Id vero in incerto nobis relinquendum , utrum 
Eratosthenes docta veterum poetarum inritatione an sui tem- 
poris habita ratione Mosychli mentis ignivomi mentionem 


1) Suidas v. Aqfxviov uvq. 
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iniecerit. Etsi enim scimus diu ante Galeni tempora Mo- 
sychlum esse abolitum, dcsunt tamen indicia, unde colli- 
gerc possimus iam ante pootarum Alexandrinorura aetatem 
id factum esse. ') Quod vero Bernhardyus arbitratur, ex eo 
quod Eratosthenes Graeciam viscrit et Gcograpbica compo- 
suerit aiiquid de hae quaestione eftici posse, non satis repu- 
tarc videtur, ad docti poctae carmen neque ad commentaries 
geographicos earn pertinere'. 

Ter in scholiis Nicandreis versus Eratosthenis citantur 
atque id uni us grammatici studio deberi veri simile est, 
quia earmina Eratosthcnica posterioribus saeculis non mul- 
tum legebantur. Quorum fragmentorum unum diserte refer- 
tur ad Antcrinyn (XXIV): altcrum coniectura satis proba- 
bili eodem revocassc mihi videor (XXIII); itaque si qnis 
suspicetur, hoc potissimum poema a grammatico illo adhibi- 
turn atquo huic cum quoque dc quo nunc agimus locum attri- 
buendum es»c, a veritate fortassc non aberraverit. Neque 
obstat verborum sententia: liam cum Ao| ov (iXtiteiv male- 
volorum esse nemo ncsciat, dicta esse possunt de Cti- 
mcno vcl Antipho irate Ilesiodum quem vitium sorori obtu- 
lisse putat intuente. Sed ipse quam anceps haec coniectura 
sit intellcgo. 

XXIII 

Schol. Nic. Ther. 4(55 raxe'tog de negi tijv adgxa arjne 
dovag iitohjtie dvtftd zovg (ccnchris). avrat yag eiotv at xv- 
fteddveg- " Ofttjgog (z/ 174) 

Oeo S' oaze'a xvtSet dgovga, 

xal ’Egazoaftevyg 

a[ de xeAtdvai 

xv&edovag ydtfzgtjv tip’ vxezgetpov odAodv «Axog. 

vs. 1. de xej-tdvai G. odds xeXidvaC at P. odd’s xe- 
hdvai K V. at xeXtdvat Bachiits Ztschr. f. d. AW. 1837 p. 
349. cf. Bergk II p. 6. 

1) Rhode res Renin, p. 8. 
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2. yddzgtjvav vnizgetpov KP. yddzgrivav vnidzgttpov G. 
yadTQrjv dvvnidzgttpov L. yddzgt] v dvvnodzgotpov V. yay- 
ygaivav vnizgetpav speciosc cj. Lobcckius pathol. prol. p. 35. 
-Neque tamen inusitata vocis yadzgtj significationc tantopere 
offendcndura vidctur, ut a scriptura tradita recedamus') ; 
nam pro tradita scriptura yctdzpr/v dv’ habendum cst. Bern- 
hardyus p. 158 audaeissime to turn locum ita restituere cona- 
tus ost: 

ovdl deftag ntXiSval 

nv&edove g nagitpTjvav , inti zgiqpov ovXodv ckxog. 

Bergkius, qui sicuti Lobeckius ydyygatvctv seriben- 
dum censet, coniectando locum Mereurio poemati adsignat 
putatque eum pertinere ad Erigonae et Icarii fabulam ac 
dictum esse de morbo, qui Athenienses propter caedem cor- 
ripuerit. Veruin haec omnia coneidunt, quandoquidem de- 
monstratum est nullo iure fabulam illam ad Mercurium revo- 
cari. Contra niibi a vero proxime abesse videtur Bernhardyus, 
quamquam de verborum emendatione nunc ipsum virum 
doctissimum longe aliter atque aritea iudicare arbitror. Resti- 
tuisse sibi visus est finem pentametri et hexametrum: itaque 
putavit fragmentum esse petitum ex Erigona dictumque ,,de 
corpore Icarii vix ab Erigone agnito, ut quod dudum disso- 
lutnm atque putridum esset." De Icario quidera cogitari 
nequit: scd verba de intcrfecti hominis corpore prolata esse 
mihi quoquc veri simillimum videtur. Iam cum carminis de 
Hesiodi mortc notitiam habeamus, qui vis sponte de Hesiodi 
corpore Eratosthenem ilia scripsissc suspicabitur. Pint. 1. c. 
zov de 'HdioSov zov vtxgdv euffug d.no yijg vnoXafiovda dtX- 
tpCvcav dyiXt] ngog ro 'Piov ixofu^t xal ztjv MoXvxgtav. 
izvyxcivt de Aoxgolg rj zmv Picav xa&tdzcoda d'vdia xal 
navtjyvgtg rjv &yo vOlv szi vvv ntgl tov zottov ixtlvov. tag 
fit atp&t] ngodtpeg6g,tvov zo a tafia, &avfiadavztg tag tixog 
ini zrjv dxzijv xazeSgafiov xal yvtagidavztg izt ngodtpazov 
vexgov dnavza d'svztga zov £t]zeiv zov tpovov inoiovvzo did 

1) V. p. 63. - - 
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zrjv dolgav zov 'HdioSov. tic soil. an. p. 984 I) ntgl to Ni- 
tieiov ftahiddy diarpegofxtvov dgd/ievoi SeXqilv eg, izegoi nag' 
izigav .ixde%6(ievoi, ngo&vpag eig to 'PCov ix&ivzeg idti^av 
idtpaypivov . Cf. praeterea verba Certaminis p. 82 a me 
exscripta et Tzetz. c. 4. 


XXIV 

Schol. Nie. Ther. 400 Cvyrj de ipavij tig iozi, (iori adiag- 
ftgazog chto too dvpflaivovzog nenonjfiivrj. xal ’Eg azod&i- 
vrjg iv ’Avzegivvi ') ntgl xvvog liyav elnev 
ivyijg 6’ dg navgov in exXvov. 

d’ tag P. di o5g KG. — ixixXvov GL. anixXivev K. 
dnixlvtv P. (inixlvsv Bernliardyus p. 157.) 

,, Plane cadunt hace verba in Ganyctoris filios, qui cum 
primum canis illius qui Ilesiodo morienti adfuerat vocem 
audiunt, subito expavescunt, eonseii facinoris quod commise- 
rant, itaque ipsi se produnt." Bergk I p. 27. Pint, de soil, 
an. p. 969 1) (de cane qui ululate Pyrrho regi heri sui inter- 
feetorem prodidit) inti 8 h to eg rpoviu g too Sednozov nagiov 
zag tidev , Ogedgape pezd cpojvijg xai fh’pov in’ avzovg xal 
xa&vXdxzei nokXdxig f itzadzgeipopevog tig zov Hvggov • adze 
ftij povov ixeiva Si vnotyiag dXXd xal nadi zotg nagovdi 
zovg dv&gdnovg yevid&at. did dvllt]<p9'ivzeg ev&vg xal 
dvaxgivdpevoi pixgdv zivav zexpi]giav elgafrev ngodyevo- 
pivav opoXoytjdavzeg zov <p6vov ixoXadfhjdav. zavza de 
xal zov 7 IdioSov xvva zov dorpov dgudai Xiyovdi, zovg ra- 
vvxzogog OgeXiylgavza zov Navnaxziov natdag, v<p’ dv 6 
'HdioSog dniSavev. p. 984 I) e'Sei de zov xvva aizr/dapevov 
(inaividavza dubitanter cj. Wyttcnbachius) (irj nagaXinelv 
tovg deXzpCvag' zvtpXov yag rjv to pijvvpa zov xvvog, vXa- 
xzovvzog xal ptza (loijg initpegopivov tofg (povevdi xzX. Pol- 
lux V 42 oi de 'HdioSov (xvveg) nagapeivavzeg teuton aval, ge- 
divzi xazrjXtylgav vXaxij zovg (povevdavzag. 6 de ’Ixagiov 

1) iv avtCQivvi G. iv avitQivvvi I’, vvv avitgtvvvi K. iv 'Hgi- 
yovtj cj. I. G. Schneider. Cf. Bergk I p. 10. 
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xvav xai r'detge zfj Qvyaxgi xov ' 'IxagCov vexgdv xal el %g>} 
xi nicsxeveiv rot's nonjxatg, ovxog ioxiv d ZCeCgiog. Quod 
hoc loco Hesiodi et Icarii coniunctim fit mentio, fortassc 
duorum Eratosthcnis carminum memoriae tribuendiun. 

XXV 

Ath. IX p. 376 B') ■ntraXiSfov csvdv fivr]fiovevu ’A%acdg 
6 ’Egexgievg iv Atfkavi aatvgixa kiyav ovxog ,,nexakCSav 
Si x oi avcov fiogcpatg rataSe n okk’ inchov. u nexakC Sag S’ 
avxag efgtjxe fiexacpigav and rdv (ido%av. ovzoi, ytij) ni- 
xrjkoi kiyovxai and rail/ xegdxav, dxav avxd ixniraka ejjratJt. 
nagankijOCmg S'e xa 'Aycaa xcd 'EgaxoO&ivrjg iv 'Avxe- 
gtvvi 2 ) xovg Ovag kagivovg ngoOtjydgevae, fiexayayav 
xcd m’rdg and xav kagtvcov fioav ' oi' ovxag ixktjdxjaav ijxoi 
clnd xov kagiveveo&ai dneg iaxl OixC£ed&ai , JOcdcpgav ,,/Soeg 
S'e kagivevovxai rj dno rivog xcdjitjg 'Hnecgaxixrjs AagCvijg, 
rj and rov fiovxokovvxog avxag, Augivog S’ ovxog ixaketro. 

Trium explicationum quas Atlienaeus profcrt postrcma 
Lyci Rhegini est. Accuratiorem de hac re expositionem 
pracbent hi loci. Schol. Pind. Ncm. IV 82 kiyovxai yag 
ix rov yevovg xcov rov rrjgvoveag (iocav avxdfh (in Epiro) 
(lefievijxevca , xkitliavxog nag’ 'Hgaxkeovg AagCvov xcvog, acp’ 
ov xcd kagivol xakovvxca <n ixet {ides fivtjfxrjv rov ro ytvog 
xaxadrrjaavrog rij ngodrjyogCa cpvkaxzovxeg. Phot, kagcvoi 
fios g- ot iv ’HneCga and AagCvov /3o vxokov xkeipavxog xag 
'Hgaxkeovg /So vg, cog Avxog 3 ), ore xdg rr/gvovov fioiig ijkavve • 
n goi, evog de avxov xov 'Hgaxkea dveivuC rivag xa AaSco- 
vaCa AU- ’Anokkodagog Si xovg evxgacpeZg kagivovg' kagi- 
veveiv yag to oixeveiv. Schol. Arist. Pac. 925 negl Si rdv 
kagivdv (lodv Avx og fi'ev d 'Prjytvog ini xatg ngog ’Ake%av- 
Sgov ( iv zaig negl ’Ake%avSgdv cj. C. Miillerus fr. hist. Gr. II 
p. 370) cprjdiv and AagCvov xivdg fiovxokov ravxr/v avxovg 
xrjv ngoorjyogCav iGxr\xevai. eCol Se xiveg o'C naga to kccgov 

1) East, ail Od. p. 1383, 1. 2) Itn R. avTtQivvvi P. Vtrum in 

A scriptum sit nssvimus. 3) 6 ’ Prjyivof add. Nabcrus o Suida v. iaQivoi 
(3ofS qui Photii verba transscripsit. (Apost. X 45.) 
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dlgiovOiv at’rrovg ovrco xaketo&ai. ot SI r >} v (it ovkkaftrjv 
SaOilvovOiv, Tv’ \i kapivovg rovg fieyakopivovg' iv Se rij 
Xaovt'a cpaol rotovrovg etvtn ftovg, ovg xal Kedrpivovg xa- 
kovdiv. "Akkcog. {kaQtvd pot) avrl tov fieyakto xal evrpa- 
(pel. rovg de ’UTCupcortxovg ft ovg ovrco keyovOiv aito nvog 
Aapivo v ftovxokov, irapukaftovrog irapd 'Hpaxkeovg rag r-tj- 
pvovov ftovg xal Q-peipav tog elg evefyav. Videntur igitur 
ctiain ii, qui bovos lar'mos non ad Larinain vicum sed ad 
Larinum arracntarium rcforcbant, dc Epiroticis tantum bu- 
buB ejpitheton illud intcllexisse. EratostheneB autem qui sues 
Aaptvous appellavit generalem significationem voei tribuisse 
putandus est idemque de ca iudicavisse quod postea Apol- 
lodorus, qui kapivovg ftovg rovg tvrgacpelg interpretatus 
est.') Praotcrea elucet, argumentura ab Apollodoro allattim, 
quo senses adicctivi cx usu verbi kagiveveiv comprobatur, 
ab Atbenaeo ita perversum esse, ut vcrbum adiectivo origi- 
ncm dedisse dieatur. Apollodori et Lyci explieationes inepte 
confunduntur in scliol. Arist. Av. 465 kagivov avrl rnv 
kuiagov, ex (itratpopag rdv ftodv. keyovrai yap nveg ka- 
ptvol ftoeg, o[ kt.7tapol ij fieydkoc, and Aapivo v nvog 
ftocsxov evfteye&ovg. ve/iovrat SI zrjv 'Htcuqov , ovffai 
rdv Ft/gvovag ftodv anoyovoi.*) Quartam denique deriva- 
tionem in alio scholio ad eundem locum traditam invenimus: 
cog ini ftodg SI roe to cptjoiv, tog av AapiCOtj fieycekcov ftocov 
yevofievav. eon Se nokig (Aeongariag. Sed cum de La- 
rissa Thesprotiae oppido nihil memoriae proditu m sit, veren- 
dum est ne haec sententia orta sit mera librarii ncglegentia 
(Larissae nomine pro Larina posito) aut vano invento nitatur. 

1) He*, laptvol Pots' fvTQntptig. X a g i r t v t a & a i aiteia&ai. 
Thot. Xctgivol' oi nlovtg , o/rmtot', Xinrtgol. 8ttidas Xa gi v tv t iv ‘ to 
nittvtiv. Et. m . 557, 10 f-x rotiroti (vocabulo XaQog) to Xagivog’ rj nap a 
to Xa Intratixor xal tov girds. Kust. ad II. p. 1243, 11 xal ott 07 td 
tot) pivot) xal pots Xagirot xal todpoi ot ptyn xal nupv Stgita lx ov ~ 
teg. j 2)Ineptiora ctiain Tsetses blaterat in Cram. an. Ox. lil p. 362 
lapivov to uiya ctno Aagtvnv lives rvptyt&ovg- flat St xal Aagiroi 
Pots fifyatm dun toirot) tivos et Chit. VIII 270 sqq. Ex anecd. Ox. 
loco cognoscitnr, in Chil. non rcctc a Kiesslingio vs. 4 (xal pdtg fii- 
yiotoi tit /tg ot Xagitol tx zonov) pro codicis scriptnra quae est tdnot) 
receptum esse tovtov qnod niargo codiuis praebet. 
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Vocem XaQLvog a certo quodam loco derivarl non posse 
apparet. Verum igitur Eratosthenes statuisse censendus est, 
cum vocabulo gcneralem sensum tribueret. Sed ab usu lin- 
guae discessit: nam Aapii'o'g fere solum de bubus usurpatum 
fuisse ex ipsis illis diversis explicationibus perspicuum est. 1 ) 
Cogitabant autem, cum de origine vocabuli subobscuri posita 
esset quaestio, de Epiroticis bubus coniectura satis facili, 
quia nota erat eormn praestantia et magnitndo. Cum vero 
inter eos eminerent Cestrini 2 ), non mirandum est quod hos 
potissimum nomine illo significatos esse censebant. Neque 
diversi ab liis Chaonii boves sunt: nam regionem Cestrinam 
a nonnullis pro Ohaoniae parte habitant esse, cognoscitur 
cum ex scholio a nobis exscripto turn e Steph. v. Tqolcc. tan 
xul %6X is iv Ktargia tijs Xaoviug. 3 ) Itaque nonnulli a loco 
quodam earum rcgionum boves nonten accepisse arbitraban- 
tur: narrationem de Larino armcntario poetae alicuius vel 
mythographi invento deberi elucet. 4 ) Satis autem credibile 
est quod tradit Aelianus (de nat. an. XII 11), ipsos Epi- 
rotas significationem illam bourn suorum usurpasse fabulam- 
que de eorum origine a Geryonis bubus ducta narravisse. 


1) Cf. Xcnopli. apnd Atii. IX p. 368 F. Ar. Pac. vs. 925. Metaplio- 
rice Aristophanes hac voce utitur Av. 465. 2) Schol. Arist. Pac. 925. Hcs. 

v. Aeorpmxot (ioes ■ 3) Futili ut videtur invento apud Hesychiutu 

Chaonia antiquis temporihus Cestrina appellata fuisse perliibetur. 

4) Cf. Ant. Lib. p. 205, 13 West. Oppianus Cyn. IT 109 sqq. boves Sy- 
riacos qui circa Pcllani pascebantur a bubus Geryonis ortos esse narrat. 
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De sublimitate 33 ti de\ ’EQaroa&ivrjs iv rjJ 'Hqi- 
yovi] — did navtav ydp dfita’fi jjtov to n oii^fiat tov 
— V/pj'iAo'j'oo 1 2 ) itoXld xal dvoixovofirjra itaQaOvQovrog xa- 
xetvqs rijs ^xfloXijg' 1 ) tov daifioviov itvsv^iarog, -ijv vno vo- 
( tov za^cu dvGxolov, aga drj fuc'gojv jron jtjJj; 

Do hoc loco Heckerus ita disputat: „Cum oinncs vetcres 
critici suinmis laudibus extollant Archilochi ingcnium , ut 
quibusdam visum sit materiae vitium quod quoquam minor 
sit, dubito an Longinus tale quid de poeta, in quo nil nisi 
facundissima oris ct sermonis licentia ut in Cratino notatur, 
dicere in aniinum inducturus fuisset. Praeterea argumentum 
quod Archilochus exornavit diversissiraum a fabula mytho- 
logica de Erigone. Pro ’AqxiXoxov scribendum est ’Av ti- 
fiaxov, in quo epico robustae gravisque materiae poeta 
artis defectum notavit non unus Longinus. Similiter in supe- 
rioribus Ilomero opponit Apollonium &XTa>rov.“ 

ltefellendi negotium non necessarium arbitrarer, nisi 
Ileckeri argtimentationem (quod vix credideris)' aliis appro- 
batam esse viderem. Itaque quod Heckerus miratur, Archi- 
lochum a Longino quern vocant vituperari, ratione omnino 
caret cum alias ob causas (de quibus si fuse hoc loco age- 
rem, molestior essem quam utilior) turn quia paulo post de 
Pindaro et Sophocle, quorum laudes certe non inferiores sunt 
Archilochi gloria, haec legimus: ore fiiv olov ztdvzu ImcpXs- 


1) 'AQ%iXo%ov ct mox 7rap«<rrJpot>tas codex: em. Paulus Manutius. 

2) xaxftva tfj iftfioljj Heckerus Philol. V p. 426. Ceteras coiiiccturas ad 
locum emendandum propositas Ialmius e mime rat. De sensu dubitatio 
oriri nequit. 


Digitized by Google 



ERIGONA 


9f) 


yovai xjj cpogu, Gpevvvvxcti 8’ dXoytog noi.Xdy.ig you ninzov- 
Oiv dxvxeGxuxa. Contenditur autem a Longino lit ante cum 
Homero Apollonius in epico genere, mox cum Bacchylide 
Pindarus in melico, cum Sophocle Ion Chius in tragico, ita 
cum Archilocho Eratosthenes in elegiaco. ') Quae de argu- 
mentorum diversitate Ileckerus tanta fidueia profert, absurda 
sunt, cum ex Archilochi elegiis exiguus versuum numerus, 
ex Eratosthenis Erigona fere nihil supersit. Potuerunt autem 
in hoc poemate nonnulla inesse, veluti vini laus aut de- 
scriptio lamentationis post Icarii'mortem cxortae, quae quam- 
vis diversa ab elegiis Archilochi com par ari tamen quodam 
modo cum uno alterove Archilochi loco liceret. Denique vero 
’Avxifidxov illud ab Ilcckcro propositum si traditum exstaret, 
ferri vix posset. Necessaria enim est inter Homeros, Pin- 
daros, Sophocles, Demosthenes divini aliening ingenii com- 
meinoratio: ita autem de Antimacho iudicasse scriptorein 
libelli de sublimitate, scitum haruni rerum existimatorem, 
quis est qui sibi persuadeat? Accedit quod Thebais ab Eri- 
gona non modo argumento sed etiam poesis genere fuit di- 
versa; neque praetermittendum , de poetis epicis Longinum 
iam dixisse, ad novum genus ei transeundum esse. — 

De Icario et Erigona haec exstat narratio in scholiis ad 
II. X 29: 

’lyaQiog yt'vog y,'ev ijv 'Afyr\vcriog, H<s%c de Quyazega jzo- 
voyevij ’Hgiyovrjv, r/zcg yvvtx vrjmav hgetpe. j-evioag de note 
6 ’Ixdpiog zdv zIlovvgov iXafiev an' avrov olvov re xal d/i- 
neXov xXijy.a. yard de rag zov &eov vno&rjxag niQitjei. xi )v 
yrjv, itQOfpalvav zi)v zov zhovvGov %d(jiv, extov Gvv iavza 
zov xvva. yevofievog de exxog xrjg noXewg ftovxoXoig olvov 
nuQtaxev • oi de dfl-pdos ifKpoQtjadfievoL of y,'ev elg (ictfh)v 
vnvov exQdnrjOav, of d'k nepiXeinofievoi, voficOavxeg &avdoi- 
fiov elvat (juoyaxov zo ndfia , nXijoGovzeg IcpovevGav zdv 
'Ixuqiov. jied’’ i)y.tQav dl vijipdvzav avzav xaxayvdvxeg 
eavzdjv elg <pvyrjv izQantjGav. d de xvav vno<JZQeil>ug jrpdg 

1) Verba sunt 0 satin i p. 4. 
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xqv ’Hgiyovrjv Si cogvyfiov ifirjvvOiv avxfj xa % yeyovoxa • 
7j 8k fia&ovoa xulrj&kg tuvxijv avxjgzijGe. voGov Sk iv ’Afrij- 
vaig ycvoflivrjg xaxa %griag.6v ’A&qvaloi xov rs 'Ixugiov xal 
x)jv 'Hgiyovrjv iviavoiaig lyigaigov xtjiaig • ul xal xaxaOxe- 
giO&ivztg ’ Ixagiog jikv Bodxijg ixkrjftrj , 'Hgiyovrj 8k nugfti- 
vog , 6 8k xvcov x ijv avxr'jv ') ovof luffiav ioxtv. Usroget 'Ega- 
zood’ivrjg iv rolg eav xov xaxuXoyoig. •) 

Ita jgitur haec tradita erant in Catalogis sive Cataste- 
rismis Eratosthenis 3 ) ; ex eodeni fonte aperte fluxerunt quae 
Hyginus p. 427 sqq. Stav. praebet 4 ), eodemque quam maxime 
probabile est referendum esse quod Hyginus de Cratcris 
signo tradit: nonnulli cum Eratosthene dicunt earn cratera 
esse quo Iearius sit usus cum hominibus ostenderet vinum 
(II 40): cf. Pseuderat. 41 xovzov 8k Ixavov u7ii%oav onto 
zijg xufinijg 6 Kgazi'jg xetxai iyxexXifikvog TCgdg xa yovaxa 
xijg Ilag&evov. Vtmm vero in poemate Eratosthenes rem 
eodem modo narraverit an hie illic variaverit, prorsus nesci- 
mus, cum ad carminis imaginem adumbrandam dcsideremus 
dueem talem, qualem de (Jallimachi Cydippa inquirentibus 
Aristaenetus sese praestat, neque omnino exceptis vestigiis 
quibusdam satis incertis de ratione' quam poeta in exponenda 
fabula instituerit quidquam constet. Quae cum ita sint, elucet 
inanem esse quaestionem, quinatn inter cos, qui post Eratosthe- 
nem idem tradiderunt, eura secuti sint. Sed illud quoque in- 
certum, quos fontes ipse Eratosthenes adierit. Mythum de quo 
agimus pervetustum esse constat 6 ); neque tamen multi diserte 
nominantur qui eum ante Eratosthenem tractaverint. Tra- 
goedias Erigonae nomine insignitas seripserunt Phrynichus 8 ), 
Sophocles 7 ), Philocles 8 ), Cleopho. 8 ) Phrynichi fabula, ut 

1) aviov B. kavzov Lcid. 2) Sic. B Leid. kazogzi 'Egatoa&i- 

D. tj i(J togCa naga ’E gazoa&ivfi A. 3) v. p. 08. 4) Cf. 

p. 478. 488. 5) De eius significatione in diversissimas partes viri docti 

abierunt. Cf. Welcker Nachtrag zu dor Scbrift iiber die Aeschylische 
Trilogie p. 222 sqq. Most de Hippolyto p. 15. Osann Verlmndl. des 
Vereins Deutscher Pbilulogen u. Scbulmilnner VI. Cass. 1844 p. 15 sqq. 
Ribbeck Anfange u. Entwickelnng des Dionysoscnlttis in Attika p. 1 sqq. 
cett. 6) Saidas v. (fpoin-jos Mflav&a. 7) Nauck trag. Gr. fr. p. 143, 

8) Suidas s. v. 9) Stiidas s. v. 
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iure viri docti statuerunt, ad Icarii, Sophoelis fabula ad 
Aegisthi et Clytaeranestrae tiliaui pcrtinuit: dc reliquis dua- 
bas ne conici quidem quidquam potest.') Praeterea suspi- 
cari licet, Eratostheni notum fuisse Theodori (Jolophonii car- 
men in Erigonam, quod a mulieribus cautabatur: cf. Ath. 
XIV p. 618 E 7jv Ss xal ini reels idgaig rig in 1 ’Hgiydvr], 
rjv xal dXrjrLV XiyovOtv otdtjv. ’Agio roriXtjg yovv iv t i) Ko- 
Xogxoviov no Xenia tptjaiv „ceni&avs Ss xal avrog 6 &sdSa 
gog vGrsgov (huioi &avdra. Xiysrai df ysvia&ue rgvtptiv rig , 
tag ix rrjg noujosag SrjXov ionv. in yag xal vvv ai yv~ 
valxsg aSovaiv avrov fiiXt] nsgl rag idgag.“ Pollux IV 55 
i]v Si n xal aXijng cloy. a ralg aiedgatg ngooaSdfisvov, &so- 
Stdgov noirjfiu rod KoXotpcoviov. Sed utut haec fuerunt, 
nemo, opinor, exspcctabit, cum de Eratosthenici carminis 
rcliquiis agere mihi propositum sit, veterum scriptorum de 
Icarii fabula locos iam dudum ab aliis collcctos rursus me 
composituruin quaestionemquc de narrationum discrepantiis 
tractaturum esse consilio meo prorsus inutilem. 

XXVI 

Steph. v. da tv: Xiysrai dazv xal 6 Sijfiog, dg ’Egaro- 
Gdivrjs iv 'Hgiydvr] 

si or s St] &ogixov xaXov ixavsv sSog. 
on S's Sijfiog @ogixdg, SijXov. 

si'* ors Sr) codex R. si ore Si) ceteri. ■ slg rs Sr] editio 
Aldina. sladxs Si] vel ig rdSe rod Salmasitis. darv Ss St) 
Friederaannus de media syll. pent. p. 340 quod si recipimus 
verborum structure molesta fit. aorv rs St) O. Miillerus die 
Dorier I p. 232. rj S’ ors St ) Meinekius. stadrs Sr] editores 
Thesauri Steph. Paris. Ill p. 293 D quae mutatio omnium 
lenissima est. V. Apoll. Rh. II 857. IV 800. 1212. Oaetul. 

1) Wclcker die griecli. Trag. p. 21. 210 aqq. 9G7. Osann p. 12 sq. 
lalin arcli. Heitr. p. 20C. Krigona ab Attio in scaenam pruducta Aegisthi 
lilia fuit: r. Ribbeck trag. Let. rel. p. 142. 

Kialostheurs, < 
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in anthol. Pal. XI 409, 6. *) eiaoze atpixavev ita dictum est 
ut £<}z’ dcpixuvtv Apoll. Arg. IV 849. — xaXov Zxavev aGxv 
Salmnsius. xakov Ixev is ttOzv Ruhnkenius ad Horn. h. in Cer. 
126. Sed poeticum illud Qoqixov fd'og falso inlatum esse 
mininie est veri simile. 2 ) „In fine fragmenti lacunam indi- 
cavi; excidit aGxv negixXnxov vel simile quid: eerte corn 
necessarium est. &u(/ixov fdog autem comparandum cum 11. 
A 406. Od. v 344. Aesch. Pers. 876. Prom. -412.“ Mei- 
nekius. Of. Schneider ad Callim. h. 4, 311. Simplieior haec 
explicatio vcrborum &oqixov fd'og 3 ) quam Bergkii inter- 
pretatio qui 0oqixov de conditore vel rege intellegit (II 

p. 12). 

Quod ex loco Eratosthenis Stephanus de vocis aGtv 
significatione colligcre conatur, nihil valet. Nam, ut mea 
faciam Bergkii verba (p. 11), iurc suo Eratosthenes vocavit 
Thoricum aoxv, cum ante Thesei saeculum Thoricus fuerit 
inter duodecim Atticas civitates. Of. Hecat. apud. Stcph. v. 
©opixog. 4 ) Strabo IX p. 397. s ) 

Subiectum verbi Txctvev fuisse videtur Aiovvaog , ut 
magna cum probabilitate statuit Ruhnkenius. Of. Bergk p. 
12 sq. Nisi ita statuas, Zxavev de navigio quo Bacchus vehe- 
retur dictum fuisse, ut praecesserit versus siinilis Homerici 
7cavvv%ir] (iiv p’ zjye xal rju tcbiqb xiXev&ov. Muljto minus 
veri similis Weberi opinio est qui de Icario versum in- 
tellexit. “) 

XXVII 

Schol. Dion. Thr. p. 654 ex zovzov (verbo avva) 
avvog xal fiavvog, 07ceg xoivco g (iiv 6%vvezai, 'Azzixdg df 


1) In Ilom. h. XXVIII vs. 14 codices ABCL slaozs praebent, editio 
Florentina tlaons. Cf. Schneider ad Call. h. in Delum 150. 2) dans- 

dov Goqiholo Nonnus Dion. XIII 187. 3) Cf. Meineke vindic. Strabon. 

p. 199. 4) Similiter comparata sunt quae Steph. s. v. ' AXifiovg profert. 

5) De aedificioruin reliquiis etiam nunc exstantibus v. Leake the 
Demi of Attica p. 68 sqq. Ross die Demeu von Attika p. 72. 6) Die 

cleg. Dichter dcr Hell. p. 751. Bach Ztschr. f. d. AW. 1837 p. 348. 
Bernhardyus p. 157 non patere arbitratur, de Icario an Erigona versus 
diet us fuerit: sed ad Erigonam vix potuit spcctare. 
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(iaQvvtrcu. Gijfiaivti 6 k trjv xctfu vov, cog nuya to') ’Uga- 
toG&evsi 

f idoov 8’ il-avGuto Pavvov, 

rjyouv ixptjvve. 

pavvov codex Vaticanus. pav vov exstare videtur in 
Hamburgensi quern Lucas Holstenius ex Vaticano ut putat 
Bekkerus (anecd. Gr. p. 1137) transscripsit. 

De significatione et usu vocis Pavvog, quam postea ad- 
bibuerunt Heracl. All. Horn. 69 ') et Max. Tyr. XXII 3, cf. 
Poll. X 100 pavvov av elnoig tov % v r po n oJS a. Orio Et. 
p. 38 pavvoi oi xafiivoi, napu to avio avvog xal nAeo- 
vaGfia tov p pavvoi. Bekk. an. p. 222 pavavooi xvgicog 
oi did nvgog epya^ofievot, , yalxtig xal oC toi- 

ovtoi, and tov rovg pavvovg ivavuv. pavvoi 6k Atyovtai 
a[ xup-ivoi. iv&ev xal xgipavoi oi tcSv xgi&cov Pavvoi. 
lies, xgipavog • 6 pavvog to Sv xpi&eov. xgi&a fg yap to 
nQOtepov ixQoovto , xal pavvovg tag xa/iivovg eXtyov. 
Pavvoi • x vT 9 dnod' 6 g xal xafiivoi" evioi 6k xal i<p’ div 
intxa&t%ovGi. pavvog" x VT Qdnovg. 1 ) Et. Gud. 104, 10 et 
Et. in. 192, 14 (cod. Paris. 2630) Pavvog to nvp 3 ) ij 6 
%vtQOJtovg )J lj xa/iivog. Schol. Arist. Ach. 86 Pavvovg 61 
iXeyov tag xapivovg.*) Eust. ad 11. 132, 33 xaXovGi 6k 
Pavvov fie'xpi xal tloapti n t IliXonowrjaioi tov tov nvpdg 
tonov, ov xal nuQiatiav Xs'yofit v I6i atixag. ad Od. p. 1511, 
13 xal tov xgipavov og ioti xQiitcav pavvog tovteOti xa/ii 
vog xatd AiXiov AiovvGiov xtX. cog 8k pavvog xal t) tGtCa 
Xiyttai o iGti xd/uvog , dip’ ijg c5g dXXuxov icpavt] xal 6 
pdvavoo g, t, zUoqixi) iv IldonovvrjGu yXcoGGa pikxQi xal 
vvv dt]lol. Cf. p. 1547, 57. 1564, 35. Lobcck Rhem. p. 11. 
De accentu Arc. p. 73 Schm. pavvog onep of ’Attixol papv- 
vovai. Patet apud Eratosthenem vocem idem signiticare 
quod xupivog: unde explicationes nvp et x^Qonov g haustac 
sint ' nescimus. 

1) Valckcnaor ad Ammon, p. 216. 2) Praeterea idem tradit fiavvrj" 

xa'fiivog rj imvtvxi]giov. 3) Thomas Mag. p. 202 Kitschl Pavvog to jrCp. 

4) Cf. schol. Plut. 765. 

7 * 
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Uorruptam scripturam ixpqvvs Bernhardyus (p. 142) in 
iHpijjtzt, Ludovicus Dindorfius in v<pt]v£ inutandam esse cen- 
set 1 ), ot hoc quidem litteris, illud usu niagis connnendatur. 
Orta est corruptela ex verbis quae praecedunt yivctcti Si tj 
Xc!-i $ Ttufjd to <pu to cpaCva , s§ ov rpcivva xal djtofloXg rov 
g> avva. 

Locum Eratosthenicum „conicias de Icario dictum esse, 
qui cum hiberno tempore Bacchus ad se venisset, ut hospi- 
taliter ilium acciperet, ignem accendit." Bergkius II p. 17. 
Of. Ruhnken ad Callim. fr. 459. 

XXVIII 

Plin. nat. hist. XXII § 86 scolymum quoque in cibos re- 
ced'd oriens et alio nomine limoniam appeUavit. frutex est 
numquam cubitali altior cristis foliorum ac radice nigra, sed 
dulci, Eratostheni quoque laudata in pauperi etna. 

Bernhardyus haec ad libros de antiqua comoedia refert 
(p. 234), citatque locum Epicharmi apud Athen. II p. 71 A 
ubi axoXiov ex axoXvpov corruptum esse coniecit Dalceam- 
pius et verba Hesychii v. xoptfiiia: sed ea apertc depravata 
sunt foedissime. 2 ) Bergkius autem in sermone milii iniecit, vi- 
dcri sibi Plinii locum potius ad epulas spectare quas Icarius 
Baccho apposuerit. Atquc est sane EratostheDis commemo- 
ratio tabs, ut multo aptius quam ad scriptum grammaticum 
referatur aut ad librum ne qI itXovzov xal mvius 3 ) 
aut ad poemata. Si ad Erigonae locum ilium pertinet 4 ), 
apposite comparari possunt quae Naekius de mensa Hecalae 
Oallimacheae partim ex certis testimoniis sumpta attulit par- 
tim coniectavit (opusc. II p. 133 sqq.). 

XXIX 

Pint. conv. disp. p. 699 A inel iiuqzvqes ye za IlXa- 
ravi (putauti potum per pulmonem transire) n oXXoi zs 

t) Steph. tliB3. Gr. 1, ed. Paris. Ill p. 1269 C. 2) Cf. Schmidtii adn. 

3) I.aert. Diog. IX 66. 4) Nonnus Dion. XLVII 39 xaXlupvTCov d t 

Aot'tjavov r/ufftSav oAi'yjf fcelviocf rf/air t£r) (fcarins). Cf. Tib. IV 1, 7 sqq. 
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xdya&ol nuguoiv. Evnofov fi'ev yag, ei jiovXei, ndgeg tv 
K6la%iv e tnovza 

niveiv ydg avzov Jlgazuyogag dxeiev’ iva 
7tQO zov xvvog zov nvevtiov’ sxlvrov (pOQrj‘ 

napes Ss xal zov xnfupov ’Egazoa&evrjv Xiynvzu 

xal j}a&vv dxgrjz to nvevytova z eyydfievog. 
Evgmttirjg d"e Oacpcog drjnov leycov 

o Ivog negating nvev/iovwv tiiaggoag 
tiijAog toziv ’ Egamozgazov (U-tnav zi o^vzegov. 

His usus est Macrobius Sat. VII 15, 22 et Eratosthe- 
nes testatur idem (in pulmonem deflucrc potum) 

xal flad'vv axgijza nXevfiova reyyofievog. 

(In codice scriptura cst BA0TYN et lErrOMENOC.) 

Eodem respicit Plut. de repugn. Stoic, p. 1047 D xaizoi 
nidztov [ihv e%e t zcSv iazgcSv zoiig tvtio^ozdzovg fiagzvgnvv 
rag 'Innoxgdrrjv, Oihoziava, xJuo&innov zov 'Innoxgazeiov, 
xal zcSv noirjzav Evgmltirjv, ’AXxatov'), Evnofov, ’ Egazo - 
o&evrjv, ieyovzug ozi zo nozov did zov nvevfiovog 
8ie\eiGi. 2 ) 

Ad Erigonam rettulit pentametrum Brunckius lect. ad 
anal. p. 111. Dc arguraento eius Bcrgkius ita disputat (II 
p. 13): „haud dubic (?) dicta haec sunt de Ieario, cum ei 
Bacchus primum vinum praeberet, quemadniodum est apud 
Nonnum XLVII 58 

xal niev dAAo fiez’ dAAo yegav (pvzoegyog dAtuftis, 
olazgov l'x av dxogrjzov e’vgga&dfiiyyog e’egOrj g.“ 

Quaestio cuius Plutarchus eumquc secuti Gellius (XVII 
11) et Macrobius mentionem faciunt diversis rationibus diiudi- 
cabatur. Cf. [Hippocr.] de morbis IV 25 leyovai tie ziveg 
ozi zo nivofievov eg zov nvevjlova £g%ezai, ex tie zovzov eg 

1) fr. 39 Berpk ztyye nvev(lOva{ oivm xrA. Cf. Biicheler ad Petr, 
p. 36. 2) Philodemua in Anth. Pal. itl 34, V xal Mtzvirjraim tov 

rcviv/iova ziyl-ate Buxxq>. Suidastfyyf %l’ „otvip nvivfiova rt'yyt, 
ipt'Aijg <5’ axe'you KvfrtQtirjS-" 
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to «AAo oaiga • oijrot it's oi ravrrj Xiyovrsg dia/tdXXovrcu 
rovup « fitXkoi igisiv xrX. 


XXX 

Et. m. 170,47 avQoax^S' ') 1 } agneXog. gigvrjrai Ilag- 
ftevtog iv 'HgaxXei av goo %rida fiorgvv ’IxngKovirjg. 
’Kgccroo&ivrjg di iv ijn&aXagia to xara {for gw xXrjga. tig rj- 
rai ds ijtaiagTjgivrj (iiratcogovgivr) cm. Mcinekius anal. Alex, 
p. 273) ovtia oa^r). doxr\ to xXrjga xal oc^og eigtjrai . 2 ) 

Rectissime Bcrgkius adnotat, verbis avgoox^da (torgvv 
’[xagLcavttjs non probari id quod grammaticus velit avgoOxada 
vitem dici. 3 ) Quam offendcndi causani duobus modis toll! 
posse censct: aut corruptam esse avgoaxctda voccm et for-- 
tasse scribendum 

civ go (f xaS og uivvro (torgvv 

’Ixagtcoveitjg, 

aut poetarum locos confusos esse, ita ut transpositione sit 
utcndurn in hunc modum: ccvgoax^S' V dgitcXog. gigvgvai 
IJccg&tviog iv 'HgaxXst. ’Egaroodivrjg ds iv inidaXagia to 
xara (torgvv xXijgcc 

avgooxdda (torgvv 

’Ixugidvrig. 

At hoc certc omni probabilitatc caret. Nam si poeta avgo 
oxcida vocem epitheton vocabuli (torgvv esse voluissct, 
grammaticu8 vix interpretatus esset to xara {tor gw xXrjga. 
Nequc omnino intellegitur qua ratione uvgod xag, si idem sit 
quod xXrjga, ita cum (tor gw vocula potuerit coniungi. 
Dicit quidem Bcrgkius „Eratosthenes cum pampinum uva 
gravem significare vellct, potuit sane coniunctim avgoaxuda 
(torgvv dicere, quod profecto non audacius est novatum quam 
quod Aristophanes dixit in Ranis v. 207 (targdxav xvxvav 
et in Avibus v. 1558 xdgrjXov dgvov nva.“ Ncque tamen 

1) uvQoa%ri codex V, nvQoaxrj rj afinsXog Zonnvas lex. p. 344 . 

2) Miller Me'langes de Litt. Gr. p. 53. 3) Comment, crit. II s. 

Anal. Alex. I p. 16. 
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haec ratiocinatio apte ad.hiberi potest: nam duobus illis locis 
Aristophaneis aliisquc similibus duo substantiva ad unam 
eandemquc rem vel personam significandain ponuntur: id 
vero non valet de pampino ct uva. 

Ante omnia circutnspiciendum , num locus hand dubie 
dcpravatus indicium contineat quod tirmum nobis praestet 
disputandi fundamentum. Iam vero cum statim post verba 
aliquo modo ad Icarium aut filiam eius spectantia et aperte 
e poemate sumpta Eratosthenes commemoretur , a quo 
fabulam illam carmine narratam esse scimus, antea autem 
Parthcnii Hercules eitetur, ubi Icarius .et Erigona quid sibi 
voluerint non perspicitur 1 ): quid quaeso vcri similius est, 
ne dicam ccrtius, quam verba a grammatico citata ad Era- 
tosthenis Erigonam pertinere? Id autem statuere licet, 
si nulla littera mutata locum ita scribimus: 

ctvpoaxdg fj dpxelog' pipvrjzai napfriviog iv HpaxXtl. 
avpoG%dSu (Sozpvv ’IxaQLavtrjg ’EQUzoG9ivrjg .... fis 
iv ixid-alapiip to xazd fiovpvv xXrjucc. 

Excidit (fortasse simul cum verbis iv 'Hgiyovij) post 
’Epazoa&ivqg alius poetae nomen, fortasse Sapphus. Con- 
feras quorum Bergkius haud immemor fuit versus Catulli 
62, 49 sqq. 

id vidua in nado vitis quae nascitur arvo 
nunquatn se extollit, nunquam mitem edueat uvatn, 
sed tenerum prono deflectens pondere corpus 
iam iam contingit summum radicc flagellum cet. 

Simulque hac ratione Bergkii offensio tollitur. cajpoo^dg 
enim apud Parthenium vitem significavit, apud epithalamii 
poetam pampinum, apud Eratosthenem autem uvae epi- 
theton fuit a pampino pendentis: cf. Hes. dgia%ai xXq- 
paz a, fiozpvsg. Grammaticus autem hanc explicationem 
subicere supersedit, quoniam ipsa verba Eratosthenica earn 

1) Meinekius verba iqia yr|Io<£ xopwtyt afif ex eodem carmine pro- 
lata ad Icarii caedem rettulit (anal. Alex. p. 276): sed banc couiecturam 
nt faceret nulla alia re nisi ipso nostro loco permotus est. 2) avgooxa i 
cj. Bernliardyus p. 155. 
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pracbent. (Jcterum vocabuli obscuri formae in grammatico- 
rum libris mire variantur. Cf. practer testimonia iam allata 
Hes. ra negvoivc'c xArjfiaru. op T0 

aiiv torg fiorgvoiv d<p(tige&iv xki/fia. llarpocr. v. 6o%o(p6- 
goi: r; Si otixV f(Jrt fiorgvg f|ijpr^giVons ix°v *ttv- 

rt]v Si 6 q£(S x<tS<* iviot xakovaiv. 

Sed dc ipsis tribus verbis quae Eratostheni vindicavi- 
mus quid statuendum sit, satis difficile est exploratu. Si 
recte Bergkius ’IxagiGiviirjg 1 ) pro 'Ixctguovlrjg scripsit (com- 
ment. crit. II p. 5), Meinckio adsentiendum videtur, qui 
'Ixngiavcitjs ad xovgrjg 3 ) vocem pertinuissc coniecit : v. Mci- 
nekii anal. Alex. p. 273. Quod vero scrupulos Meinekio 
movit, vitcra a pocta Erigonac vitem appellari, id facil- 
limc expedire possumus, si statuimus, verborum constructio- 
nem librariorum socordia obscuratam esse. Possunt enim 
verba ilia tali conexu prolata ittisse: 

xovgrjg S' iv ^ftpsooti/ e&rjx’ ccvgoaxdSa fiorgvv 
'Ixagiarviirjg xcci to S’ ikt^fv eitog. 

Sed possunt etiam graviore corruptcla Iaborare. Veluti 
Bergkius, ut iam dixi, liacc proposuit: 

nvgoaxaSog aivvro fiorgvv 

'Ixagiavdrjg. 

Mcinekius autem versum in hunc modum redintegrari posse 
putavit: 

rj S' nvgoOxdSn fiorgvv itntarvyiv 'Jxagidvrj 
vel ita: 

ivfr' avgoOxnSct fiorgvv inti nogtv ’Ixngimn. 


XXXI 

Schol. Dioscoridis apud Matth. Med. vet. p. 360 fioax ov 
nvrl to v xldSov rj fikao rov (lOOxevfirtrct yag ru via rcSv 


1) avfoajraSte cj. Bcrnhardyus. 2) 7*opi<at>>js (Bergk anal. Alex. I 
p. 16) in versus initio positum fuissc vix potest, si recte locum ad Eri- 
ponam rettuli. 3) Cf. etiam a BeQtvi-Htict ^vyarriQ Thcocr. 15, 110. 
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c pvtav ileyow cog xal 6 e£ ’Hgtyovqg (tog xai iv Hgtyovt] 
em. Meinekius p. 274) ’EgaroOQ'evqg 

(i6o%ovg xal x^utga g xlrj fiazog ixtpvcttiag. 

„Rcfcrt Osannus (p. 26) ad ipsum Bacchura, qui Ica- 
rium vitis curam docuerit, vcl ad Icarium, qui post aliis 
candcm disciplinam tradidcrit, ut est apud Nonnum v. 67 

aygovoua de ytgovrt tpvrtjxofiog SnaOe daipav 
xXrjpara fiorgvoevra, iptXevta dtSga Tgaui^rjg • 
xai fuv aval; idida^ev detgupvrtn uvl rix v V 
xXdaacci po&guioca re (iaXiiv r’ ivl xXijpa ta yvgoig. 

Scd malim interpretari do hirco, qui ut ait Hyginus de astr. 
II 4 in Iearii vineam se coniecerat ct quae ibi tcncrrima 
folia videbat decerpsit.“ Bergkius II p. 13. 

XXXII 

Hyg. de astr. II 4 (de Arctophylace) nortnuUi hunc Ica- 
rium Erigoncs patrem dixerunt, cut propter iustitiam et pieta- 
tem existimatur Liber pater vinum ct vitem ct uvam tradidisse, 
ut ostenderct hominibtis quomodo screretur ct quid ex co nasce- 
retur et, cum cssct natum, quomodo co uti oporteret. qui am 
sevisset vitem et diligentissime administrando floridam facile 
( falce edd.) 1 ) fccissct, dicitur hircus in vineam se coniccissc ct 
quae ibi tcncrrima folia vidcrct decerpsissc; quo facto Icarium 
irato animo tidissc eumquc interfecissc ct ex pellc ciits utrem 
fccisse ac vetUo plenum praeligasse et in medium proiccisse 
suosque sodalcs circa cum saltare cocgissc. itaque Eratosthe- 
nes ait 

etxctgtoi ro'di jrpwra nt giargdyo v ogxqOavro. 

Grato animo profitcor, Bursiani liberalitate factum esse, 
ut versus Eratosthenicus antehac miserrime corruptus iam ad 
genuinum nitorem restitui possit. Bursianus cnim hascc co- 
dicixm lectiones humanissime mecum communieavit: 


1) facile optimornm librorum lectionem esse Bursianus mo docuit. 
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OlK4PIOITO0inPOJTAnePICTPArONOPXHCANTO codex 
Montepessulanus. 

eiKAPIOITOeinPCUrAnePICTPATONOPXHCANTO codex 
Vat. Uegin. 1260. 

GlKAPIOITOeinPOmTIPATONOPXHCANTO cod. Bruxell. 
KAPIOnWeinPtUGAneCTPATONOPXHCANTO Par. 8663. 

In editionibus versus foedissime ita exhibebatur: ’ Ixa - 
piov wool wgcoza wepl zpdyov aipxrjoctvzo, in qua scriptura 
cxplicanda viri docti frustra desudabant. Nunc apparet, se- 
cundum versus vocabulum zo&i esse. Primum in codicibus 
ita comparatum est, ut aliquid admittere dubitationis vi- 
dcatur. Icariae quidem pagi mentionem fieri neminem fugit; 
sed quaerendum, utrum Eratosthenes forma ’Ixdgioi (quam 
Bursianus se pro genuina habere ad me scribit) ad pagi inco- 
las designandos usus sit an ’Ixagiot posuerit: cf. Steph. v. 
’Ixapta: zd z owixd 'Ixagio&ev ’Ixagiafc 'Ixagiot. Mihi hoc 
alterum veri similius videtur: nam forma 'Ixdgioi usurpata de 
Icariae pagi incolis insolita est'), et haberet aliquid miri, si 
pocta in una eademque narratione pagi incolas Icarios 
unumque ex iis Icarium vocaret. Tertium sententiae meac 
argumentum inox commemorabo. Est autem haec differentia 
baud parvi momenti: nam zodi adverbium si 'Ixdgioi legatur 
de aliquo loco antea designate, si ’Ixa plot, relative de ipsa 
Icaria dictum esse apparet. — In sequentibus a littera haud 
dubic causa fait, ut y littera, quae est in voce zgdyov, in r 
mutarctur. Possumus ilia deleta xtgl zgdyov ap%rjoavzo 
scriberc (ita iam Soter verba correxit): cf. Callim. h. in 
Dianam 240 

ctvzal 6 Ovwi avaaaa , we pi wpvhv apx^Oavxo 

wpcoz a fi'ev xzl. 

h. in Iovem 52 

ovlci dl Kovptjzeg Oe wepi wpvhv cJpxrfOct\vzo. 


1) Qnamquam Lentschius Plirynichi fabulam ita insoriptam fnisse 
'•oniecit Philol. XIV p. 188. 
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Sed cogitari etiam potest, a littcrain non prorsus temere 
csso inlatam: haee Bursiani sententia cst qui ntgilj, tqu- 
yov scribendum esse censct. 

Ad Erigonam rettulit versum Valckenarius (opusc. II 
p. 69), ibique ipsa verba suam sibi sedcm flagitant. Bergkius 
fragmentum Mercurio adsignavit '), carmen illud omnia astro- 
nomica mythologumona complexum esse mea quidcm sen- 
tentia falso arbitratus. V. p. 65 sqq. 

Si Hyginus versum rccte interpretatus est, neccssario 
statuendum, narrationem ab Eratosthene ita institutam fuissc, 
ut paganos primum (id quod hexameter pcrhibet) circa 
utrem, turn autem supra utrem saltasse referret: nam id 
ipsum quod altero loco posui efficiebat ludum ilium -Ascolio- 
rum J ), atque id solum commemoratur ab omnibus qui men- 
tionem eius faciunt. 3 ) Et sic tantum intellegimus, qua de 
causa utrem vento plenum praeligaverint. 4 ) 

Verumtamen sunt quaedam quae mihi scrupulos iniciant. 
Primum enim ista saltatio circa utrem non bacchantium esse 
hominum mihi videtur sed insanientium. Deinde summam 
mirationem movet, quod apud liyginum id tantummodo com- 
memoratur quod apud Eratosthenem , si re vera apud eum 
occurrcbat, nullius certe ,fuit momenti, tacetur illud alte- 
ram, in quo omnis Ascolioram iocus versabatur. Denique 
vero singulare est, quod Eratosthenes utrem ex hirei pelle 
factum simplici voce rgayog significat. Itaque suspicor Hy- 
gini narrationem ex gravi errore esse ortam. Nisi fallor, 
Hyginus vel potius commentator Arateus quem exscripsit 
Eratosthenis versiculum non recte intellexit. Nota ei erant 


1) Ztselir. f. d. AW. 1841 p. 87. anal. Alex. II p. 9. 2) De 

Asooliis v. Fritzsche comment, de Len. Att. mant. p. 8 sqq. I ah n arch. 
Ztg. 1847 p. 129 sqq. 3) Haud aliud Vergilii animo obversalnr cum 
dicit (Georg. II 384) 

atque inter poeula laeti 
mollibus in pratis undos saluere. per utres. 

Nam ex eo, quod utres unctos fnisse prodit, apparet eum cum ceteris 
congruere. 4) Idem refertur in schol. Ar. Ach. 1002. schol. Plut. 1129. 
Poll. IX 121. Bust, ad Od. p. 1646, 21. 
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quae de Aseoliis vulgo narrabantur. Eo igitur versum falso 
revocavit, atquc ita miram illam fabulam de paganis circa 
utrem saltantibus effinxit. Hoc si statuimus, in promptu 
cst simplicissima versus interpretatio. In Attica diebus qui- 
busdam sollcmnibus hircum Baccho olim immolatum esse 
multorum testimonia produnt. ') Commemoratur etiam Grae- 
corum mos saltandi circum aram, dum bostiac partes quae 
dis consocratac erant in ara comburuntur. Apoll. Arg. II 701 
rofdi 8e y4t)roidt]s aygrjv zoqev ix 8c vv xccvtav 
tvaytag up to avd dot Aon fit] gin ficjfia 
xaZov, inixlei'ovzeg 'Ediov 'AnoAAavu. 
dfi<pl 81 8nto(it'vois svqvv %oqov etJztja avzo. 

Et. m. (590, 47 vjioq %rj(iaztt de ant/ a j zdAiv iAeyov dg^ovfiei/OL 
xcd TQe'xovteg xvxAa fiatfiov xatofitvav z av leQtiav. Itaque 
Eratosthenes nihil aliud dicit nisi chorum agricolarum dum 
ab aliis hirei sacrificium fit circa saltiissc. J ) Si ’Ixccqloi scri- 
bimus , sententia versus haec est, Icarienses loco antea de- 
scripto (roth), cum Icarius hircum quia vineas depa- 
stus esset immolaret, p ri mu m saltasse circa hircum (po- 
storis temporibus Icarienses idem saepissime faciebant). Si vero 
'IxuqioZ vera lectio est, pocta refert primum in Icariae 
pago chorcam illam datam esse (postea etiam in aliis regio- 
nibus). Atque inde paene ccrtum mihj fit ’Ixagiol scriben- 
dum esse. Si ’Ixapioi genuina cst scriptura, verba (ex narra- 
tionis decursu petita) ex iis quae praecesserint et ex iis quae 
sint secuta lucem accepisse necessarium erat: Arati autem 
commentator socordia ac neglegentia vix credibili omnia ilia 
reliqua non curavit, ex uno hoc hexametro ca quae dixi 
collegit! At culpa eius valde minuitur, errorem ei multo 
t’acilius condonare possumus, omnia multo magis ad veri si- 
militudinem aeccdunt, si statuimus, verborum r o&i xgcSra 
xbq l TQiiyov c’tQxrjaavzo explicationcm ex argumenti conexu 
ascisci non potuisse, sed in sola interpretis sagacitatc aut 

1) Schneider dits Attijchc Theaterwesen p. 23 sq. 2) Cf. O. Muller 
Geseli. dor grieeh. Lit. II p. 32. 
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perversitate fuisse positam. Vt dicam quod censeo: versus 
ex prooemio sumptus est. Suspicor Eratosthenem ibi cum 
de argumento suo in universum loqueretur commemorasse, 
res a se narratas factas esse illo loco, ubi ex parvis sinipli- 
cibusque initiis poesis genus postea splendidissimum exortum 
sit: neinpe factas eas esse 

'lxUQlOi, XO&l ItQMXU TCBqI ZqCtyOV OtqpjOaVXO. 

XXXIII 

Hes. tt yqtjvov- SixxvoeiSig, o neqixi&evxai ot fiux%ev- 
ovxsg ztiovvaqj. ’Eqaxoo&ivtjg Sh avxo xalsi yqijvvv rj 
yqijvov. 

Et. m. 14,2 ayqrjv oV noixiXov iqeovv Six xvoeiSig. xal 
evSvqa Si itoiov. 

Ex Etymologic! loco Schmidtius recte collegit, verba 
no ixCXov iqeovv addenda esse llesychianis. Praeterea, id 
quod idem vidit, excidit apud Hesychium xal evSvq.cc, 
quod falso legitur in iis quae praecedunt ayqrjva • SCxxva • 
xal evSvqa. Itaque initium loci sic scribendum videtur: 
ayqtjvov • (noixiXov iqeovv) SixxvoeiSig • ( xal evdvjia) o neqi - 
x(9evxai xzX. Ad postrema denique Hesychii verba saga- 
citer Schmidtius haec adnotavit : ,,rj yqijvov lexicograplii est 
qui archetypi lectionem accurate dignoscere nesciret." 

Didymus, ut verba Hesychii docent'), voculam yqij- 
vvg vel yqijvov ab Eratosthene usurpatam pro variata forma 
nominis ayqtjvov habuit. Valdc tamen dubito utrum veruin 
perspexerit necne. ayqtjvov vocabulum quo rete significa- 
nt r 2 ) cognatum esse cum ayqa et uyqetv vocibus quis est 
qui non probabile existimet 3 )? Atqui si hoc statuimus, nonne 
quod a littera omittitur permirum est ac paene incredi- 
bile 4 )? Lobeckium ea res permovit ut ayqtjvov ad ayqa et 

1) Ad Didymum enim probabiliter ca refort Rohdius de Pollucis in 
app. scaen. enarr. fontibus p. 64. 2) lies, ajgrjvd' SCxxva. 

3) V. Bcnfoy griech. Wnrzellexikon II p. 141. 4) V. Lobeck pathol. 

Gr. scrm. el. p. 22 sqq. Remonstravit milii Biiclielerus, pagum quondam 
Syriacum in inscriptionibus ter "Aygatvav, semol rgaivav nominari (Wad 
dington Inscriptions Grccques et Ratines de la Syrie p. 5C1). Magnam 
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uygtiv pertinere negaret (pathol. serm. Gr. proleg. p. 200). 
Sed licet cum errasse non pro certo affmuaverim , tamen in 
earn quoqae sententiam, ut iam significavi, aegre nos adduci 
patiemur. 

Propterea conieci, Eratosthcnicum illud ygrjvvg aut ygij- 
vov omnino non referendum esse ad aygrjvov. In eandem 
opinionem iam alii inciderunt. Bemhardyo enim (p. 155) 
et Schoenio (de personarum in Eur. Bacch. habitu scenico 
p. 54) ygivog in mentem venit, qua forma dialectus quae- 
dam pro voce gtvog utebatur. •) Sed dum accuratius baec 
persequuntur, diversas vias inicrunt; Berohardyus pro He- 
sychianis ygijvvv rj ygrjvov scribendum esse coniecit yglvvv 
rj ygivov: Schoenius autem statuit, primum ex voce ygivog 
vitiosa pronuntiandi consuetudine depravatum esse ygrjvog 
vel ygijvov, turn propter sonorum similitudinem ad eandem 
significationem male traductum esse voeabulum dygrjvov. In 
re incertissima sicut haec, ita ctiam alia possunt excogitari. 
Ex Ilesychii verbis colligendum, voce ilia de qua agimus 
vestom ab Eratosthene signiiicatam esse in Bacchi cultu ad- 
hibitam. Idem vero Hesychius quocum congruit Et. m. 241, 
14 voeabulum y grjvT] interpretatur verbis rj avggixta. 
Licetne ygijvvv hue referre? Died. IV 4 xatu SI tag iv 
tigtjvt] zavrjyvgetg xal togrdg io&rjoiv ccv& ivaig xal xat a 
rijv gaXaxotrjta tgvtptgais xg>}<^Sai (Bacchum). Pollux IV 
118 rj Sh Oarvgt-xi] io&Tjg vejigig, aiyrj xtX. xal jjAaidg 
av&ivtj. 2 ) 117 6 Sh xgoxardg lg.dtt.ov • xiiovvaog Sc avta 
i%gijto xal gatSxaXiotrjgi avQ-ivip xal th ;goa. 

Id vero apparet, si ygrjvv g vel ygrjvov non idem est quod 
dygrjvov, causam omnino non eBse, cur usum amiculi illius 
quod speciem retis habebat non solum vatibus tragicis 
verum etiara hominibus bacchantibus attribuamus. Ita enim 


similitudinem inter bane varietatein et earn de qua Hesychius loquitur 
agnoBeo ac miror: nolim vero ex barbaro ut videtur nomine quidquam 
concludere. 1) V. Ahrens de Gr. linguae dial. II p. 56, qui for mam 
illam ad Lesbiacam dialectum iure refert. Hartel Homer. Studien Ip. 15. 

2) Cf. Dion. Hal. Antiq. Rom. VII 72 p. 1491 neptfloXcaci in nav- 
tos 
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Pollux IV 11G xal iG&ijxes piv zguyixal noixCkov, ovxu 
ydg txukctxo 6 xixaiv, xa 8’ ini^ktjfiarcc IgvGxi's xx*k. ccygi]- 
vov ‘ to 8’ yv nksyfiu ioiav 8ixxvd8eg tuql ndv to odjj.u, 
o TeigeaCag inepdkkexo tj us dkk og fidvztg. ') Quam ob rem 
musei Vaticani statua ex parte niutila quae reticulo illo in- 
signis est 3 ), vat era repraesentari arbitror, non Pace hi sacer- 
dotem et ministrum quae Wieseleri sententia est 3 ), neque 
ullo modo idem verum proposuisse mihi videtur, cum locum 
qui est in Eur. Bacch. v. 451 £v agxvaiv ydg dv ovx taxiv 
ovxag axis Saxe / 1 ixtpvytlv ad aygrjvdv rettulerit. 4 ) 

Dubitant Bernliardyus (p. 155) et Bergkius (anal. Alex. 
II p. 5), utrum commemoratio Eratosthenis ad eius carntina 
an ad libros de antiqua comoedia spectet: neque ego hanc 
quaestionem diiudicaverim. Si vero de carminibus cogita- 
inus, facile sese offert coniectura, Eratosthenem in Erigona 
ubi Icarium eiusque socios Bacchum celebrantes describeret 
illius vestimenti fecisse mentionem. Didymum ctiam car- 
inina Eratosthenis respexisse demonstrat fr. XII. 

XXXIV 

Olvog rot nvgl Igov fievo g, evx' av £ g 

av8gag 

ik&ij- xvfiucvsi d’ old AlfivGGav aka 

pog £Tjg rj i v ox o s ' xd. 8k xal xexgvfififva tpuivst 
(tvGGO&ev £x 8’ avSgdv navx’ ixiva^e voov. 

Ath. II p. 36 E xaxcc 8k xov Kvgrjvatov xoirjxrjv olvog 
xoi — voov. 

Clem. Paedag. II 2, 28 ivxsv&ev xal y\ notrixtxi) i6(pe 
krjtiivr] ksysf oiv6g dg nvgl xxk. (v. infra.) 

Stob. Flor. XVIII 3 ’EgaxoG&ivovg. olvog xoi ’ — 
voov. 

Hes. v. vagd'tjxoxkijgaxov : 816x1 iiguog £axi <pvGu 6 

1) uQyrjvov vitiose scribitur in Cram, anecd. Paris. I p. 19, ubi res 
scaenicae enumerantur (locus ex Pollucc excerptns est), 2) Gerhard 
antike Bildwerkc tab. 84, 3. 3) Bulletino dell 1 instituto di corrispon- 

denza archeologica 1847 p. 20. 4) Ztsehr. f. d. AW. 1845 p. 107. 
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olvog rj TivQcodrjs' olvog t<5 xvpi ioov £x 61 pevog' ’Equ- 
Toa&evT/g. 

Vs. 1. olvog rot 7ivqI Stobaei codd. Schowiani ABEFG. 
olvog tc5 hvqI Hesycbius et Athenaci codd. DC. olvog tcvqI 
Athcnaei codd. BE. olvog re xvpl Stobaei codex S. olvog 
og 7Cvqi Clemens. — dvdpag Ath. Cl. avdga St. — Bern- 
hardyus confert fragnienta earns. Cypr. et Panyasidis apud 
Ath. II p. 35 C. 37 A. His adiungi potest epigr. ib. p. 39 C 
olvog to i %uQitvzi it iXei fieyag htnog dot dot xtX. Ceterum 
memorabile cst ab Eratosthene poni rot particulam, qua 
Callimachus in carminibus dactylico metro compositis non 
utitur. ') 

3. fiogitjg Cl. fiogrjg Ath. cod. B et Stob. cod. S. fioQQrjg 
Ath. editio Aldina. ftoopdg Qrotius. Cf. II. I 5. W 195. — 
rd dh xal Cl. Trincavellus. rd <51 Athenaci codd. BCE. ra 
ds rot Athenaei ed. Aldina. ra de tifh} Stobaei codex S 

Srj 

quod Meinekius ex rot ortum esse putat. — (patvci Atb. St. 
Ttdvru cpaivei Cl. — De sententia cf. lacobs antli. Gr. t. VI 
p. 314. 

4. om. Cl. apud quern locus ita continuatur: 

ra de xal xexQVfifieva ncivtu 
cpaivei d(iaQToext]g olvog fie&vovaiv SXiO&og 
olyog ipvxandtrjg 

xal ra e£tjg. Sylburgius, duorura poetarum locos errore con- 
iunctos esse arbitratus, quamvis dubitanter scri ben dura esse 
coniccit 

ra de xal xexpvfifitva cpaivei 

xal tcuXiv 

olvog apaQtoextjg, xtX. 

Ac sane veri simillimum est, ante cZfiapxoejtrjg excidisse olvog 
vocein. Idem etiam Bergkius arbitratur; sed in eo a Syl- 
burgio dissentit, quod omnia Eratostheni tribuit atque ita 
locum constituit (II p. 10): 

1) Moineke ad Callim. p. 143. 
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ix d uvdQoiv nuvr' driva^e voov 

olvog apaQToemjg , oivog fif&vovaiv okio&og, 
olvog x/jvxandrrjg. 

At minime placet haec seriptura: verbis enim dx d' av- 
dgav navt’ drtvalge voov, quae magna cum gravitate perni- 
ciosam meri vim quasi comprehendunt propterque id ipsum 
totam sententiam apte absolvunt , molestissime ter additur 
oivog, subiectum omnium quae praecedunt verborum (e%u, 
ilfb i, xvfiuivu, cpaivu). Itaque ego cum Sylburgio duorum 
poetarum sententias falso coniunctas esse statuo, culpa librarii 
sive eius qui dementis librum, sive eius qui sententiarum 
collectionem ab illo adhibitam descripsit. Ex pentaraetro 
Eratosthenis altero xdvxa vocula servata est. Cum complura 
vocabula excidisse etiam Bergkius censeat, licet profecto 
statuere, praeter ea verba quibus versus constarent simul 
xal nakiv vel similia esse omissa. Osannus quidein (p. 17) 
postreraa eiusdem auctoris esse cuius verba ante demens 
recitet indo manifesto probari putat, quod Clemens addat 
xal xa dgfjg. Num vero haec addi non potuerunt, si Cle- 
mens post Eratosthenica initium loci ab alio poeta scripti 
citavit? Addidit autem ilia xal xd i%rjg propterea quia hexa- 
mctrum non continuavit. 

Versus Erigonae adsignavit post Brunckium (anal. vet. 
poet. Gr. I p. 477) Bernhardyus, vel initio vel fine eos col- 
locatos fuisse iudicans (p. 114). Osannus coniecit haec in 
convivio illo dicta esse ubi Bacchura Icarius exceperit: quippe 
quibus Bacchus ipse naturam et indolem muneris sui praedi- 
caret (p. 16). Denique Bergkius censuit, ipsum poetam vim 
vini describere, postquam narraverit quantum facinus pasto- 
res Bacchi munere saucii commiserint. ’) 


Ne quid praetermittam quod aliquo modo ad Eratosthe- 
nis Erigonam spectare videatur, commemoro, in epitoma 


1) Cf. Apoll. Arg. IV 445 sqq. 

Eratosthenes. b 
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futilissimi libelli Plutarchei ne pi xapaAfojA <ov Ekhjvixtov xal 
'Pafiai'xuv p. 307 E haee exstare verba: 6 wept tov 'Jxapiov 
f iv&og a /hovvaog ine^evad-t]. ’Epaxoff&ivxjg iv rfj ’ Hpi - 
yovrj. „Titulum fabulae habes," ut iure monet Hercherus 
(Plut. de fluviis p. 10), „non ipsam fabulam." Tota enim 
reliqua huius capitis pars in enarranda Rom ana fabula de 
Saturno et Eutoria eorumque filiis versatur. Itaqne in bis 
(quod nondum intcllectum est) Icarii nomen (ita enim agri- 
cola appellatur cuius hospitio Saturnus utitur), non scriptori, 
quippe qui Romanam fabulam ementiatur, sed epitoma- 
toris libidini cst tribuendum. ’) Ob eandem causam mi- 
nime audiendus Wyttenbachius , qui Entoriae nomen ex 
’ Hpiyovtj natum esse contendit. Ceterum quod Hercherus 
arbitratur (p. 18 sq.) Eratosthenis commeraorationem non a 
scrip tore sed a breviatore esse profectam, paene pro certo 
habeo. Sed iam satis de istis nugis. — 

Erotiani locum qui est p. 394, 4 Fr. 136, 13 Kl. %tca 
yap elaiv i>7rod ijfiaxog yvvtaxtiov fltiog, xa&a cprjOiv 'Epat o- 
a&ivrjg xal KaXXiaxpaxog iv <g <5vp.p,ixxav Bergkius ad Eri- 
gonam pertinere putavit (comment, crit. II p. 5), quia in 
addendis cd. Franz, pi. 622 liaec leguntur: ,,p. 394 1. 4 pro 
Uprjpiyovr/ 1. ’Hpiyovtj." Sed ibi numerus 394, id quod 
Kleinius perspexit, ioculari errato typographi ortus est: 
spectat adnotamentum ad p. 374 , 4 ubi 6 Z!o<poxi.rj$ iv 
E^tjpiyovt] legitur. Itaque non dubitandum, quin recte 
Bernhardyus Erotiani locum ad Eratosthenis libros de anti- 
qua comoedia rettulerit (p. 206). 2 ) — 

De pentametro qui profertur in Et. m. 135, 31 dictum 
est p. 30. 

1) Cf. de huius epitomatoris opera Hercher p. 10 sqq. 2) Cf. Hes. 
v. flaaiMSts. Quae cum ita sint, coucidunt etiam quae Schmidtius de 
eodem loco coniectavit, Did. fragm. p. 66. 
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XXXV 

Ath. I p. 24 A (postquam exposuit ndaao&ai verbum ab 
Homero ini zov dnoyivoao-frat tantummodo, nunquam ini zov 
nAygad-ijvai usurpari) o( di veaztgoi xal ini zov nAijga&ij- 
vcu zi&iaOi, zo naffaff&ai. KaAAifiajrog ') 

fiv&ov di na<jai[i)/v 

qdiov.' 1 * ) 

’EgazoO&ivrjg 

onzalia xgia 

ix ziqigtjs 3 ) indGavzo zct r’ aygco acovz eg (Aovzo. 
Observationem illam de verbi ndoaaftat usu Horuerico 
non prorsus veram esse demonstrant imprimis Vlixis verba 
quae sunt in 11. T 160 

dAAci naCaa&ca avax&i &oij g ini vrjvoiv ’A%cuovg 
oCzov xal otvoio xzk. 

ubi ridiculum esset non de explenda fame sed de gustando 
cogitare. 1 *) Idem valet de locis Odysseae a 124. d 61. x 58. 
— De voce dygdcanv v. Schneider exc. ad Callini. h. 2, 60. 

De Eratosthenis loco Meinekius ita disputat: „Eratosthe- 
nis fragmentum, si sanum est, novum documentum praebet, 
quanta vel meliorum Alexandrinorum licentia fuerit. Quis 


1) Cf. h. in Cer. 69. 2) Haec explicavit Naekius opusc. II p. 

164 8q. 3) Bernhardyus p. 142 conferri iubet Eur. Cycl. 244. Nicostr. 

(ant Philet.) apud Ath. Ill p. 108 C. Diph. ib. IV p. 132 D et VI p. 231 A. 
Pherecr. ib. VI p. 228 E. 4^ Cf.^ v. 167 sqq. 6g Si x* avrjQ oCvoio 
>toQ sGorifi s vog iScoSfjg aiSgaci Svofifvitooi navrjfiiQiog 7to\t- 

fti£y *tX. 

8 * 
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enini ferat ikio&ai xgea eo quo al> Eratosthene sensu est 
positum? Loquitur tie assatis carnibus tanquam de feris. 
Sed vereor ne post xgia exciderit &t]gcov, ad quod recte re- 
ferri potest neutrum r a. Cf. Homerus 11. E 140 in’ e i’qo- 
ndxoig ditOOi — t« d’ ioTjua g?o/3£frat.‘ £ Sed quamvis saga- 
eiter haec excogitata sint, ncscio tamen an non reete sint 
disputata. Apud Ilomerum inter oiiaaiv et r a vocabula duo 
versus et dimidius sunt intericcti : contra audacissime dictum 
esset post &tjQc5v in eo qui statim sequitur versu xa fkovro '), 
atque id meo saltern iudicio inulto minus ferendum quam 
ncglegentia ilia, de qua fortasse nimis severe Meinelcius 
iudicavit. 


XXXVI 

Schol. (BV) II. T 233 taxi 8i tj ki%ig (oxgvvrvg) 'Avxi- 
|xr^Xelog. , ) xaigci df xal ’Egccxoa&ivrjg xcctg rotav- 
TUig ixcpogatg, tog to jtoAA i} avx iy.axi]Otvg. 

Apud Villoisonum vitiose scriptum fuit atmua^idrifg. — 
troAtg kvt. temere ej. Blomfieldus ad Callim. h. in Ap. 94. 
jroAAij d’ avrtfiaxrjaxvg Bernhardyus p. 167. Sed ex hac con- 
iectura, cum minime sit credibile Eratostheni ccvxiiiax^atvg 
ultima correpta placuisse 3 ), versus insuavis exsistit. Itaque 
suspicor, plura inter duo vocabula omissa esse et jtoAAt) in 
initio, dvxitiaxr\<Sxvg in fine hexametri positum fuisse. 

Meinorabile est istas formas etiam apud praeceptorem 
Eratosthenis baud infrequentes fuisse: cf. Ruhnken ad Call, 
h. in Ap. 94. Naeke II p. 82 sq. — De ax litteris in voce 
t&rxiftaxqdxvg v. Blomfield gloss. Aescb. Sept. 641. Curtins 
Grundz. der griech. Etym. p. 575. 

XXXVII 

Ath. 1 p. 2 A TIM. avxog, a ’Afhjvai f, {lexeikytpcog rrjg 
xukrjg ixeivrjg avvovaiag xcov vvv imxkrj&ivxcav dexnvoao- 

1) Divcrsi sunt otiam talcs loci qualis est 11. A v. 245. 2) dxxinjt R 

mule fals.is est Me i nek ins anal, Alex. p. 263. S) Naeke opnsc.il p. i%\ g ’ 
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q>iazc3i', rjzig dvd zijv noXiv noXvd-gvXgzog iyivezo, tj nag’ 
dXXov fia&mv zotg tzaiooig die^ijeig; A@. avzog, oJ Tiuuxga 
zeg, uezaaxcov. TIM. dg' ovv i&eXrjaelg xai rjfitv zciv y.a 
Xuv inixvXixeiav Xoyav fiezadovvai — 

rptj,' d' dnoficd-ccfiJvoKSi &eol didouaiv apetvov, 
dig nov (ptjUiv 6 Kvggvatog noir/zijg — rj nag' dXXov zivog 
dvanvv&dveo&ai del; 

Veri similius est a<l Eratostheneiu quain ad Calliraa- - 
chum') liaec spectare; neque enim, ut Sehweighaeuserus ad- 
notat, unquain alias ilia appellatione utitur Athenaeus ubi 
de Callimacho loquitur: contra 1. II p. 36 E ubi rursus zov 
Kvggvuiov jiottjzrjv laudat Eratostheneiu dicit (fr. XXXIV). 

Veram ac simplicem huius versus significationem iam 
Erasmus perspexit, explica vit eniin: „indicat Athenaeus 
priscos ad depellenda mala solitos ter abstergeri" (adag. v. 
Modestia p. 507 ed. Wechel. 1643). Verg. Aen. VI 229 sqq. 

idem ter socios para circumtulit unda 
^ spargens rare levi et ramo felicis olivae 
lustravitque i tiros dixitque novissima verba. 

Antiph. apud Ath. X p. 441 C f idxQi yccg zgicov (delv add. 
Dindorfius) cpaai zifiav zovg Heovg. Geop. XI 18 Zcogodazggg 
de Xiyei , ini iviavzov eva fig dXyelv zovg 6<p&aX : uovg zov 
iv ngtdzoig idovza ini zov zpvzov fieuvxviag xdXvxag xai 
zgiaiv i\ avzav anofia^dfievov rd goda xazaXmovTa. 2 ) 
In solvenda autem ea quaestione, quo modo Timocrates hac 
sententia ita uti possit ut Athenaeum ad narrandos erudito- 
rum sermones pcnnoveat, di versus vias inierunt lunius (adag. 
v. Industriae p. 369 ed. Wech.) et Casaubonus. lunius ab- 
surde opinatus est Timocratem verba de se ipso usurpare: 
„non patiebatur se excludi ab ea auditione tanquam pro- 
fanum et mysteriorum cognitione indignum." Quain inter- 
pretationem refellere vix opus est: ne unum quidem verbum 
hoc loco de mysteriis. Itaque rectc Casaubonus censuit 
versum ad Athenaeum referendum esse et a Timocrate ita 

1) Huic Bentlcius versum tribuit, fr. 189. 2) Cf. Dioscor. I 152. 
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profcrri, ut ilium ad cxhaustum iam laborem iterum sub- 
cundum liortetur. Vituperandum quidem est quam maxime, 
quod Athenaeus sententiam de purgando agentem vana 
lectionis ostentatione ad narrandi laborem transtulit, atque 
haee Schweighaeusero causa fuit, cur Casauboni interpreta- 
tioncm reiceret: verum talia in opere Athenaci (cuius socor- 
dia tauta erat ut v. gr. Diodori Siculi Bibliothecain histori- 
cam verbis JiodioQog iv rofg m pi /Jt/Uiotbjxijg citaret XII 
p. 541 E) offendere non debent. Schweighaeuscrus verbum 
dnofictTTea&cu hoc loco non lustrandi ritum significare, sed 
idem esse quod imitari iterare repetere arbitratur atque 
hanc proponit cxplicationem : „ubi tertia vice effingitur exem- 
plum de prototypo cxcmplari ductum, meliori ac feliciori 
successu id fiet.“ Cogitari quidem possit earn fuisse poetae 
Cyrenaei sententiam : sed cuilibet argumento poctico niulto 
magis eonsentanea est Casauboni interpretatio neque satis 
apta videtur deorum commemoratio, ubi de imitivndis 
nescio quibus exemplaribus agitur. Aliter Bernhardyus 
Cp. 134), qui putat versus interpretationem asciscendam esse 
a fragmento illo Callimacheo quod adfertur a schol. Find. 
Ncm. IV 10 

fklnrs vvv, tAsyoiOi d’ dviiprjouo&t liiuioag 
iuotg , iva fi oi noidv fitvaoiv hog. 

Sicut enim hoc disticho Callimachus Gratias invocet, ut 
elegis manus fragrantes abstergant, ita ctiam Eratosthe- 
nem petere a deabus, ut etindom sibi usum praestent; 
sententiam autem versus hanc esse: „qui ter poetarum mo- 
numentis manus admoverint, iis potiore cum iure et copia 
gloriam vates conciliabunt." Addit Bernhardyus &eoig re- 
scribi posse. At si vera esset eius opinio, necessario &coi 
pro falsa scripture esset habendum: neque eniin deos, sed 
ut ipse Bernhardyus explicat vates beneficia dare Eratosthe- 
nes diceret. Atque id solum, quod pro scriptura integra 
cui nihil obstat nancisceremur mendosam, sufticit ad Bern- 
hardyi disputationem refellendam. Itaque cetera quamvis 
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gravia, quae ex rationibus cum ad versus significationcm 
turn ad rem grammaticam spectantibus contra Bernhardyunv 
proferri possunt, exponi non necessariuin est. — Bergkius 
denique (II p. 18) in universum quidem Casaubono adsen- 
titur: cetera vero quae profert haud satis probabiliter expo- 
sita esse mihi -videntur. Primum enira contendit, Eratosthe- 
nem (qui non composuerit tralaticia praecepta ad vitam bene 
beateque agendam) versu illo non ila usum esse ut nihil nisi 
ipsam quae in verbis inesset sententiam exprimeret, sed ita 
ut aliud quid subtiliter notaret. At potest versus ex oratione 
petitus esse, qua quis admoneretur ut se purgaret: talia 
autem sive in Antcrinyc sive in Erigona sive in quavis alia 
narratione facile locum habere poterant. Sed Bergkius de 
sensu quern Eratosthenes in versu inesse voluerit ita disputat: 
,,Athenaeus eo consilii versum adhibuit, ut diceret: noli nobis 
petentibus deesse, sed quod aliis iam exposuisti, id nobis quo- 
que iteres ; itaque consentaneum est, Eratosthenem quoque hoc 
versu usum esse, cum excusaret, quod bis terve aliquid re- 
pctcret.“ Id quoque concedi nequit, primum quia poetarum 
versus in conexu sententiarum a genuina eorum sede longe 
diverso citari possunt, dein quia Athenaeo quidem, ut iam 
dixi, facile condonamus, quod sententiam de purgatione agen- 
tem in aliam mentem violenter contorsit, non item Erato- 
stheni, docto et arguto poetae. Bergkius ut hoc excuset 
addit, versum de poesi propterea apte ab Eratostlicne ad- 
hiberi potuissc, quia ditofidoaeGdcu sit etiam „imitando ali- 
quid fingcre." Ad comprobandam hanc significationcm adfert 
Callimachi epigr. 29 

'HcSioSov tod’ aeccSfia xal 6 x Qonos' ot; ton doidav 
£<3% atov, dXV oxvia firj ro ficf.ixQOTaTov 

tcov iitiav 6 Eokciig aTctfidlcito. 

Verum hie ut alibi djiopdaae6&cn nihil est nisi imitari 1 ), 
non imitando fingere: nam verba to fisA tcov inicov 
significant Hesiodi Opera et Dies. 2 ) Neque ullo modo mihi 

1) Iacobs anth. Gr. t. VII p. 101. 2) Dilthey de Callim. Cyd. p. 12. 
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credibilc est, dnoftdooeo&ai de rei alicuius tractatione poq- 
tica sine imitandi notione usurpari potuisse. Nemo vero, 
opinor, diserte profitetnr se unum idemque poema ter 
imitatam esse. Quae cum ita sint, eoneidit etiam postrema 
Bergkii coniectura '): materiam ab Eratosthene ter tracta- 
tam fuisse fabulam dc Icario et Erigona, quam narraverit 
in Catasterismis, in Mercurio, in Erigona. Cui opinioni 
etiam id obstat de quo antea fusius egi: quod nullo modo 
evinci potest, Icarii et Erigonae fata in Mercurio fuisse 
exposita. 


XXXVIII 

Hes. tjdvvzij g e g' of akeg. 'Ega zoG& tvtjg. 

Phot. Lex. tjdvvz rjgeg' akeg. ziv'eg di keyovdiv tjdvv- 
zrjzeg.*) Pollux VI 71 exakovvzo dh xal of ake g rjdvvzfjgeg 
did to r/dvveiv. Recte idem haec addit: xal to dgzveiv de 
rjdvvciv Zkeyo v J ), quae vocis tjdvvzijgeg explicationem prae- 
bent. Nam minime audiendus Trypho qui dicitur, rjdvvzrjgag 
sales xaz' avzitpgaoiv appellatos esse contendens : did di 
too nugaxeifievov zd xaz’ evipt/fiiUfiov keyofieva xal ztjv 
xaxiav negiazekkovzu- ug ozav ztjv xoktjv rjdelav keynpev, 
xal zag ’Egivvvag Evfievidag, xal Xdgovza zov kvttrjg Ttoitjzi- 
xov, xal zov dvaeidrj nid’tjxov xdkkiUzov, xal ztjv Oxaidv 
evdvvfiov, xal zov g dkag rjdvvzrjgag. 4 ) Cf. Arist. Me- 
teor. II 3, 42 akeg o v %ovdgoi , akkd %avvoi xal kenzol aoneg 
Xicdv eiol de ztjv ze dvvayuv da&eviazegoi xal nkeiovg 
fjd vvova iv ffifiktjfte'vTes xzk. 

Non decernam, utrum rectius cum Bernhardyo (p. 142) 
statuamus, Eratosthenem in carmine aliquo usum esse hoc 
salis epitheto (antiquiores fortasse secutum), an cum Schmidtio 
(Did. fragm. p. 55) locum Hesychii ad libros de antiqua 
comoedia referamus. Cf. p. 111. 

1) Anal. Alex. II p. 18. Ztschr. f. d. AW. 1850 p. 178 sq. 

2) qSvtijfts cj. Naberus. 3) Pilot. r)Svv9ai ‘ farvo&ai. 1) Hhe- 
tores Gr. ed. Walz vol. VIII p. 756. 
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Sud locum graviter corruptum qui cst in Et. m. 280, 33 
{dgcclav. rj ZtxfAtxtf. <Jt](iaivei d's roug xar’ dyogav 

zcov akcpizcov rj rdv cttlav rivdv dgatTOfztvovs xat dgnd- 
£ovt ag. ovrag ’Egaroad’tvtjs xazijticHo vg xaAfi. trapd ovv 
to 6gutr((l\lcu. etg to /hoytvuivov tv gov tyd dgalgav a ij ~ 
fiaivnv xogvojiooxov) , quem Bernhardyus inter carmmum 
reliquias receperat (p. 105), propter argumentuin rccte sine 
dubio libris de eomoedia Sehmidtius attribuit. Itaque non 
meum est enarrare quibus rationibus viri docti eum restituere 
et explicare conati sint. 
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QVAE FERTVIl 

EPISTVLA AD PTOLEMAEVM REGEM 

CVM EPIGRAMMATE 

Epistulain et epigramma, quae de cubi duplicatiope agunt, 
Eutocius servavit, ad Arch, de Bphaera ct cyl. II p. 144 sqq. 
Tor. Epigramma, quod ex hoc libello excludere propter 
originem vulgo ei adscriptam non licuit, ab arte et elegantia 
genuinorum versuum Cyrenaei poetae, eui xofiipor-qzog laus 
tribuitur a Plutarcho ') et cannen did irdvzcov clfio){ir]zov ad- 
scribitur in libello mgl vtpovg*), tantuin distare milii vide- 
tur, ut credere non possim Eratosthenis hoc esse carmen. 
Auctor eius, quippe qui res quas tractat dilucidc exprimere 
nequeat, misere balbutit, abundat verbis prorsus otiosis, ver- 
borum constructione utitur molestissima. Fontes, e quibus 
Eutocius in pertractando problemate illo hausit, quamvis ex 
parte egregios tamen non ubique puros fuisse colligendum vi- 
detur imprimis ex verbis quae sunt p. 135 tcoAAcov di xAeivav 
dvdgdav ygacpatg ivzezvxrjxa/iev to itgojlAtjfia zovro inayyel- 
Aofiivaig, cov r rjv Evdo £ou ton KviSiov nagrjxrjodtie&a ygcc- 
ipijv, imidrj yrjOt fikv iv nguoifiioig did xct(i7ivXav ygafi- 
fuSv av zrjv rjvgrjxivai , iv di zrj dnodd&i ngo g to (irj xi- 
Xgrjo&ai xafixvXais ygafifiul g aAAa xal dirjgijfiivrjv dvaAo- 
yictv evguv d>g owe xtl X9V Tai ' oxcg tjv azonov vnovo rfiui 
r i Aiya izegl Evdofcov; a A Act itegl zav xal fitzgiag negl 
ytafitrgiav dveorgafifiivav. Dubitari nequit quin rectissime 
Eutocius contenderit, tarn turpes errores Eudoxo attribui 


1) v. p. tot. 2) v. p. 94. 
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non posse: pervenerat in manus eius tractatus futiiissimus 
ac vitiosissimus, cuius menda sive neglegentia orta erant sive 
fraude. Variis rationibus de hac re disputaverunt Reimerus 
(hist, probl. de cubi dupl. p. 54), Idelerus (comment, acad. 
Berol. 1828 p. 210), Bretschneiderus (die Geometric u. die 
Geometer vor Eukl. p. 166 sq.): quas perpendere non est 
huius loci; ideo tantum haee obiter coramemoravi ut nullo 
modo mirandum esse demonstrem, si in Eutocii commentario 
vile falsarii opusculum Eratostheni adscriptum esse videmus. 

De origine epistulae, cui doctrinae laudem Reimerus 
(p. 133), venustatis Bernhardyus tribuit 1 ), dubito: possit 
enim aliquis suspieari (etsi baud magna cum specie proba- 
bilitatis) genuinum epigramma 2 ) interiisse et in eius locum 
suppositum esse id quod nunc habemus. Videant peritiores. 
Apparet inter quosdam epistulae et epigrammatis locos sirni- 
litudo ita comparata, ut inde colligendum sit epistulam prius 
quam epigramma compositam esse. Cum hanc ob causam, 
turn quia quasi interpretationem poematis continet, etiam 
epistulam hoc loco typis cxscribendam esse censui. Sed 
antea reliqua testimonia dabo quae ad Eratosthenis inven- 
tum spectant. 3 ) 

Vitr. IX 3, 13 sq. transferatur mens ad Archytae Tarcn- 
tini ct Eratosthenis Cyrenaei cogitata. hi enim multa et grata 
a mathematicis rebus liominibus invenernnt, itaque cum in ce- 
teris inventionibus fuerint grati, in eius rei cogitationibus 
maxime sunt suspecti. alius enim alia ratione explicaverunt 
quod Ddo imperaverat responsis Apolh, ut arae eius quantum 
haberent pedum quadratorum id dupliearetur et ita fore uti 
qui csscnt in ea insula tunc religione liber arentur. itaque Ar- 
chytas hemicylindrorum deseriptionibus , Eratosthenes organica 
mesolabii ratione idem explicaverunt. 

Eutocius p. 146 ygdepei Si xal N ixopijd rjs in T< p sm- 
■ytygappiva JtQog avrov xegl xoyyoiibav OvyyQccfipari, ogyd- 

1) Erscb u. Gruber allg. Encykl. der Wiss. u. Kunste I 36 p. 232. 

2) v. p. 128. 3) exceptis iis quibus in adnotationibus locus erit ad- 

signandus. 
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fon xazaoxevqv ztjv avzijv ajcojziqgovvzog xgtiuv. ecp ’ w 
xai [iiyal.a (lev atgvvvogevog rpttivtxcu 6 dvrjg, noklu 6i 
tols ’Egaxood-ivovg intyysidv evgtjpccoiv cag dfitjx^vots ze 
ay a xai yeapezgixrjg f£f cog eozegtjgivoig zov ze aveXkunovg. 
zcov zoivvv iteg 1 to itgo phyia Tiniovtjxozav zijg ze ngog 
Egazooftevt] ovyxgioeag evexa xai avzov zolg rj6g yeygau- 
fie'voig Ovvanzoyev dvvayei ygatpovxu ovzag. 

Proclus in Tim. p. 149 D nag gev ovv Svo do&eiOcov 
ev&eidv dvvaxdv Svo [it Sag avaXoyov XafieCv , fjfielg ini 
zilei zijg n gay [iaz eictg evgovzeg xqv ’Ag%vreiov Seilgiv ava- 
ygaipoyev, zavzrjv ixXdgduevoi uriV.oe rj zrjv Mevulxpov, 
Siozi zatg xavixatg ixetvog xgijzai ygauuaig , xai zqv ’Ega- 
roG&ivovg aGavzcog, diuzi xuvovog X9q tai 7iugc<&e<S6i. 

Pappus a Commandino con versus III prop. 4 cum iyitur 
tales sint problcmatum differentiae, antiqui geometrae problema 
ante dictum in tluabus rectis lincis, quod natura solidum est, geo- 
metrica rutionc innixi construcre non potuerunt, quoniam neque 
coni sectiones facile est in piano designate, instrumentis autem 
ipsurn in operationem manualem et commodam aptamque con- 
structionem mirabiliter traduxerunt, quod videre licet in eorum 
voluminibus, quae dreumferuntur, tit in Eratosthenis mesolabo, 
in Pliilonis et Heronis mechanicis et catapulticis. hi enim as- 
screntes problema solidum esse, ipsius constructionem instru- 
metitis tantum perfecerunt, congruenter Apollonio Pergaeo, qui 
ct resolutionem eius fecit per coni sectiones: alii per locos soli- 
dos Arista ei: nullus autem per ea, quae proprie plana appel- 
lantur. at Nicomedes et rations illud fecit per lincam con- 
choidem , per qaam et angulum tripartito divisit, exponemus 
igitur quattuor eius construdiones una cum quadam nostra 
tractatione. quorum prima quidem est Eratosthenis , sccunda 
Nicomedis, tertia Heronis , maxime ad manuum operationem 
accommodata iis qui architect i esse volunt, ultima autem est 
a nobis inventa. 
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BaOiktl nzoktpiaCa} ’Egazood'ivijg x a ^9 tiv - 
Tdv UQ^aCav ziva zgaypjSonoicSv ipaaiv tloayaytiv tov 
M tva rc5 f'kavxoj xazaoxtvd^ovza zaq> ov nv&ofitvov Si on 
navzaxov ixaxopineSog sir] tintiv 

[iixQii v y’ tkt^ag fictOikixov orjxov r dcpov i 

Smkdaiog ioxw tov xcckov Si pit] aqiaktlg 
8Cnka£ exaarov xtikov iv zdxsi z acpov. ') 
tdoxcL dizjfiaQtrjxcvca 1 rwv ydg nktvgcSv SinkaoiaO&siOcjv 
to plv inintSov yivszai ztzgankdoiov,- to St oztgtov dxr«- 
nkdoio v. tgrjrttro St xai izaga xolg yeapizgaig, rivet dv rig , a 
zgonov to dofrfv Ongtov Stafievov iv za avzcS oxrjfian St- 
nkaaidotisv xai ixaksixo to toiovtov ngofikrjfta xvfiov Sinka- 
OiaOpiog ' vno&t]ttvoi ydg xvflov igtjxovv zovxov Smkaoidoai. 
ndvzmv Si Sianogovvnov ini nokvv XQ^vov xgcozog 'Inna - 
xgdzrjg 6 Xlog 2 ) inevorjotv on, idv svge&rj Svo tv&uwv I; -, 
ygafipuv tov rj pui^tov zrjg ikdooovog ion Smkaoia Svo 
fiioag avakoyov kafitiv iv Ovvsxsl avakoyia, SinkaOtao&rj- 
Otzai 6 xvpog, Sort to anogrjpa avzo tig irtgov ovx ikao- 
oov dnogtjfice xaziozgeept. (itzee X9<> vov Si zivug tpaai zitj- 
kiovg iniftukkofiivovg xazd xpzjOfiov Sinkaoidoai nva zcSv 20 


Lectiones codicum ex Torellii editione descripsi: A = Parisians 2369, 
B =« Par. 2360, C = Par. 2361, I) =» Par. 2362, L = Laurentianus 28, 4 
(scripturae huius libri notantur omissis accentuum signis), V = Vcnetus. 
Littera b significo editionem Basileensem. 

5 fiuoiXtxov Loensis miscell. epiph. p. 323. fiaatXeixov b atxov A 

6 dinXdotog Valckenarius diatr. p. 203. dinXdoiov b tov xaXov 

de Nauckius trag. Gr. fragrn. p. 676. tov fib tov xaXov V. tov df 
tov xvpov b. xaXov notatur etiam ex ABCDL. xvfiov corr. marg. B. 
man. alt. tov xvjSov ds Valckenarius. (6 db texttov tov xvfiov imo(paXelg 
scr. Vieta op. math. p. 348) otpaXeig AD. a<pal?)s b 7 di'itXa£' 
Nauckius. dmXaoCa^ev \ . dneXaoid^ev AD. dinlaoidfav b. dinXu- 

giu£(ov lacunae signo antea posito Bernhardyus Erat. p. 176. dtnrla- 
aid£(ov ovv Wurinius Jahrb. fur Philol. u. Paedag. XIV (1830) p. 186. 
Hunc versum et sequentia usque ad ifcrjtstto pro spurns habuit Dresle- 
rus Eratosthenes von der Verdoppelung des Wiirfels p. 8. t ayst L V. 

n diet b 8 idoxei dirjpiaQtrjxfoai b. dox et d’ rjp,agz rjxtvui Nauckius 

• 9 yfoetai b. yap V 14 ngdizog ACDL. wpcorov b 17 avv- 

e%et b. avveyeia B 18 avro editio Torellii. avrov b. avroi cj. 
Bernhardyus 19 tivag CDLV. nvd b 20 imfiaXXopsivovg^ C. 
tnifiaXXoiitvr]g D. tirifiaXofievrjg AB. imfiaXopsvrjg vooov b ( vooov 
deest in A B C D L V) 
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jicofiav i(ut«3elv tig to «t)ro dnoQrjfia.^) Stuntfiipafiivovg*) 
Si xovg itttQa x<3 UXdxcovi iv AxaStjuia yta/cexpag algtovv 
avxoig tvgtiv to ^tjxovfievov. xmv Si cpiXoKovcog txiSiSov- 
xcov iavxovg xal t,rjxovvxcov Svo xmv So&tiGcov Svo pciaag 
5 Xafltiv , 'Agyvxag ftiv 6 TapavxZvog Xiytxai Sea xmv ijucxv- 
XCvSqcov evQtjxavai, EvSo%og Si Sice xtov xaXovfiivav xau- 
kvXcov yga^ifimv. 5 ) Gvfi^efirjxs Si xaOiv avxoig aKoSd.xxi.xc3g 
ytygarpivea , yjigovgyijcai Si xal tig %gtiav KtGtZv fti} 
vao%ai { ') k X rjv ixi flgayy x i xov Mtvai%fiov, xal Taira 
10 Svazegaig. 1 ) 

txivtvotjxai Si xig vtp ’ ijfiav ogyavixrj Xrjipig gad ice, Sc’ 
rig fvptjGofitv Svo xcov So&hgcov ov fiovov Svo /itGag, dXX’ 
oGag dv xig iaixa^g. roiroit Si tvgiGxofiivov SvvtjOofit&a 
xa&oXov to So&iv oxeg(6v KagaXXtjXoygdiifcoig xegitjofievov 
is tig xvfiov xa&ioxcivai ij 1% ixigov tig txtgov iitxao%rmaxi- 
£tiv xal opoiov nocetv xal ixav^tiv Siaxtjpovvxtg xtjv 6/ioio- 
xrjxa, coaxe xal fhofioxig xal vaovg, SvvrjGOfit&a Si xal x a 
xmv vyQov (itXQa xal fct/polv, Xiyco Si olov p,exQtiTTjv rj (it- 
Sifivov, tig xvfiov xatHoxao&ai xal Sia xijg xovxov xXtvpag 
so avafiixQttv x a xovxav Ssxxcxa ayytla koGov %agti. jrpifm - 
fiov Si tGxai to txcvotjfia xal xolg (lovXofiivoig ixavlgsiv xaxa- 
xaXxixa xal Xi& ofloXu ogyava. Set yap avaXoyov uKuvxa 
av^rj^rjvai , xal xa nayri xal x a jieytS'r] xal rag xaxaxgtjotig 
xal rag xocvixiSag xal x a ifxpaXXofieva vtvga, tl fiiXXec xal 


I intzctyfrfvTas (quod dee«t in ABCDLV) post flco/it iv add. b 

Siafitiixpancvovs corr. tianefiiliaiiivovg L. oiantfiipafiivovg BCDV. 
dia/it/iifia/iivois l*. d urn lit ipofiivovg Torellius. S lonoan t.ooat vovg vel 
anodtojco/inrioofievovs Bernbardyus 2 7rpo; post di add. Fellus ad 
Ar. p. 33 3 InidtiavTcov b. InmeSovzmv A 4 Iavxovg Druslerus 

p. 9. eavzois b. avxotg Bernhardyus Svo xmv SoQiioav BCDLV. 
xe5v om. b 8 ytygatpivai b. dnoycygacpivai V 9 tnl Pqci%v Tl b. 
ini faaxvzi jzi BCD. fipaxvzrjzi L Mivaiy/uov Bernh. fitvcx/io v b 

II Xrjzlug BCDV. (iqipijg L.) om. b 12 (vpioxopfv C 15 q i£ 
szci/ov b. xal t’J tzffov Bernli. p. 181 pexaojjqparlfcu' ABCLV. 
xazaoxriliazi^tiv D. ori)p.axt'£siv b 16 diatqpovvraj b 17 xal vaovg b. 
om. D 18 psrpqrqv f] ps'i ifivov Wurmius p. 190. pctpqxqv fiiSi/ivan b. 
pftpqtqv fitSiiivaov Loensis. pfxpqtqf uiSiixvov Torellius 19 xa# 
I’azctofrai BCDL. xa#iora'a#at V. xa&iazavcu b 21 xaxanalxixd b. 
xataiteltixa Fellus 23 xaxaxptj'actg b. xaxaiisipijosis DV. xata- 
fuozftjoeis A 24 yoieixida; L. ayotriKiSag b uillct D. iitht 
BCL. fiivti b 
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rj (ioktj avaXoyov inav^tjdijvai. xavxa Si ov 8 war a ysvi- 
Gdai avev xrjg xdrv yiiaav evgi Gtcog. xrjv Si anoSeilgtv xal 
xrjv xaraGx(vr]v x ov iexdii nog ogydvov vnoyiygaxpd (Jot. 

SeSoG&aGav dt!o Fig. i. 

aviooi tvdtiai tav 8(1 
Svo ftEtfag avcUoyov 
(VQSiv iv Gvvexet 
avaXoyia al at Sd. 
xal xciadoj ini xivog 
iv&tiag xrjg (d npog 
opdag rj’ai. xal ini 
x rjg fd x Qta avvfGxdxu 7caQccXXrji.6yQafiua iqtel-rjg xu ag gt 
id. xal tjxdwOav SidfiexQoi iv avxolg al ag i.r\ id. (Govxai 
Srj avxai naQakXrjkoi. pivovzog Sri xov uiaov naQai.hjko- 
ypapfiov xov gt avvaGdrjzco to ft iv a g £7tavco toi> (tidov, xo i> 
Si id vxoxdxto, xadantg ini xov Sevxigov oxrjfiaxog, tag ov 


Fig. 1. 



yivrjxai xa a y S xax' aid (lav. xal Sirjxda Si a xav 
a (i y S Gxifiuav tv&ela. xal Ovfininxixco xrj ed ixfiir]- 
delar) xara xo x. ioxai Srj ajg ij ax jrpog x/3 iv piv xalg 
a? g/J napaMrjAoig ij fx jrpog xg, iv df xalg ag prj nagaX- so 

1 poijj Torelliu8. (Jotiljj b ivvata b. 3 unarm B 7 a vvexci b. 

ovvtxtta B ut semper It x«l ij id post i) at add. Dreslerus p. 20 
18 ariiiilcov b. deest in V 19 fatal b. lata V 
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AijAocg !j £x jrpog xrj. wg drpct r) ax jrpog xfi, ij ax jrpog xt, 
xcd 7] x£ 7rpog xrj. naXiv inei ioxiv tag jJ fix npog xy av 
pav T«t'g fit; yij jrcrpcrAAjjAotg ij £x jrpog xrj, av Si zaig firj y& 
jrccpaAAjjAotg ij i?x jrpog xfr, wg apcr ij fix jrpog xy ij £x jrpog 
5 xr] xal 7] rjx jrpog xfr. aA A’ cog i; £x jrpog xij 7) ax jrpo g 
x£. xcrl wg crpcr 1} tx jrpog xg ij £x jrpog xt; xac 1 J ijx jrpog 
x#. czAA’ wg i} jEx jrpog x£ 7j pi jrpog fit;, wg df 17 £x jrpog 
xt; 17 fit; jrpog yjj. wg di ri rjx np og x& yrj jrpog d#. x«t 
cog cp« ij ua jrpog /5£ 17 fit; jrpog ytj xal 17 yr; jrpog dfr. rjvprjv- 
10 rcct apa twit ccr d# dtio jiidai 17 Tf /}£ xal 17 yz ). 8 ) 

ravza ovv ini zorv ytafiexpovfi ivatv inizpavaiav ctnoSe- 
Ssixzai. ®) iva Si xal opyavixco g Svvaifie&a rag Svo fiidag 
Icijifidvnv , SianTjyvtnai nfov&Cov fcvXivov ij iXetpavrivov »} 
^aAxodit, iyov zptig mvaxiaxovg iaovg cog A«jrrorcrroDg. wit 
15 6 fiiv fiidog ivrjpjioGzai , oi Si Svo f’jrwffroi remit iv yoXa- 
Spaig, to fg dr jiayi&aGi xal zaig avjijiazpiaig wg axaozoi 
iavzovg nti&ovOi • ra ft«t ydp rijg djrodri'lrwg doavzug avv~ 
zaXttzai. jrpog d« to axpifiiazepov XujifidviG&tu rag ypafi- 
fiag tpiXozajrvrjzeov iva iv red dvitayfO^ctc rodg mvaxiaxovg 
so jrapa'AAijAa diajiivrj navza xal dayaaru xal ofiaXag avv- 
anzo/isva dAAi jAotg. iv Si rw avadrj/iari 1# ) to fiiv opyavi- 
xoit jtaAxottit fare xal xa&^pfioazai vn’ avzijv zijv azeqidvrjv 
rijg GzrjXrjg npoOjiifioXvfiSoxorjjiivov , vjt’ avrod Si 7] crjro- 
Saitgig ffvvzofitozapov tppa^ifiivrj xal to <J%rj(ia, fiaz’ avzo Si 
inlypauua. imoyaypdtpfta ovv (Joe x«i TcriiTcr, ever ijtr/g xal 


1 xpos xij b. wpos xx V 2 xjj b. Jt; L 4 ijx b. Jx L 
6 xai 1 ) jjx et aqq. usque nd xrj 1. 8 repetuntur in AD 8 jj fil rtQog 
etc. b. V haee habet: x«i rj rjx rrfdg x& all’ tog i) tx *pos xj ij at 
xpds fij;. dg Si *poj.xi> ij fit nfog ytj. dg di rj xrj rtqog xft ij 

xy trpds S. xal coj Si ij jjx et sqq. usque ad jtpog yrj 1. 9 repetuntur 
in AD 9 jjVQrjVTcn b. tvfrjvtai V 11 anoStSstxtat ACDLV. 

unoSixtcci b 14 mvaxiaxovg b. ntivaxtarovg L. xvvaxiatag V. 
nwaxiazag A 17 daavimg b. dg avtd A 19 mvaxiaxovg Eellus. 
mvvaxiaxovg b 20 opalcug b. Ofialovg V 23 npoafie/iolvfiSo- 
yorjjitvov Dreslerus p. 22. nQog (itfiolvfiSoxrjfiivav b. jiejtolvfiSoirj- 
fiivav notatur ex ACD, jituolyfiSoyiuivov ex V 24 friz’ avzb b. 
(istd toiiro Eernh. 25 fx*lS tl L. i jug b. iyoig Fellus. 
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tag iv rc5 dva&rjfiari. rcSv Si Svo Gxrjjiarav to Ssvrsgov 
yiyganrai iv rtf at tjXtj. 

Svo r av SoStcGav sv&tcoiv Svo fieGag dvdXoyov svgslv 
iv Gvvt%ti dvakoyia. SeSoG&cjGav at as d&. Gvvaya Sri 
rovg iv rc5 ogyavu nivaxag, ecog av xar’ s v&stav yivrjrai 5 
r a a fi y S Gtjjisia. vosi'G&a Sj tog iz H ^ 3lL T °v Ssvxigov 
Gzrjfiarog. SGriv aga tag ij ax n gog xfi iv jitv ratg as fig 
nagaXXrjXocg ij sx 7 Cq 6 g xg, iv St raCg at, fir} ij gx ngog xrj. 
tag aga ij tic ngog xg ij xg ngog xrj. tag Si av tat ngog aZ- 
ZtjZag tiaiv , ij ts as ngog jit; xal ij fig ngog yij. aGavzag 10 
di Ssi^o/isv ore xal tag ij tfi ngog yij ij yrj ngog dft. avd 
koyov dga at as fig yij d&. tjvgijvrai aga dvo rcov So&tc- 
Gciv Svo fit’Gac. iav Ss at So9tiGac fit] iGai ta Gc ralg as 
S&, noirjoavxsg aorafg avaZoyov rag as S& rovrav Zrjilro- 
fis&a rag fit’Gag xal inavoiGojisv in’ ixsivag xal iaojLt&a is 
nsnocrjxorsg ro imrccyQiv. iav Ss nZsiovg fisGag inixax&ij 
ti>gslv, si svl nZsiovg mvaxcGxovg xaraGtijOofis&a iv ra 
dgyavim r av hjcpd’tjOOfiivtov (lioav, ravrov ysvrjosrai. ij Ss 
dnoSsc^tg i] avztj. 


6 ijrft J). fjjij b 9 a'lD/'ias tla\v AD. aiUi;la£ tiaiv V. al- 
>.rjXct$ b 10 irpos yij b. xf irpos x>) D. it pop xrj notntur etiam 
ex V 18 ravtov ytvijaetcu om. b (Felbis cum ea addenda esse nesci- 

ret, tl ivl nXtiovs in hi nXtiovs mntavit) 


Ki alostlioncs. 
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Ei xiifiav okiyov dinkijoiov, c>ya&i, tbv%hv 
(pQu^eai, x TjV oxegerjv i idGav ig dkko rpvaiv 
ev tietanoQqxoocu , to Se rot itdga, xuv Gv ye (idvdgrjv 
rj Glqov ij xoikov cpgeiaxog ev gii xvxog 
t ijd’ dvafiexgtjGato, fiiGag ore xigfiaGiv axgoig 
awSgopaSag SiGGav ivxog ektjg xavovav. 
firjSi Gii y’ ’j4qx vxeoi dvGfiijxava egya xvklvdgav 
(itjdh Mevaiyueiovg xtovoxofielv xgiaSag 
(irjS’ el ti fteovSiog EvSo^oio 
xapnvkov iv ygap,(ialg elSog dvaygdfpexui. 
xotaSe 6e iv j uvdxeaai f uGoygatpa (ivgia xevxoig 
geld xev ix nuvgov itv&uivog dgxofievo g. 
evulav Ilxokep,uie Jtaxrjg oxi naiSl Gvvijftav 
xdv&’ oGa xal MovGcag xal flciOikevoi (pika 
«i5rog ideogram- to d’ ig vGxegov, ovgdvie Zev, 
xal Gxtjjtxgav ix Grjg dvxiaGeie jjspo's. 
xal xu per ag xekioixo' keyot Si xig avdefia kevGGcov 
xov Kvgtjvalov tout’ ’Egaxoa&lveog. 


Epigr. vs. 1 SinlrjOiov L. iinkaciov b 2 qppa'frai b. <pp«£st«i 
AL zi/V b. jj Incobs nnth. Gr. t. VII p. 316 3 zoSf Reimer p. 146. 

to SI b. tort Wurm p. 189 4 glqov Vieta. ffffpov b, in marg. <tib- 

gov 7 ivOfirlxava CD. SiGfiijx«va b 8 Mevaiyfieiove Proclus in 
Eucl. El. p. 31. fievcxiielovs $ vcovoto/itiv b. vavorouaiv cj. Bernh. 

11 toloSs SI iv b. rot's dr re iv Vietn. zoigSe ov iv Eel!. zoiade 
Si t’ iv Reimer. TOtpiIt av y’ iv Hermann Orph. p. 7G9. zoigSe 
Si y* iv BcrnharUy. zoiaSe Si k* iv (et in vs. 12. cum B filv) cj. Wurm 
p. 192 12 xtv b. ulv 11 13 izzolefiare ABODE. Jt zoltfiocig b 

ovvrjfimv ACDLV. avvrj/jojv B. avvri cov b 16 jfspoff b. jjsipop V 
17 ev#’ ifLalevaiov V. uv&’ tjia notutur ex L. ctv&fya %evo<av b. 
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1. Rccepi Nauckii eraendationem : nam poetae verba 
etiam haec esse luculenter demonstrat eorum collocatio et 
voeula xaXov. Id certe gravius est quam quod Bernhardyus 
et Dreslerus in contrariara partem protulerunt: pessimum 
scilicet atque absurdum esse in tragoedia (quam Euripidis 
Polyidum esse arbitratus est Valckenarius) tale inventum; 
quamquam iudicium eorum vcrum esse libgntissime con- 
cedo. Illud quoque haud iniuria Dreslerus adnotavit mi- 
nimo esse conveniens, ,,wcnn Eratosthenes, seinen Konig, 
dem er schwereres begrifFen zu haben zumuthet, noch beson- 
ders daruber belehrt, dass die doppclte Seite das Vierfacho 
im Quadrat und das Aclitfache im Wiirfel gebe.“ Denique 
autem fateor mo semper miratum esse, quod Eratosthenes 
(si epistulam genuinam esse censemus) vocem agialog de 
Euripide aut poeta certe non antiquiore ') usurpavit. Ceto- 
rum in vs. altero nescio an iure in codice B xvfiov sit cor- 
rectum. 

2. cf. Bretschneider p. 98 sq. 

3. Theo Smyrn. p. 2 Bull. ’EgaTOGd'Evris [lev yag tv 
ro5 int,yga<pop,Ev<p nXarcovixm tprjGiv, on drjXtoig tov &to v 
Xgrjeav tog ini dnaXXctyij Xotfiov jia/xov tov ovtos ScnXaolova 
xaruaxivuGcu , noXXrjv dg%iTtxroOiv ifintGEtv anogiav , gjj- 
rovOiv on cog XQ*I OTtgtov Oteoeov yEviOxfcn dinXaOiov, drpixi- 
Gftai t e nEvGofiivovg negl tovtov HXarcovog. tov Si cpuvai 

1) Ncque enim vorum esse puto quod Nauckius scribit: „rerum innthe- 
maticarum ignorantia, quam Eutocio teste Eratosthenes in allatis versi- 
bus suo iure reprehendit, antiquiorcm potius tragicnm poetam quam Euri- 
pidem sapit u (Eurip. trag. Ill p. VI). Ignorantia tam lidicula no antiquiori 
quidom poetae tribui potest. In ipsa tragoedia, opinor, error regis postca 
est correctus (id'oxct d’ TjfictQTTjxivcu): talia autem Aeschyli tcmporibus 
in tragoediis ficta esse nuuquam mihi persuadebo. 

9 * 
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avzot g, cog ov 8inXaaiov jiortiov 6 dfog Ssdftsvog zovzo 

ArjXwtg ifiavtsvtfazo, irgocpigav 81 xal <>vcidit,av rofg "EX- 
XrjOtv a^tsXovGi fia&rjfidra v xal ysoi/tszgiag c rXtyagrjxdotv. 
Sensus huius narratiunculae in aperto est: continet enim 
nihil aliud nisi ignorantiae reruin mathematicarum quae erat 
illo saeculo cavillationem simplicissimam. Hac significatione 
in Eratosthenis Platonico fabulara relatam neqtie ullum mo- 
mentum ad ipsum problema solvendum ei tributum fuisse 
clare ostendunt verba tug aga oil StnXaGiov ji orfiov 6 &sdg 
Ssdfisvog xzX. Neque aliter Plutarchus rem narrat (de EI 
apud Delphos p.386): in 6’ cvGJtsg IlXdzav iXsys, %gt]G fxov 
So&ivrog oitcog tov iv AtjX a (lotfidv StnXaGidatoGtv , 8 zijg 
cixgag f|fag irsgl ysaytszgiav sGziv, ov zovzo it qo<5z ar- 
ts tv zov &sdv, aXXa xal yscoftszgsiv StaxsXsvsod'ui zotg 
”EXXi/aiv. Perspicue Plutarchus hoc ipsum commemorat, 
deum aliud voluisse, aliud verbis expressisse. In alio quo- 
quo libro eandem narrationem Plutarchus profert (de genio 
Socr. p. 579), exornatam sane neque ita ut in singulis veri- 
tatis specicm adfectet (tribuit earn Simmiae cum Platone ex 
Aegypto revertenti), sed eadem significatione: xofuJoftsVotg 
z\yttv an’ Aiyvntov it sol Kagiav zt^Xiav ztvsg dittjvzrjGav, 
Sso^sroi IlXazavog o5g ytcoftszgtxov XvGat %gr]0fi6v av rofg 
’dzonov vito zov &sov xgofisfiXtjfis'vov. ijv Sh xgrjGtsdg Arj- 
Xioig xal zotg aXXotg "EXXrjat itavXav xcSv naQovzcov xaxav 
sasa&at StnXaotdaaGi zov iv AtjXa flsoftov. ovzs 8s zt)v 
dtdvotav ixstvoi GvfipdXXstv 8vvd(isvot xal nsgl xrjv zov 
Pevtsov xazaoxsvrjv ysXola naaxovzsg ( sxaOzrjg yap zwv zsG- 
Gagcov nXsvQcov 8i7iXaGiut,oytiviqg IXa&ov zfj av^rjost zoitov 
Gzsgsdv dxzanXdotov uJisgyaadtisvot 8t anstgiav dvaXoyiag 
rj zoi firjxst StnXaGiov nags'xszat) IlXazava zrj g axogtag iits- 
xaXovvzo fiotj&ov • 6 8s zov Aly vnxCov [ivrjOd'slg itgoGital- 
&stv iept] zov Usov '‘EXXrjOtv, oXtyagovGt natSsiag, otov 
itpvftpt'fcovza xrjv djiaftt'av rjfitov xal xsXsvovza ysatfiszgiag 
anzsG&ai [irj nagsgyag’ oil yag zoi tpuvXov ov8’ dfijlXv 8ta- 
voiag ogedarjg, axgcog 81 tag ygctfipag tfoxrjfisvrjg igyov sivat 
xal dvoiv fiioav avaXoyov Xrjinv rj (sovy 8inXaaid&rcu 
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rixi]uct xvfiixov Ooifxazog ex n aarjg ofiouog avfcapofievov Sia- 
ozaoeag ' xovxo flip ovv Evdo^ov avzotg tov KviSiov rj top 
Kv^ixrjvov 'Ehxava Gvvxeki '<seiv. (irj xovxo S’ oieO&ai 
XQrjvai Tto&etp zov &eov, dXXcc nQoaxddOHV "EHtjih jtaoi, 
noMpov xal xuxov ped-e/iivovg Movaaig OfuXetp xzl. Vide- 
mus Platonem hoc loco idem respondentem — atque in eo 
gumma rei vertitur — quod in duobus aliis quae citavi 
scriptis: non aram duplicis magnitudinis a deo posci sed 
meliorem rerum mathematicarum scientiam. — At longe di- 
versain narrationem, id quod etiam Bernhardyus cognovit 
(p. 168), epistula nostra praebet. Delii non Platonem adeunt 
sed mathematicos qui in Academia versari dicuntur, omnes- 
que nihil aliud cogitant aut sentiunt, nisi re vera de ara 
duplicanda agi; mathcinatici igitur opus aggrediuntur, atque 
ita oraculo sane efficitur, ut problematis solutiones docto 
studio inveniantur. Vides, omne acumen ex fabula hoc modo 
sublatum esse. Neque ullo alio loco ita earn relatam inve- 
nimus. ') Apud Ioannem Philoponum (ad Arist. Anal. post. 
I 7) Plato proponit quidem discipulis illam quaestionem: 
sed Deliis ibi quoque respondet: eotxep v(tlv oveiSifceiv 6 
&edg mg ctfieAo v6i yea/iezQtag. Eademque legimus in iis 
quae traduntur in prolegomenis philosophiae Platonis (c. 5), 
quamquam ibi iinis pestilentiae solutione problematis ad- 
ductus esse perhibetur. — Quae cum ita sint, statuendum 
nobis est (si epistulam genuinam existiuiamus) Eratosthenem, 
cum eandem fabellam bis narraret, non solum singulas res di- 
versis modis protulisse, verum etiam significatum narrationis 
prorsus mutasse : illic oraculum reprehensionem ignorantiae 
et incitationem ad scientiam colendam continet, hie ad ipsam 
quam verba eius indicant quaestionem spectat magnumque 
momentum habet ad earn solvendam. 

4. Cf. Wurm p. 187 sq. 

5. Laert. Diog. VIII 90 6 S’ c tiro's (Apollodorus) (prjai 
zov KviSiov EvSolgov axfiaoc a xaza zrjv XQizrjv xal txazo- 

1) Valerius Maximus VIII 12 ext. 1 tam inepta tradit, ut eius ratio 
nou liabenda sit. 
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(Stjjv ’Oivfinidda evpilv zt z a mpl rag xafinv lag y QufL - 
lias- Eutoc. p. 135 (supra p. 122). 

6. Pappus VIII p. 338 Gerh. avzixa yovv ro xalov- 
fisvov Atjhaxov ngojlltjga zfj (pvUsi Ozcgtov vnapyov ov% 
olov re rjv xaxuaxtvdaai zoi yeagezpixd) Ao'yta xazaxolov- 
dovvzas, inel gqdl rag row xcivov zogag gddiov iv inmidq> 
ygacpeiv 7jv, zolg d' ogyctvoig iiezalqtpd'iv tig %upovpyiav 
xal xazaaxevrjv ixizrjdsiov gallon zrjg vnb z(3v ixllav ix- 
xedupivyg ovzag ava%&eit} ro npoxetpevov. liyi a dh ro xv- 
fiov dm laOtov evpeiv. 

7. Plut. conv. disput. p. 718 F did xal Illdzav avxog 
ipigipaxo rowg mpl Evdolgov xal 'Appinav jtai Mi vai%gov 
eig opyavixag xal gt]%avixag xazaaxsvag row row Ozeptov 
dmlaaiaagbv dndyeiv inixetpovvxag, Samp mipcogivovg did 
loyov dvo ft £ (Tag avdloyov grj napsixoi (?) lafiatv, anollva&ai 
yap owrta xal diaqt&sipea&ai ro yacogazpiag aya&bv av&ig ini 
za alad-qza nalivdgopovOrjg xal pi) yapogivrjg ava gybe ccvzi- 
lugfiavogivyg zcov aidiiov xal uoupdzav eixovcov, npdg olamp 
av 6 9eog del &eog iozi. Cf. Plut. Marc. 14. Bretschneider 
p. 162. Iis quae de Archytae solutione Eutocius pracbct loci 
Plutarchei repugnant. Cf. Blass de Plat. math. p. 28. 

8. Paulo alitor Pappus (a Commandino conv.) Ill 
probl. 1 prop. 5. Duabus datis rectis lineis duos medias pro- 
portionates in continua analogia invenire. Vt Eratosthenes. 

Sit plinthium compactum ABCD, ct in ipso triangula 
orthogonia aequalia A EH, MFK, NGL, quae rectos angu- 
los habeant ad pwncta EFG: et triangulum quidem AEH 

affixum maneat, triangu- 
lum vero MFK moveatur 
in regulis AB, CD, ita 
ut MF in regula AB 
feratur, canalcm per to- 
turn habente, ct vertex K 
in CD, nempe canali per 
totam longitudineni incavato. similiter et triangulum NGL 
in regulis AB, CD, per dictos canales moveatur. his igitur 
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hoc modi) praeparatis, si quis velit cubum cuhi duplum facerc, 
assutncns AC ipsius LX duplam, distrahcnsque triangula 
MFK, NGL, quoad punda AX in eadem recta tinea con- 
stituantur, in qua triangulorum sectiones PO, contingat rectam 
lineam A POX occurrentem ipsi CD in It; hoc enim rnces- 
sario fieri oportet. et ita quod propositum est assequctur. 
nam cum sit ut AC ad PH, ita Alt ad RP et AH ad 
PK et HR ad RK et PH ad OK et PR ad RO et PK 
ad OL et KR ad RL et OK ad LX: erunt linearum 
AC LX duae mediae PH OK in continua analogia; atque est 
AC dupla LX. cubus igUur qui sit ex AC duplus erit eius 
qui ex PH cubi. quod si cubus ad cubum alium quondam 
proportionem habeat, eandem habere oportet AC ad LX, et 
reliqua simili rations ccmstruentur. ex quo perspicue constat 
fieri non posse ut propositum per plana solvatur. 

Vides "in hac demonstratione Eratostheni attributa non 
parallelogramma adhiberi sed triangula ortliogonia, neque 
medium sed primum triangulum affixum esse immQtumque 
manere. Res est eadem. 

9. Perperam Reimerus p. 136 „librum de geometricis 
superficiebus" hie significatum esse putavit. 

10. Permirum quod Eratosthenes ne uno quidem verbo 
lectores certiores facit, ubinam avdUrjpa a se positum sit. 
Nam soli Ptolemaeo banc epistulam fuisse destinatam nemo 
opinabitur. 

Epigr. vs. 1. Cur tandem parvura cubum dicit? Nonne 
solutio de omnibus cubis duplicandis valet? Bernhardyus 
defendit illud olCyov versu 12. Sed ibi auctor carminis non 
ad magnitudinem cubi, sed ad duas medias proportionales 
spectat quae opponuntur pecoygaipoig pvQioig. 

2. Verba vrjv at£Qsr)v xdoav ig alXo qpvaiv tv peta- 
popipcoffcu Bernhardyus ad solam cubi multiplicationem rcfert 
dicitque: „adiecto rcuctav conditionem superioris quaestionis 
perspicue liquet indicari, ne quis ridiculam Deliorum viam 
ineat cubum cubo imponentium." Sed neglexit nos docere, 
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ubi poeta indicaverit cubum in cubum mutari. Nam certo 
non idem est mu tare in aliud (eg aAAo [lezaiiOQqxaaai) 
ac mutare in aliud quod eandem habeat formam. 
Immo verba ilia ig fiezafiogcpcouai nihil aliud signi- 

ficare possunt nisi mutare in aliam formam (fiopiptjv), 
servata nimirum magnitudine , vel ut Wurmii verbis utar 
(p. 190) „ein Parallelepipedon zu finden, das einem gegebe- 
nen gleicli und einem andern gegebenen ahnlich sei.“ 
Atque ita etiam Iacobsius locum interpretatus est (anth. Gr. 
t. VII p. 316). Epist. p. 126 zovzov d£ evpiOxu jitvov Svvtj- 
aope&a xa&oAov to do&'cv artQtbv 7taQaXlt]XoyQdafiois negi- 
eXOfievov dg xtijSov xafriOzdvcu fj fj; i z£qov etg ezegov 
(i£Taax>]fi«zi^£iv. Quivis autem intelleget a poeta metri 
necessitate coacto sententiam mutilatam eoque corruptam esse 
oinissis illis jraga^rjioygdfi/ioig izegiexdfievov: neque enim 
repertis duabus raediis proportionalibus statim v. gr. cu- 
bum in sphaeram vel conum in parallelepipedon mutare pos- 
sumus. . 

5. Ad r;]d’ Wurmius p. 190 Bubaudiendum esse existi- 

mat rfi sv&u'a: „du konntest auch mit dieser geraden Linie, 
n&mlich mit der durch das Aufsuchen zweiermittl. 
Prop.-Linien zu findenden Seite des Wiirfels, der 
z. B. einem Mcdimnus gleich ist, ein Getraidebeh&ltniss aus- 
messen.“ Sed in iis quae praecedunt cum recta ilia linea 
non commemoretur, non licet vocem ita interpretari. 

Inter complures explicationes a Reimero propositas et sim- 
plicissima et unice vera est ea qua rfjde vertatur „hac ra- 
tioned' (ftiaa g oze zigyittOiv xrA.). 

dvu(i£zgijoaio: epist. p. 126 did zrjg zovzov nlevgug 
dvafiezgelv za zovzmv Sexzixa dyyela. 

6. Verbis fieiSag oze zeg/xaOiv xzX. poeta rationein geo- 
mctricam in epistula descriptam infelici successu versibus 
aptare conatus est, neque mirandum quod viri docti de ex- 
plicatione obscuri loci diversas protulerunt sententias. Ab- 
solvit rem docta Wurmii disputatio (p. 190 sqq.), qua prio- 
rum opiniones refutantur. 
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8. Proclus in Eucl. El. p. 31 toivoita&ru dl xuvxag 
rag ropreg rag ftev v xo MsvaCxnov, rag xavixag, o xkI ’Eqix- 
x oO&dvrjg toxogav Xiyti ' fiijdi Mevaixfieiovg xavoxo- 
pstv xgiadag. Ceterum solutionera hoc versa significatam 
a Menaechmo, qui primus sectiones conicas contemplatus 
est, non profectara esse Blassius baud contemnendis argu- 
ments evincere studet (p. 28). 

9. Animadvertas quaeso turpissimum soloecismum qui 
verbis (it]di di^tjcu continetur: sive dCtflca coniunctivum sive 
cum Bernhardyo indicativum esse putamus. 

10. Epist. p. 126 Evdo^og de did xav xakovfievaV xa/i- 
itvkav ygujifiav. 

11. [leOoyQCHpa fivQt'a: epist. p. 126 enivsvotjxcu de rig 
vtp ’ fjfiav opyavixri kfjilHg (judia, di' rjg evprjoofiev dvo xav 
do&uoav ov fiovov dvo fieOixg, dkk’ oOag dv rig i jtiraj;#. 

13. it aid l Ovv r\(iav Bemhardyus, hac addita interpre- 
tatione: ,,felix tibi , Ptolcmaee, contigit aevum, ut qui valc- 
tudine adliuc integra, quaccunque et Musis et regibus ex- 
optata sint, una cum filio praestes." At verba itdvxa xxk. 
edaptjoa turn nihil haberent quo apte possent referri. Eo 
quod pater cum filio 0vvi}fidv dicitur, apud hunc poetam 
non offendendum censeo, et Ovvijflav utique praeferendum 
scripturae ovvijfiav quae maxime languet. Quod vero Bern- 
hardyus praeterea ad impugnandam vulgatam scripturam 
profert ,,mu!to minus conversio ad Iovem filio regis nobili- 
tando, dc quo levis esset mentio iniecta, statui pos- 
set", non verum est. Quoniam enim ad xcdvxa idcoQijaa ex 
praecedentibus supplendutn est rc5 naidt', minime levis mentio 
de filio iniecta est, sed summa totius sententiae ad eum 
pertinet. 



Digitized by Google 



INDICES 


Tabula qua series fragmentis a Bernliardyo data cum nostra 
dispositions comparatur 


I 

II 

III 

IV 
V 

VI 

VII 

VIII 

IX 

XII 

XIV 

XV 

XVII 

XVIII 

XIX 

XX 

XXI 

XXII 

XXIII 

XXIV 
XXV 

XXVI 

XXVII 
XXVIII 

XXIX 

XXX 

XXXII 

XXXIII 

XXXIV 

XXXV 

XXXVI 

XXXVII 

XXXVIII 


Hernh. Merc. Ill 

LII.LUI 

II 

IV 

XII 

Gcogr. LXXXIV 
Merc. LVII 

V 

XXXVII 

VIII 

VI 

XIII 
LV 

XIV 

XV 

XXII 

do citron. VI 
Merc. XXI 
XXIX 
XXVIII 

VII 

XXVII 

IX 

dc antique com. XLVI1I 
Merc. XXV 

XXIII 
XXVI 

XXIV 
XX 

X 

LVIIl 

I 

XI 


Beruh. Merc. XVI v. p. 66 

XVII 73 

XVIII 70 

XIX 95 

XXX-XXXV 71 

XXXVI 18 

XXXVIII 72 

XXXIX 66 

XL. XLI 72 

XUI 73 

XLIII. XLIV 72 

XLV 96 

XLVI 72 

XLVII 73 

XLVIII 66 

XLIX 73 


V 



Digitized by Google 



INDICES 


139 


Derail. Merc, L V. p. 96 

LI 66. 73 

LIV 77 

LVI 121 

Index fontium 

Achilles Tatius in Ar. p. 136 A p 40 

146 E 6 

152 A 53 

153 A 67 

153 C 56 

157 C 57 

Athcnacus Ip. 2 A 116 

24 A 114 

II p. 36 E Ill 

V p. 198 D 16 

VII p. 284 D 31 

IX p. 376 B 91 

Certamcn Homeri et Hesiodi p. 17 81 

Chalcidius in Plat. Tim. 72 . 39 

Choeroboscns in Theod. p. 75 15 

81 80 

119 • 15 

Clemens Paedag. II 2, 28 Ill 

Etyroologicum magnum 135, 31 27 

170, 47 102 

472, 36 21 

Eutocius ad Archim. de sph. et cyl. II p. 144 125 

146 123 

Heraclitus Allcg. Horn. 50 57 

Hesychius v. oyp r/vov 109 

•^SwTrjfCS 120 

vap&jjxoxlLtjgatov • Ill 

Hyginus de astron. II 4 105 

43 6 

[Longinus] de sublim. 33 94 

Macrobiiis Saturn. VII 15, 22 . 101 

Pappus III probl. 1 prop. 4 124 

5 134 

Philo de provid. p. 101 47 

Plinius nat. hist. XXII § 86 100 

Plutarchus conviv. disput. p. 699 A 100 

de repugn. Stoic, p. 1017 D 101 

de soil. anim. p. 981 D 31 

[Plutarchus] Parall. min. p. 307 E 114 

Pollux VII 90 17 

Froclus in Eucl. El. p. 31 137 

in Plat. Tim. p. 149 1) 124 

Scholiasta Apollonii Arg. I 972 21 

II 43 22 

III 802 10 

Dionysii Thracis p. 654 98 

Dioscoridis p. 360 Matth 104 

llomeri 11. E 422 8 

T1 185 8 

T 233 116 

Si 24 6 

Nicandri Ther. 400 90 


-7 

I 


Digitized by Google 



140 


INDICES 


Scholiastn Nicandri Ther. 465 * p. 88 

# 472 80 

Stephanus Byzantius v. *Aiz£a 13 

aotv 97 

Stobacus Floril. XVIII 3 Ill 

LX 10 19 

XCV 15 19 

Strabo II p. 104 04 

Theo Smyrnaeus p. 165 Bull 50 

p. 192 Mart 38 

Theodosius tffpl xXi'oeag xd>v ftg ojv 14 

Thcologumcna arithmeticae p. 5G 51 

Tzetzes in Lycophr. 23 21 

Chil. XIII 563 21 

Vitruvius IX 3, 13 123 

Index verboruni 

ayQrjvov p. 109 

nxcixTjict 8 

dvuftoxrjozvg 116 

yf Trior, Antg . - 13 

nno tazOQi'ctg 30 

’AQycequ'rj 27 

Affvag 15 

or v ).(o v 1G 

nvQoa% 102 

paXavtioiKpalog 74 

(iavvog . . SM 

rrivv | 80 

rctQyacpiq 27 

yaazQr] 63. 89 

yyrjvvg 109 

fiavdaXi'g, dfvdaXlg .' 23 

floors 97 

*EXtvoiviog 04 

t'rfziif 54 

fovXog 23. 31 

xft 01 

Aadtov 14 

Xapivog . . 91 

Arjfivtov pXtneiv, Aijuvtov 7 ivq 87 

(laiQa 59 

p£v 11. 64 

vrjitiog 69 

"OXvnizog 55 

OQsazctS 104 

ovXog 24 

navtct onto) 52 

ndoao&fu 115 

nvtVfiova ziyyfiv 101 

OftQiog . f • . 59 

ozrjQiyfiog 67 

zvnzeiv 59 

rpcoQiaaog 10 

XSQOaiog 62 

lh a °s 63 




Henkel, Dr. Hermann, Studien zur Geschichte der grie- 
ehiscben Lehre vom Staat. gr. 8. geh. n. 1 Tblr. 6 Ngr. 

HuBcbke, Ph. Ed., zu den altitalischen Dialekten. gr. 8. 
geh. n. 24 Ngr. 

Jahrbucher fUr classische Philologie. Herausgegeben von 
Alfr. Fleckeisen. V. Supplementband. 5. Heft n. 20 Ngr. 

VI. Supplementband. 1. Heft. n. 1 Thlr. 20 Ngr. 

Kock, Theodoras, Veri si m ilia. gr. 8. geh. n. 24 Ngr. 

Luebeck, Aemilius, Hieronymus quos nouerit scriptores et ex 
quibus hauserit. gr. 8. geh. n. 1 Thlr. 10 Ngr. 

Riihl, Franz, die Tex tesquell en des Justinus. gr. 8. geh. 
n. 1 Thlr. 

Sommerbrodt, Julias, Luci&nea. I. Handschriflliches. II. Bei- 
trilge zur Kritik. gr. 8. geh. n. 1 Thlr. 6 Ngr. 

Stud, f>. SB., ®it ®6tter unb £etoen be$ claffil'djen 
9Utertljum3. '^epulare 'iliptfjologit ber ®ricd)en unb :Kcmtr. 
ffllit 42 Ibbilbuitgeit. 4. Uluflage. 8. gtfy. 1 Iljlr. 15 3igr., cleg, 
geb. 2 Iptr. 

Symmachi, Q. Aurelli, relationes. Recensuit Guilelmus 
Meyer, gr. 8. geh. n. 16 Ngr. 

Teuffel, W. S., Geschichte der ROmiBChen Literatur. 
Zweite Auflage. gr. 8. geh. n. 4 Thlr. 10 Ngr. 

Vollbrecht, F., WOrterbuch zu Xenophon’s Anabasis. 
Mit 70 Holzschnitten und 4 lithogr. Tafeln. Zweite Auflage. 
gr. 8. geh. 18 Ngr. 

Wiggert, Friedrich, Vocabula latinae linguae primitiva. 
HandbUchlein der lateinischen Stamm wOrter. Sechzelinte , 
Auflage. 8. geh. 7*/* Ngr. 

Wolfllin, Eduard, Antiochos von Syrakus und Coelius 
Antipater, gr. 8. geh. n. 16 Ngr. 

Bibliotheca Scriptorum Graeco rum et Uomauoruni 
Teubneriana. 

Ciceronis, M. Tullii, epistolae. Itecognovit Dr. A. S. Wesen- 
berg. Vol. I. gr 8. geh. 1 Thlr. 

Diotys Cretensis ephemeridos belli Troiani libri sex. Recognovit 
Ferdinandus Meister. 8. geh. 15 Ngr. 

Fabulae Romanonses graece conscriptae ex vecensione et 
cnm adnotationibus Alfredi Eberhard. Vol. I quo con- 
tinentur de syntipa et de Aesopo narrationes fabulosae partim 
ineditac. 8. geh. 1 Thlr. 7% Ngr. 

Plutarchi Chaeronensis moralia ex recensione Rudolphi 
Hercheri. Vol. I. 8. geh. 18 Ngr. 



Scliulausgabrii griecliisoher und lateinischer Classiker 
mi t deutscheu Anmerkungen. 

Aeschylus Prometheus nebst den Bruchstttcken des II^ofiTj&evg 
lovfifvog. V on N. Wecklein. gr. 8. geh. 18 Ngr. 

Ciceronis, M. Tullii, Cato maior de senectute. VonGustay 
Lahmeyer. Dritte Auflage. gr. 8. geh. 5 Ngr. 

Cicero’s Bede fttr den Dichter Archias. Ftir den Schul- 
gebrauch herausgegeben von Fr. Richter, gr. 8. geh. 4' ^ Ngr. 

Homer’s Ilias. Von Karl Friedrioh Am eis. Erster Band. 
Erstes Heft. Gesang I — HI. Zweite yielfach berichtdgte Auf- 
lage, besorgt yon Dr. C. Hentze. gr. 8. geh. 9 Ngr. 

Zustttze und Berichtigungen zum Anhang gratia. 

Homer’s Odyssee. Von K. F. Ameis. Erster Band. Erstes 
Heft. Gesang I — IV. Ftlnfte vielfach berichtigte Auflage, 
besorgt von Dr. C. Hentze. gr. 8. geh. 12 Ngr. 

Ovidii Nasonis, P., metamorphoses. Auswahl fUr Schulen. 
Mil erliiuternden Anmerkungen’ und einem mythologisch - geo- 
graphischen Register yersehen von Dr. Johannes Siebelis. 
I. Heft. Buch I — IX und die Einleitung enthaltend. Siebente 
Auflage. Bes. von Dr. Friedrich Polle. gr. 8. geh. 15 Ngr. 

Platon's ausgewtthlte Schriften. Fllr den Schulgebrauch er- 
kliirt von Dr. Christian Cron und Julius Deuschle. 
Erster Toil. Verteidignngsrededes Sokrates und Kriton. Erklfirt 
von Dr. Christian Cron. Ftlnfte Auflage. gr. 8. geh. 9 Ngr. 

Plutarch’s ausgewUhlte Biographien. Von Otto Siefert 
und Friedrich Blass. III. B&ndchen. Themistokles und 
Perikles. gr. 8. geh. 12 Ngr. 

Sophokles. Von Gustav Wolff. H. Theil. Electra. Zweite 
Auflage. gr. 8. geh. 10 Ngr. 

Tacit! , Cornelii, historiarum libri qui supersunt. Schul- 
ausgnbe von Dr. Carl Heraeus. Erster Band. Buch I. u. IL 
Zweite vielfach verbesserte Auflage. gr. 8. geh. 15 Ngr. 

Tacitus, Cornelius, dialogus de oratoribus. Von Georg 
Andresen. gr. 8. geh. 7% Ngr. 


Debar nationals Erziohung. Vom Verfasser der „Briefe fiber 
Berliner Erziehung”. [VIII u. 231 S. mit 2 Tabellen: „Ent- 
wurf eines Lectionsplans fllr Gymnasien und ftlr Mittelschulen“.l 
gr. 8. geh. n. 1 Thlr. 

Die vorliegondc Schrift iat nicht bloaa ftlr Pftdagogen von Faoh bestimrafc, 
aondern vrcndot sioh an die geaaiuntten gobildeten Kreine der duutaohen Nation. Sic 
bespricht die Lehrmethode auf deu Univeraitiiten, den (iymnadien and Mittelachalen 
wkhreud ein Anbaug der Mudchouersiehuug gewidmet i*t. Wie deaselben V trfassera 
„Briefe Uber Berliner Kr*u*lmng“ durch sohonungaloac Darlegung der AlUngel unsorca 
heutigen Kraiehunpaweaotia allgnmciuea Aufsohrn erregt hat, «o wird dicte neue Schrift 
ndt ihren Voraeltltgcu *ur Beaaerung gewia* auf allaeitigc Bcaohtoug rcohneo dUrfeo. 
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